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Erste Schritte

Informationen lber diese Bedienungsanleitung

Hierbei handelt es sich um die Bedienungsanleitung zum Xperia™ Z fUr die
Softwareversion Android™ 5.0. Wenn Sie nicht genau wissen, welche Softwareversion
auf Inrem Gerat ausgefuhrt wird, Gberprifen Sie es im MenU ,Einstellungen”. Weitere
Informationen Uber Softwareupdates finden Sie unter Aktualisieren des Geréts auf der
Seite 131.

So ermitteln Sie die aktuelle Softwareversion |lhres Gerats:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon > Android-Version.

Ubersicht tiber das Gerat

1 Frontkameraobjektiv

2 Hoérmuschel

3 Umgebungslichtsensor

4 Benachrichtigungsleuchte

5  Hauptmikrofon

6  Anschluss flr Lade-Docking-Station

7 Speicherkartenfach
8  Anschluss flr Ladegerat/USB-Kabel
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9  Headset-Anschluss

10 Kameraobjektiv

11 Zweites Mikrofon

12 Kamerablitz

13 NFC™-Erfassungsbereich
14 Trageschlaufendse

15 Lautsprecher

16  Lautstarketaste/Zoomtaste
17 Einschalttaste

18 Micro-SIM-Kartenfach

Zusammenbau

Auf dem Bildschirm ist zum Schutz eine Plastikfolie angebracht. Sie sollten die Folie vor
Verwendung des Touchscreens abziehen. Andernfalls kann es zu Beeintrachtigungen bei
der Verwendung des Touchscreens kommen.

So stecken Sie die Micro-SIM-Karte ein:

—
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Fahren Sie mit dem Fingernagel in den Spalt zwischen dem Micro-SIM-Kartenfach
und dem Gerat. Nehmen Sie nun die Abdeckung ab.

Ziehen Sie mit dem Fingernagel die Halterung fUr die Micro-SIM-Karte heraus.
Legen Sie die Micro-SIM-Karte mit den goldfarbenen Kontakten nach auf3en in die
Halterung fur die Micro-SIM-Karte.

Legen Sie die Halterung fur die Micro-SIM-Karte wieder in das Gerét ein.

Bringen Sie die Abdeckung des Micro-SIM-Karteneinschubs wieder an.

Wenn Sie die Micro-SIM-Karte ohne SIM-Karten-Halter einschieben, kann dies zu Schaden an

Ihrer Micro-SIM-Karte oder lhrem Telefon fihren. Sony tbernimmt keinerlei Gewahrleistung
oder Verantwortung fir Schaden, die durch eine derartige Aktion entstanden sind.

So setzen Sie die Speicherkarte ein:

Setzen Sie keine Micro-SIM-Karte ins Speicherkartenfach ein.

Y

Schieben Sie zum Entfernen der Abdeckung des Speicherkartenfachs einen
Fingernagel in den Spalt zwischen der unteren Kante der Abdeckung und dem
Telefon und ziehen Sie die Abdeckung heraus.

Legen Sie die Speicherkarte mit den goldfarbenen Kontakten nach unten in das
Speicherkartenfach.

Driicken Sie die Speicherkarte mit einem Fingernagel weiter in das Fach, bis sie
einrastet.

Drucken Sie die Abdeckung des Speicherkartenfachs wieder zurlck in ihre
Position, sodass sie vollstandig einrastet.

Speicherkarten sind unter Umstanden nicht in allen Méarkten im Kauf enthalten.

So entfernen Sie die Micro-SIM-Karte:

Entfernen Sie die Abdeckung des Micro-SIM-Kartenfachs.

Ziehen Sie die Halterung fur die Micro-SIM-Karte heraus.

Entfernen Sie die Micro-SIM-Karte:

Legen Sie die Halterung flr die Micro-SIM-Karte wieder in das Fach ein.
Bringen Sie die Abdeckung des Micro-SIM-Kartenfachs wieder an.
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So entfernen Sie die Speicherkarte:

Schalten Sie das Telefon aus oder melden Sie die Speicherkarte unter
Einstellungen > Speicher > SD-Karte entnehmenab.

Entfernen Sie die Abdeckung des Speicherkartenfachs, driicken Sie die Kanten
der Speicherkarte nach unten und lassen Sie die Karte wieder los.

Ziehen Sie die Karte nach auBBen, um sie vollstandig zu entnehmen.

Erstmaliges Einschalten lhres Geréts

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, erhalten Sie Uber einen Setup-
Assistenten Unterstltzung bei der Konfiguration grundlegender Einstellungen, der
Anmeldung bei Online-Konten sowie der Personalisierung des Geréats. Wenn Sie Uber ein
Konto bei Sony Entertainment Network verfligen, kdnnen Sie sich beispielsweise Uber
das Gerét bei diesem Konto anmelden und die Einrichtung direkt vornehmen.

Auf den Setup-Assistenten kann zudem spéter Uber das Menu ,Einstellungen® zugegriffen
werden. Bei einem Gerét, das von mehreren Benutzern verwendet wird, missen Sie sich als
Eigentiimer, d. h. Hauptbenutzer, anmelden, damit Sie Zugriff auf den Setup-Assistenten
haben.

So schalten Sie das Geréat ein:

Der Akku muss mindestens 30 Minuten geladen werden, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal
einschalten.

Halten Sie die Einschalttaste (/) so lange gedrUtckt, bis das Gerét vibriert.
Geben Sie auf Anforderung die PIN flir die SIM-Karte ein und tippen Sie dann auf
v

Warten Sie einen Moment, bis das Gerat gestartet ist.

Die PIN fir die SIM-Karte ist anfanglich von Ihrem Netzbetreiber vorgegeben, Sie kdnnen sie
aber spéter Uber das MenU ,Einstellungen® andern. Tippen Sie auf €4, um einen Fehler bei
der Eingabe der PIN fir die SIM-Karte zu korrigieren.
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So schalten Sie das Gerat aus:

Drlicken und halten Sie die Einschalttaste (), bis das Optionsment gedffnet wird.
Tippen Sie im Optionsmenu auf Ausschalten.

Es kann einige Momente dauern, bis das Gerat ausgeschaltet wird.

Warum benétige ich ein Google™-Konto?

lhr Xperia™ Gerat von Sony wird mit Android™, einem von Google™ entwickelten
Betriebssystem, ausgefihrt. Beim Erwerb des Gerats sind bereits einige Google ™-
Anwendungen und Dienste auf dem Gerét verfugbar, z. B. Gmail™, Google Maps™,
YouTube™ und Play Store™. Mit Play Store™ erhalten Sie Zugriff auf Google Play™,
den Online-Store zum Herunterladen von Android™-Anwendungen. Damit Sie den
groBten Nutzen aus diesen Diensten ziehen kdnnen, bendtigen Sie ein Google ™-Konto.
Ein Google™-Konto ist beispielsweise obligatorisch, wenn Sie:

Anwendungen von Google Play™ herunterladen und installieren méchten.
E-Mails, Kontaktdaten und den Kalender synchronisieren méchten.
mithilfe der Anwendung ,Hangouts™* mit Freunden chatten mdchten.
lhren Browserverlauf und lhre Lesezeichen synchronisieren méochten.

Weitere Informationen zu Android™ und Google™ finden Sie unter
www..sonyrmobile.com/support.

So richten Sie ein Google™-Konto auf Ihrem Geréat ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Accounts > Konto hinzufiigen > Google.

Folgen Sie den Anweisungen des Registrierungsassistenten, um ein Google™-
Konto zu erstellen, oder melden Sie sich an, wenn Sie bereits ein Konto besitzen.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, kénnen Sie sich auch vom Setup-
Assistenten aus bei Ihrem Google™-Konto anmelden oder ein Konto erstellen. Oder erstellen
Sie ein Konto online unter www.google.comyaccounts.

Laden des Gerats

lhr Geréat verfugt Uber einen integrierten Akku, der nur von einem von Sony autorisierten
Reparaturcenter oder einem Reparaturcenter von Sony ausgetauscht werden sollte. Sie
soliten nie versuchen, das Geréat zu 6ffnen oder es selber auseinanderzunehmen. Durch
das Offnen des Geréts kann es beschadigt werden, wodurch Ihre Garantie automatisch
erlischt.

Der Akku des Gerats ist teilweise aufgeladen, wenn es vom Werk versandt wird. Je
nachdem, wie lange es in der Verpackung lag, bevor Sie es gekauft haben, kann der
Akkustand ziemlich niedrig sein. Aus diesem Grund ist es empfehlenswert, dass Sie den
Akku mindestens 30 Minuten lang laden, bevor Sie lhr Gerat zum ersten Mal einschalten.
Sie kénnen das Geréat auch wahrend des Ladevorgangs verwenden. Weitere
Informationen zur Verbesserung der Akkuleistung finden Sie unter Akkuverbrauch und
Energiemanagement auf der Seite 21.
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So laden Sie |hr Geréat:

SchlieBen Sie das Ladegerat an eine Steckdose an.

Verbinden Sie ein Ende des USB-Kabels mit dem Ladegerat (oder mit dem USB-
Anschluss eines Computers).

Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem Micro USB-Anschluss des
Gerats (USB-Symbol nach oben). Die Benachrichtigungsleuchte leuchtet auf,
wenn der Ladevorgang beginnt.

Ziehen Sie das Kabel vom Gerat ab, sobald der Akku vollstandig geladen wurde.
Achten Sie darauf, den Anschluss nicht zu verbiegen.

Wenn der Akku vollstdndig entladen ist, kann es einige Minuten dauern, bevor die
Benachrichtigungsleuchte aufleuchtet und das Ladesymbol # angezeigt wird.

Status der Akku-Benachrichtigungsleuchte

Grin Der Akku wird gerade geladen und der Akkuladestand betragt mehr als 90 %
Rot Der Akku wird gerade geladen und der Akkuladestand betragt weniger als 15 %

Orange  Der Akku wird gerade geladen und der Akkuladestand betragt weniger als 90 %

11
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Aneignen der Grundlagen

Verwenden des Touchscreens

Tippen

Dient zum Offnen oder Auswéhlen eines Elements.

Dient zum Markieren bzw. Aufheben einer Markierung bei Kontrollk&stchen oder
Optionen.

Dient zum Eingeben von Text Uber die Bildschirmtastatur.

Beriuhren und Halten

Dient zum Verschieben eines Objekts.

Dient zum Aktivieren eines objektspezifischen Menus.

Dient zum Aktivieren des Auswahlmodus, beispielsweise zum Auswahlen von mehreren
Elementen einer Liste.

12
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Zusammendricken und Auseinanderziehen

3

« Zoomen Sie bei Webseiten, Fotos, Karten oder bei der Aufnahme von Fotos und Videos
hinein und hinaus.

Wischen

-

» Dient zum Durchblattern einer Liste nach oben oder unten.
= Dient zum Durchblattern nach links oder rechts, beispielsweise zwischen den Bereichen
des Startbildschirms.

Streichen

» Dient zum schnellen Blattern, beispielsweise in einer Liste oder auf einer Webseite. Sie
kénnen das Blattern anhalten, indem Sie auf den Bildschirm tippen.

13
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Sperren und Entsperren des Bildschirms

Wenn das Gerét eine bestimmte Zeit inaktiv ist, wird der Bildschirm zum Energiesparen
abgeblendet und automatisch gesperrt. Diese Sperre verhindert ungewinschte Aktionen
auf dem Touchscreen, wenn Sie das Gerat nicht verwenden. Bei neu gekauften Geraten
ist eine grundlegende Bildschirmsperre per Wischen eingestellt. Sie muissen also auf dem
Bildschirm nach oben wischen, um das Gerat zu entsperren. Zu einem spateren
Zeitpunkt haben Sie die Moglichkeit, die Sicherheitseinstellungen zu andern und andere
Sperren hinzuzufiigen. Weitere Informationen finden Sie unter Bildschirmsperre auf der
Seite 46.

So aktivieren Sie den Bildschirm:
Driicken Sie kurz die Einschalttaste ().

So sperren Sie den Bildschirm:
Driicken Sie bei aktivem Bildschirm kurz die Einschalttaste (b.

Startbildschirm

Der Startbildschirm bildet den Ausgangspunkt des Gerats. Er ahnelt dem Desktop eines
Computers. Der Startbildschirm kann bis zu sieben Bereiche umfassen, die Uber die
normale Bildschirmbreite hinausgehen. Die Anzahl der Bereiche des Startbildschirms
wird durch eine Reihe von Punkten unten auf dem Startbildschirm angezeigt. Der
hervorgehobene Punkt gibt das Fenster an, in dem Sie sich gerade befinden.

So rufen Sie die Startseite auf:
Driicken Sie (.

14



So navigieren Sie auf dem Startbildschirm:

Bereiche des Startbildschirms

Sie kénnen (bis zu einer Hochstzahl von sieben) neue Bereiche zu lhrem Startbildschirm
hinzufligen und Bereiche I6schen. Sie kdnnen auch den Bereich festlegen, den Sie als
Hauptstartbildschirm verwenden mdchten.

So legen Sie einen Bereich als den Hauptbereich des Startbildschirms fest:

BerUhren und halten Sie einen leeren Bereich auf Inrem Startbildschirm, bis das
Gerét vibriert.

Streichen Sie nach links oder rechts, um zu dem Bereich zu bléttern, den Sie als
Hauptbereich des Startbildschirms festlegen mochten, und tippen Sie
anschlieBend auf #.

So fugen Sie lhrem Startbildschirm ein Fenster hinzu:

Berlhren und halten Sie einen leeren Bereich auf lhrem Startbildschirm, bis das
Geréat vibriert.

Um die Fenster zu durchsuchen, streichen Sie ganz nach rechts oder links und
tippen Sie auf @.

So I6schen Sie ein Fenster von der Startseite:

Berlhren und halten Sie einen leeren Bereich |hres Startbildschirm gedrickt, bis
das Gerat vibriert.

Streichen Sie nach links oder rechts, um zu dem Fenster zu navigieren, das Sie
I6schen mochten, und tippen Sie anschlieBend auf “=.

15
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Startbildschirm-Einstellungen

Nutzen Sie die VerknUpfung Startseiteneinstellungen, um einige grundlegende
Einstellungen flr Ihren Startbildschirm vorzunehmen. Sie kdnnen beispielsweise flr Ihren
Startbildschirm automatische Rotation einstellen und die GroBe der Symbole anpassen.

So stellen Sie fiir den Startbildschirm die automatische Rotation ein:

Berlhren und halten Sie einen leeren Bereich auf lhrem Startbildschirm, bis das
Geréat vibriert und tippen Sie auf Startseiteneinstellungen.
Ziehen Sie den Schieber neben Automatische Bildschirmdrehung nach rechts.

So passen Sie die GroRe der Symbole Ihres Startbildschirms an:

Berthren und halten Sie einen leeren Bereich auf Ihrem Startbildschirm, bis das
Geréat vibriert und tippen Sie auf Startseiteneinstellungen.
Tippen Sie auf Symbolgréfe und wahlen Sie dann eine Option aus.

Anwendungsbildschirm

Der Anwendungsbildschirm, der Uber den Startbildschirm gedffnet wird, enthalt die auf
dem Geréat vorinstallierten sowie die von Ihnen heruntergeladenen Anwendungen.

= Custom order Q,

Sam/-

D 6 & o

So zeigen Sie alle Anwendungen auf dem Anwendungsbildschirm an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Streichen Sie auf dem Anwendungsbildschirm nach links oder rechts.

So 6ffnen Sie eine Anwendung vom Anwendungsbildschirm:

Streichen Sie nach links oder rechts, um die Anwendung zu finden, und tippen Sie
dann auf die Anwendung.

So suchen Sie nach einer Anwendung auf dem Anwendungsbildschirm:

Wenn der Anwendungsbildschirm gedffnet ist, tippen Sie auf Q.
Geben Sie den Namen der Anwendung ein, nach der Sie suchen mdchten.

So 6ffnen Sie das Menu des Anwendungsbildschirms:

Ziehen Sie bei gedffnetem Anwendungsbildschirm die linke Ecke des Bildschirms
nach rechts.

So verschieben Sie eine Anwendung auf dem Anwendungsbildschirm:

Ziehen Sie zum Offnen des Anwendungsbildschirmments die linke Ecke des
Anwendungsbildschirms nach rechts.

Stellen Sie sicher, dass Eigene Sortierung unter APPS ANZEIGEN ausgewahlt
ist.

Berlihren Sie die Anwendung auf dem Anwendungsbildschirm so lange, bis sie
ausgewahlt wird, und ziehen Sie sie zum gewlinschten neuen Ort.

16

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



So fugen Sie eine Anwendungsverknupfung zum Startbildschirm hinzu:

Ziehen Sie zum Offnen des Anwendungsbildschirmmentis die linke Ecke des
Anwendungsbildschirms nach rechts.

Stellen Sie sicher, dass Eigene Sortierung unter APPS ANZEIGEN ausgewahlt
ist.

Berlhren und halten Sie auf dem Anwendungsbildschirm ein Anwendungssymbol
und ziehen Sie das Symbol anschlieBend in den oberen Bereich des Bildschirms.
Der Startbildschirm 6ffnet sich.

Ziehen Sie das Symbol an die gewlnschte Stelle auf dem Startbildschirm und
lassen Sie los.

Wenn Alphabetical oder Most used anstatt von Eigene Sortierung unter APPS ANZEIGEN
ausgewahlt ist, kdnnen Sie dennoch eine Verknlipfung zum Startbildschirm hinzufiigen. Halten
Sie einfach das entsprechende Anwendungssymbol gedriickt, bis der Startbildschirm gedffnet
wird. Ziehen Sie dann das Symbol zum gewtinschten Ort und lassen Sie es los.

So ordnen Sie Anwendungen auf dem Anwendungsbildschirm an:

Ziehen Sie zum Offnen des Anwendungsbildschirmments die linke Ecke des
Anwendungsbildschirms nach rechts.
Wahlen Sie unter APPS ANZEIGEN die gewUnschte Option.

So deinstallieren Sie eine Anwendung vom Anwendungsbildschirm:

Ziehen Sie zum Offnen des Anwendungsbildschirmmens die linke Ecke des
Anwendungsbildschirms nach rechts.

Tippen Sie auf DEINSTALLIEREN. Alle nicht zu deinstallierenden Anwendungen
sind mit einem E3 gekennzeichnet.

Tippen Sie auf die zu deinstallierende Anwendung und tippen Sie dann auf OK.

Navigationsanwendungen

Sie kénnen Uber die Navigationstasten, die Favoritenleiste und das Fenster der klirzlich
verwendeten Anwendungen, mit dessen Hilfe Sie einfach zwischen allen kirzlich
verwendeten Anwendungen hin und her wechseln kdnnen, zwischen den einzelnen
Anwendungen navigieren. Als Navigationstasten stehen die Taste ,Startseite”, die Taste
.KUrzlich verwendete Anwendungen® und die Taste ,Zurtick” zur Auswahl. Manche
Anwendungen werden geschlossen, wenn Sie die Startseitentaste () zum Beenden
driicken, wahrend andere angehalten oder weiterhin im Hintergrund ausgefUhrt werden.
Wenn eine Anwendung angehalten oder im Hintergrund ausgeflhrt wird, kénnen Sie
beim nachsten Offnen der Anwendung an der Stelle weitermachen, wo Sie aufgehort
haben.

1 Fenster der kirzlich verwendeten Anwendungen: eine kirzlich verwendete Anwendung 6ffnen

2 Favoritenleiste: Anwendungen oder Widgets Uber eine VerknUpfung 6ffnen
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3 Taste ,Kurzlich verwendete Anwendungen®: Fenster der kirzlich verwendeten Anwendungen und die

Favoritenleiste 6ffnen
4 Taste ,Startbildschirm“: eine Anwendung beenden und zum Startbildschirm zurlckkehren

5 Taste ,Zurtick®: zum vorherigen Bildschirm innerhalb einer Anwendung zurtickkehren oder die
Anwendung schlieBen

So 6ffnen Sie das Fenster der kurzlich verwendeten Anwendungen:
Driicken Sie .

So schlieRen Sie alle kiirzlich verwendeten Anwendungen:
Tippen Sie auf [J und dann auf Alle schlief3en.

So 6ffnen Sie ein Menu in einer Anwendung:
Driicken Sie in einer Anwendung :.

Nicht alle Anwendungen enthalten ein Mend.

Small Apps

Small Apps sind einfache Apps, die zusatzlich zu anderen Anwendungen auf demselben

Bildschirm ausgefUhrt werden kdnnen und so das Durchfuhren mehrerer Aufgaben

zugleich erméglichen. Wahrend Sie z. B. eine Webseite mit Wahrungskursen ansehen,

koénnen Sie die Small App ,,Rechner” 6ffnen und so gleichzeitig surfen und
Berechnungen vornehmen. Auf die Small Apps kénnen Sie Uber die Favoritenleiste
zugreifen. Auf Google Play™ kénnen Sie weitere Small Apps herunterladen.

~ EHEEE

So 6ffnen Sie eine Small App:

Driicken Sie auf [, um die Favoritenleiste anzuzeigen.
Tippen Sie auf die zu 6ffnende Small App.

Sie kdnnen mehrere Small Apps gleichzeitig 6ffnen.

So schlief3en Sie eine kleine App:
Tippen Sie im Fenster fir die kleine App auf E4.

So laden Sie eine Small App herunter:

Tippen Sie in der Favoritenleiste auf A, dann auf 4= und anschlieBend auf » .
Suchen Sie die Small App, die Sie herunterladen mdchten, und befolgen Sie die
Anweisungen zum Herunterladen und zum Abschluss der Installation.

So verschieben Sie eine Small App:

Wenn die Small App gedffnet ist, bertihren und halten Sie die obere linke Ecke der
Small App und verschieben Sie sie an die gewlnschte Position.

So minimieren Sie eine Small App:

Wenn die Small App gedffnet ist, bertihren und halten Sie die obere linke Ecke der
Small App und ziehen Sie die Small App in die rechte Ecke oder den unteren
Bereich des Bildschirms.

So ordnen Sie die Small Apps in der Favoritenleiste neu an:

Beruhren und halten Sie eine Small App und ziehen Sie sie an die gewlnschte
Position.

So entfernen Sie eine Small App aus der Favoritenleiste:

Berlhren und halten Sie eine Small App und ziehen Sie sie nach f.
Tippen Sie auf OK.
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So stellen Sie eine zuvor entfernte Small App wieder her:

Offnen Sie die Favoritenleiste und tippen Sie dann auf A .
BerUhren und halten Sie die Small App, die Sie wiederherstellen mochten, und
ziehen Sie sie in die Favoritenleiste.

So fugen Sie ein Widget als Small App hinzu:

Driicken Sie auf [J, um die Favoritenleiste anzuzeigen.

Tippen Sie auf A > <4 > @.

Wahlen Sie ein Widget.

Geben Sie ggf. einen Namen fur das Widget ein. Tippen Sie anschlieBend auf OK.

Widgets

Widgets sind kleine Anwendungen, die direkt auf dem Startbildschirm verwendet werden

kénnen. Sie funktionieren auch als VerknUpfungen. Beispielsweise kbnnen Sie

grundlegende Informationen zum Wetter direkt Uber das Wetter-Widget auf lhrem
Startbildschirm sehen. Wenn Sie auf das Widget tippen, 6ffnet sich die vollstandige
Wetteranwendung. Weitere Widgets kdnnen Sie Uber Play Store™ herunterladen.

So fugen Sie dem Startbildschirm ein Widget hinzu:

Berlhren und halten Sie einen leeren Bereich lhres Startbildschirm gedrickt bis
das Gerat vibriert, und tippen Sie anschlieBend auf Widgets & Apps.
Suchen Sie das hinzuzufigende Widget und tippen Sie darauf.

So andern Sie die GroRe eines Widgets:

Berlhren und halten Sie ein Widget, bis es vergroBert wird und das Gerat vibriert.
Lassen Sie das Widget anschlieBend wieder los. Wenn die GroBe des Widgets, z.
B. des Kalender-Widgets, geandert werden kann, werden ein hervorgehobener
Rahmen sowie Punkte zum Andern der GréBe angezeigt.

Ziehen Sie die Punkte nach innen oder auBen, um das Widget zu verkleinern oder
zu vergréBem.

Um die neue GroBe des Widgets zu bestatigen, tippen Sie auf einen beliebigen
Punkt in Startbildschirm.

So verschieben Sie ein Widget:

Berlhren und halten Sie das Widget, bis es vergréBert wird und das Geréat vibriert.
Ziehen Sie es anschlieBend zur neuen Position.

So léschen Sie ein Widget:

Berlhren und halten Sie das Widget, bis dieses vergroBert wird und das Gerat
vibriert. Ziehen Sie es anschlieBend in den X.
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Verknipfungen und Ordner

Verwenden Sie Verkntpfungen und Ordner, um lhre Anwendungen zu verwalten und den
Startbildschirm ordentlich und Ubersichtlich zu gestalten.

1 Auf eine Anwendung Uber eine Verknipfung zugreifen

2 Auf einen Ordner mit Anwendungen zugreifen

So fugen Sie eine Anwendungsverknipfung zu lhrem Startbildschirm hinzu:

Berthren und halten Sie einen leeren Bereich auf Ihrem Startbildschirm, bis das
Gerét vibriert und das Anpassungsment angezeigt wird.

Tippen Sie im Anpassungsment auf Widgets & Apps > Apps.

Blattern Sie durch die Anwendungsliste und wahlen Sie eine Anwendung aus. Die
ausgewahlte Anwendung wird zum Startbildschirm hinzugefiigt.

In Schritt 3 kénnen Sie alternativ aufWidgets & Apps > Verknipf. tippen und eine verfligbare
Anwendung aus der Liste auswahlen. Wenn Sie zum Hinzufligen von Verknlpfungen diese
Methode anwenden, kdnnen Sie mit einigen verfligbaren Anwendungen die Verknlpfung mit
speziellen Funktionen versehen.

So verschieben Sie ein Objekt auf der Startseite:

Berlhren und halten Sie das Objekt, bis es vergréBert wird und das Gerat vibriert.
Ziehen Sie das Objekt anschlieBend an die neue Position.

So entfernen Sie ein Objekt vom Startbildschirm:

BerUhren und halten Sie ein Objekt, bis es vergroBert wird und das Gerét vibriert.
Ziehen Sie das Objekt anschlieBend in X.

So erstellen Sie einen Ordner auf dem Startbildschirm:

Berlhren und halten Sie ein Anwendungssymbol bzw. eine Verkniipfung so lange,
bis dieses bzw. diese vergroBert wird und das Geréat vibriert. Ziehen Sie das
Symbol bzw. die Verknlpfung dann auf ein anderes Anwendungssymbol bzw.
eine andere Verknupfung.

So fugen Sie Objekte zu einem Ordner auf dem Startbildschirm hinzu:

BerUhren und halten Sie ein Objekt, bis es vergroBert wird und das Gerét vibriert.
Ziehen Sie das Objekt anschlieBend in den Ordner.

So benennen Sie einen Ordner auf dem Startbildschirm um:

Tippen Sie auf einen Ordner, um ihn zu 6ffnen.
Tippen Sie auf die Titelleiste des Ordners, um das Feld Ordnername anzuzeigen.
Geben Sie den neuen Ordnernamen ein, und tippen Sie auf Fertig.
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Hintergrund und Designs

Sie kdnnen den Startbildschirm mit Hintergrinden und verschiedenen Designs Ihren
WUnschen entsprechend anpassen.

So andern Sie den Hintergrund des Startbildschirms:

Berlihren und halten Sie einen leeren Bereich auf Ihnrem Startbildschirm, bis das
Gerat vibriert.
Tippen Sie auf Hintergrund und wahlen Sie eine Option.

So legen Sie ein Design fest:

Berlihren und halten Sie einen leeren Bereich auf Ihnrem Startbildschirm, bis das
Geréat vibriert.

Tippen Sie auf Designs.

Wahlen Sie eine Option aus und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Geratebildschirm.

Wenn Sie ein Design andern, wird auch der Hintergrund einiger Anwendungen geéndert.

Akkuverbrauch und Energiemanagement

lhr Geréat verfugt Uber einen integrierten Akku. Sie kdnnen Ihren Energieverbrauch
nachverfolgen und sehen, welche Anwendungen die meiste Energie verbrauchen. Sie
kénnen Apps entfernen oder beschranken und verschiedene Energiesparmodi aktivieren,
um die Akkunutzung zu optimieren. Sie kdnnen auBerdem eine Schatzung zur
verbleibenden Akkulaufzeit anzeigen und Ihre Akkueinstellungen entsprechend
anpassen, um die Leistung zu verbessern und die Akkulaufzeit zu verlangern.

So verwalten Sie lhren Energieverbrauch:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen > Akkuverbrauch von Apps. Es
wird ein Uberblick mit Anwendungen mit hohen Datenubertragungsraten oder mit
Anwendungen angezeigt, die Sie Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet
haben.

Lesen Sie die Informationen und nehmen Sie erforderliche MaBnahmen vor, z. B.
indem Sie eine Anwendung deinstallieren oder deren Nutzung beschranken.

So zeigen Sie an, welche Anwendung den meisten Strom verbraucht:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen > Akkuverbrauch.

So zeigen Sie die ungefahre Akkulaufzeit an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen.
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Energiesparmodus

Es stehen mehrere Energiesparmodi zur Verfligung, mit denen Sie die Akkulaufzeit
verlangern kénnen:

STAMINA-Modus Deaktiviert Wi-Fi®und mobile Daten , wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist, und
schrankt die Hardwareleistung ein. Ist dieser Modus aktiv, wirdfd in der Statusleiste
angezeigt.

Ultra STAMINA- Beschrankt die Funktionalitat Inres Gerats auf die wichtigsten Aufgaben, z. B. das

Modus Tatigen von Anrufen und das Versenden von SMS. Ist dieser Modus aktiv, wird &=

in der Statusleiste angezeigt.

Akkuschonmodus Andert das Verhalten Ihres Geréts, um beispielsweise die Bildschirmhelligkeit und
den ZeitUberschreitungswert fir den Bildschirm anzupassen, wenn der
Akkuladestand unter einen bestimmten Prozentsatz sinkt. Ist dieser Modus aktiv,
wird @ in der Statusleiste angezeigt.

Hintergrunddat. in Optimiert den ausgehenden Datenverkehr, wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist,
Warteschl. indem Daten in vordefinierten Intervallen versendet werden.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, missen Sie sich
gegebenenfalls als Besitzer, d. h. als Hauptbenutzer, anmelden, um einen Energiesparmodus
zu aktivieren oder zu deaktivieren.

So aktivieren Sie einen Energiesparmodus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen.

Um lhren bevorzugten Modus zu aktivieren, wéhlen Sie den Modusnamen aus
und tippen Sie auf den Schalter Ein — Aus, um den ausgewahlten Modus bei
Bedarf zu aktivieren. Tippen Sie in einigen Fallen auf Aktivieren und bestatigen Sie
die Aktivierung.

STAMINA-Modusfunktion im Uberblick

Der STAMINA-Modus bietet verschiedene Funktionen, mit deren Hilfe Sie die
Akkuleistung optimieren kénnen:

Erweiterter Verhindert durch Deaktivieren von Wi-Fi®und mobilen Daten , dass Anwendungen

Standby-Modus Daten Ubertragen, wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist. Sie konnen einige
Anwendungen und Dienste davon ausschlieBen, dass sie bei Aktivierung dieser Funktion
angehalten werden.

STAMINA-Uhr Die Netzwerkverbindungen werden angehalten, wenn Sie haufig die Einschalttaste
drlicken, um die Uhrzeit nachzuschauen.

Erweiterte Schrankt die Leistung der Hardware bei Verwendung des Gerates ein.
Nutzung

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, missen Sie sich
gegebenenfalls als Besitzer, d. h. als Hauptbenutzer, anmelden, um eine STAMINA-
Modusfunktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

So aktivieren Sie Funktionen des STAMINA-Modus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen und anschlieBend auf STAMINA-
Modus.

Aktivieren Sie den STAMINA-Modus, falls dieser deaktiviert ist.

Ziehen Sie den Schieber neben den Funktionen, die Sie aktivieren méchten und
tippen Sie bei Aufforderung auf Aktivieren.
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So wahlen Sie aus, welche Anwendungen im STAMINA-Modus ausgefihrt werden
sollen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Energieoptionen und anschlieBend auf STAMINA-
Modus.

Aktivieren Sie den STAMINA-Modus, falls dieser deaktiviert ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Funktion Erweiterter Standby-Modus
eingeschaltet ist, und tippen Sie anschlieBend auf Im Standbymodus aktive Apps
> Anwendungen hinzufiigen.

Blattern Sie nach links oder rechts, um alle Anwendungen und Dienste anzuzeigen
und aktivieren Sie anschlieBend die jeweiligen Kontrollk&stchen fur die
Anwendungen, die Sie ausflihren méchten.

Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

Aufnehmen eines Screenshots

Sie kénnen Standbilder beliebiger Bildschirme lhres Gerats als Screenshot aufnehmen.
Die aufgenommenen Screenshots werden automatisch im Album gespeichert.

So nehmen Sie einen Screenshot auf:

Halten Sie die Einschalttaste gedrUckt, bis ein Eingabeaufforderungsfenster
angezeigt wird.
Tippen Sie auf [+

Sie kdnnen auch einen Screenshot aufnehmen, indem Sie die Einschalttaste und die
Lautstarketaste gleichzeitig gedriickt halten. Wenn der Screenshot aufgenommen wurde,
kénnen Sie die Tasten loslassen.

So zeigen Sie Ihre Screenshots an:
Ziehen Sie die Statusleiste vollstdndig nach unten und tippen Sie auf den
anzuzeigenden Screenshot.

Sie kénnen lhre Screenshots auBerdem anzeigen, indem Sie die Album-Anwendung 6ffnen.

Benachrichtigungen

Benachrichtigungen informieren Sie Uber Ereignisse wie Nachrichten und
Kalendereintrage sowie Aktivitaten in Bearbeitung wie Datei-Downloads.
Benachrichtigungen werden in den folgenden Orten angezeigt:

der Statusleiste
dem Benachrichtigungsfenster
dem Sperrbildschirm

So 6ffnen oder schlielen Sie das Benachrichtigungsfeld:
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Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Benachrichtigungsfeld zu 6ffnen.
Ziehen Sie das Feld nach oben, um das Benachrichtigungsfeld zu schlieBen.

So reagieren Sie auf eine Benachrichtigung im Benachrichtigungsfeld:
Tippen Sie auf die Benachrichtigung.

So I6schen Sie Benachrichtigungen aus dem Benachrichtigungsfenster:

Fahren Sie mit lhrem Finger Uber eine Nachricht, und streichen Sie nach links oder
rechts.

So l6schen Sie alle Benachrichtigungen vom Benachrichtigungsfeld aus:
Tippen Sie auf =

So reagieren Sie auf eine Benachrichtigung bei eingeschalteter Bildschirmsperre:
Tippen Sie zweimal auf die Benachrichtigung.

So verwerfen Sie eine Benachrichtigung bei eingeschalteter Bildschirmsperre:

Legen Sie Ihren Finger auf eine Nachricht, und streichen Sie nach links oder
rechts.

So erweitern Sie eine Benachrichtigung auf dem Benachrichtigungsfeld:
Ziehen Sie die Benachrichtigung nach unten.

Nicht alle Benachrichtigungen sind erweiterbar.

So erweitern Sie eine Benachrichtigung bei eingeschalteter Bildschirmsperre:
Ziehen Sie die Benachrichtigung nach unten.

Nicht alle Benachrichtigungen sind erweiterbar.

Schnelleinstellungen fur Unterbrechungen

Auf Threm Gerét gibt es drei verflgbare Modi fur Unterbrechungen: Lautlos, Wichtig und
Tdne. In jedem Modus konnen Sie festlegen, wie und wann Benachrichtigungen Sie
unterbrechen kénnen und ob Uberhaupt. Sie konnen Ihr Gerat beispielsweise so
einstellen, dass es Ihnen, wahrend Sie auf der Arbeit sind, nur Benachrichtigungen mit
Prioritat anzeigt oder alle Benachrichtigungen blockt, wenn Sie einen Mittagsschlaf
machen. Sie erhalten schnellen Zugriff auf grundlegende Unterbrechungen und
Soundeinstellungen, indem Sie die Lautstarketaste aufwarts oder abwarts driicken.

1 2 3

1 Lautlos — Alle Unterbrechungen auBer dem Wecker werden blockiert. Es ertdnt trotzdem ein Ton, wenn
der Wecker ausgeldst wird.

2 Wichtig — Nur Unterbrechungen mit Prioritét zulassen

3  Toéne — Alle Unterbrechungen zulassen

So richten Sie Unterbrechungen mit Prioritat ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Unterbrechungen.

Weitere Informationen zum Einrichten von Benachrichtigungen und Unterbrechungen finden
Sie unter Verwalten von Benachrichtigungen auf der Seite 42.
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Benachrichtigungsleuchte

Uber die Benachrichtigungsleuchte werden Sie (iber den Akkustatus und einige weitere
Ereignisse informiert. Ein weiles Blinken steht z. B. fUr eine neue Nachricht oder einen
unbeantworteten Anruf. Die Benachrichtigungsleuchte ist standardmaBig aktiviert, kann
jedoch manuell deaktiviert werden.

Wenn die Benachrichtigungsleuchte deaktiviert ist, dann leuchtet sie nur bei einer Warnung
zum Akkustatus auf, wenn der Akkustand weniger 15 Prozent betragt.

So aktivieren Sie die Benachrichtigungsleuchte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung.
Ziehen Sie den Schieber neben Benachrichtigungsleuchte nach rechts.

Symbole in der Statusleiste
Symbole fur die Status

1] Keine SIM-Karte

Al Signalstarke

/1 Kein Signal

"al  Roaming

Sl LTE-Daten werden gesendet und heruntergeladen.
Ml  GPRS-Daten werden gesendet und heruntergeladen.
P EDGE-Daten werden gesendet und heruntergeladen.
Sl 3G-Daten werden gesendet und heruntergeladen.

“4  Mobile Daten werden gesendet und heruntergeladen.

= Eine Wi-Fi®-Verbindung wurde aktiviert und Daten werden Ubertragen.
Akkustatus

# Der Akku wird aufgeladen.
STAMINA-Modus ist aktiviert.
Akkuschonmodus ist aktiviert.

A Flugzeugmodus ist aktiviert.

3 Bluetooth®-Funktion ist aktiviert.

X Mikrofon ist stumm geschaltet.

L) Freisprecheinrichtung ist eingeschaltet.

©  Lautlosmodus

* Nur Unterbrechungen mit Prioritat zulassen
iJn Vibrationsmodus

®  Wecker wurde gestellt.
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Je nach Dienstanbieter, Netz und/oder Region stehen Funktionen oder Dienste, die in der Liste

GPS ist aktiviert.
Synchronisierungsvorgang lauft.

Problem bei Anmeldung oder Synchronisierung

mit Symbolen angegeben sind, unter Umstanden nicht zur Verfiigung.

So verwalten Sie die Symbole auf der Statusleiste:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Personalisierung > Statusleistensymbole.
Markieren Sie die Kontrollkéastchen flr die Systemsymbole, die in der Statusleiste
angezeigt werden sollen.

Benachrichtigungssymbole

Neue SMS oder MMS

Unbeantworteter Anruf

Gehaltener Anruf

Anrufweiterleitung aktiviert

Neue Mailbox-Nachricht

Neue E-Mail

Daten werden heruntergeladen

Daten werden hochgeladen

Mobile Daten sind deaktiviert

Flhren Sie ein einfaches Setup lhres Gerats durch
Ein Softwareupdate ist verfligbar

Systemupdates sind verfugbar

Systemupdates werden heruntergeladen

Tippen Sie, um die Systemupdates herunterzuladen.
Screenshot wurde aufgenommen

Neue Hangouts™-Chatnachricht ist eingegangen
Mithilfe der Anwendung ,Hangouts™*“ mit Freunden Uber Video chatten
Kommendes Kalenderereignis

Eine Small App wird ausgeflhrt

Smart Connect ist aktiviert

Titel wird abgespielt

Radio lauft

Gerat ist mit einem USB-Kabel an einen Computer angeschlossen

Interner Speicher ist zu 75 % belegt. Tippen Sie, um Daten auf die Speicherkarte

zu Ubertragen.

Warnung
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Fehlermeldung

Weitere (nicht angezeigte) Benachrichtigungen

Hier sind nicht alle Symbole aufgefihrt, die unter Umsténden auf Inrem Gerét angezeigt
werden. Diese Symbole dienen lediglich Referenzzwecken. Anderungen sind ohne vorherige
Ankundigung méglich.

So hindern Sie eine Anwendung daran, Benachrichtigungen zu senden:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > App-
Benachrichtigungen.

Wahlen Sie eine Anwendung aus.

Ziehen Sie den Schieber neben Blockieren nach rechts.

Anwendungen im Uberblick

>

9]

©

<

@

S E

Verwenden Sie die Wecker- und Uhranwendung, um verschiedene Alarmsignale
einzustellen.

Verwenden Sie lhren Browser zum Navigieren durch bzw. Anzeigen von
Internetseiten und zur Verwaltung von Lesezeichen sowie von Texten und
Bildern.

Verwenden Sie die Rechneranwendung, um Grundrechenoperationen
durchzufihren.

Verwenden Sie die Kalenderanwendung, um lhre Ereignisse und Termine zu
verwalten.

Verwenden Sie die Kamera zum Aufnehmen von Fotos und Videoclips.

Verwenden Sie die Kontaktanwendung zum Verwalten von Telefonnummern, E-
Mail-Adressen und sonstigen Informationen im Zusammenhang mit Ihren
Kontakten.

Greifen Sie auf heruntergeladene Anwendungen, Dokumente und Bilder zu.

Verwenden Sie die E-Mail-Anwendung zum Senden und Empfangen von E-Mails
Uber private und geschéftliche Konten.

Mit der Facebook™-Anwendung kénnen Sie sich mit Freunden, Verwandten und
Kollegen auf der ganzen Welt vernetzen.

Durchsuchen und hdren Sie UKW-Radiosender.

Mit der Albumanwendung kénnen Sie lhre Fotos und Videos ansehen und
bearbeiten.

Mit der Gmail™-Anwendung kénnen Sie E-Mail-Nachrichten lesen, schreiben
und organisieren.

Suchen Sie nach Informationen auf dem Gerat und im Internet.

Mit Google Maps™ konnen Sie Ihre aktuelle Position anzeigen, andere
Positionen suchen und Routen berechnen.

Mit der Play Store™-Anwendung kénnen Sie kostenlose und kostenpflichtige
Anwendungen fur Ihr Gerat herunterladen.

Mit der Messaging-Anwendung kénnen Sie SMS und MMS senden und
empfangen.

Mit der Video-Anwendung kdnnen Sie auf lhrem Gerat Videos abspielen und
Inhalte an Ihre Freunde freigeben.
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(7] Verwenden Sie die Musik-Anwendung zum Abspielen von Musik, Hérblchern
und Podcasts.

’ Tatigen Sie Anrufe, indem Sie die Nummer manuell oder mithilfe der Smart Dial-
Funktion wahlen.

~

o

Optimieren Sie die Einstellungen fur Ihre eigenen Anforderungen.

5
9

) Mit der Hangouts™-Anwendung kénnen Sie online mit Freunden chatten.

& Erkennen Sie Musiktitel, die in Ihrer Umgebung abgespielt werden, und erhalten
Sie Infos zum Interpreten, zum Album u. a.

@ Mit YouTube™ kdnnen Sie Videos weltweit freigeben und ansehen.

%8 Der Xperia™ Movie Creator erstellt mithilfe vorhandener Fotos und Videos
automatisch kurze Videos von etwa 30 Sekunden. Die Anwendung legt
automatisch den Zeitrahmen zur Erstellung des Films fest.

G Verwenden Sie die Anwendung ,Backup and Restore”, um Inhalte auf Ihrem
Gerét, wie Kontakte, Textnachrichten, Lesezeichen, Kalenderdaten usw., zu
sichern oder wiederherzustellen.

g Verwenden Sie die Anwendung ,Smart Connect™*, um das Vorgehen fur lhr
Gerat festzulegen, wenn Sie Zubehor anschlieBen bzw. wieder trennen.

S Mit der Supportanwendung erhalten Sie Benutzersupport tber Ihr Gerat. Sie
kénnen zum Beispiel auf eine Bedienungsanleitung, auf Informationen zur
Problembehebung und auf Tipps und Tricks zugreifen.

' Einige Anwendungen werden nicht Uberall von allen Netzen und/oder Dienstanbietern
unterstutzt oder angegeben.
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Herunterladen von Anwendungen

Herunterladen von Anwendungen von Google Play™

Bei Google Play™ handelt es sich um den offiziellen Online-Store von Google zum
Herunterladen von Anwendungen, Spielen, Musik, Filmen und Blichern. Er umfasst
sowohl kostenlose als auch kostenpflichtige Anwendungen. Bevor Sie mit dem
Herunterladen Uber Google Play™ beginnen, vergewissern Sie sich, dass eine

funktionierende Internetverbindung, vorzugsweise eine Wi-Fi®-Verbindung, besteht, um
die Gebuhren fur die DatenUbertragung zu begrenzen.

Damit Sie Google Play™ verwenden kdnnen, bendtigen Sie ein Google™-Konto. Google
Play™ ist moglicherweise nicht in allen Landern oder Regionen verfligbar.

So laden Sie eine Anwendung von Google Play™ herunter:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Play Store.

Finden Sie ein Objekt, das Sie herunterladen mdchten, indem Sie die Kategorien
durchsuchen oder die Suchfunktion verwenden.

Tippen Sie auf ein Objekt, um die entsprechenden Details anzuzeigen, und folgen
Sie den Anweisungen, um die Installation abzuschlieRen.

Einige Anwendungen mussen unter Umstanden auf Daten, Einstellungen und verschiedene
Funktionen auf Ihrem Gerat zugreifen, um richtig zu funktionieren. Installieren Sie und statten
Sie nur Anwendungen mit Berechtigungen aus, denen Sie vertrauen.

Sie kdnnen die einer heruntergeladenen Anwendung gewéhrten Berechtigungen anzeigen,
indem Sie unter Einstellungen > Apps auf die Anwendung tippen.

Herunterladen von Anwendungen von anderen Quellen

Wenn Sie Ihr Gerat derart eingerichtet haben, dass es Downloads von anderen Quellen
als Google Play™ erlaubt, k&nnen Sie Anwendungen direkt von anderen Websites
herunterladen, indem Sie die entsprechenden Anweisungen befolgen.

Sollten Sie Anwendungen aus unbekannten oder unzuverldssigen Quellen installieren, kann lhr
Geréat beschadigt werden. Laden Sie nur Anwendungen von zuverldssigen Quellen herunter.
Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich an den Anbieter der Anwendung.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, kann nur der Besitzer,
also der Hauptbenutzer, Downloads von anderen Quellen als Google Play™ zulassen. Vom
Besitzer vorgenommene Anderungen gelten fur alle anderen Benutzer.

So erlauben Sie den Download von Anwendungen von anderen Quellen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit.

Ziehen Sie den Schieber neben Unbekannte Herkunft nach rechts.
Tippen Sie auf OK.

Einige Anwendungen mussen unter Umsténden auf Daten, Einstellungen und verschiedene
Funktionen auf lnrem Gerét zugreifen, um richtig zu funktionieren. Installieren Sie und statten
Sie nur Anwendungen mit Berechtigungen aus, denen Sie vertrauen.

Sie kénnen die einer heruntergeladenen Anwendung gewahrten Berechtigungen anzeigen,
indem Sie unter Einstellungen > Apps auf die Anwendung tippen.
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Internet und Netze

Surfen im Internet

In den meisten Méarkten ist der Browser Google Chrome™ auf Android™-Geraten
vorinstalliert. Klicken Sie unter http://support.google.com/chrome auf den Link ,,Chrome
Mobile®, um weitere ausflhrliche Informationen zur Verwendung dieses Browsers zu
erhalten.

So verwenden Sie Google Chrome™:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf [E].

Wenn Sie Google Chrome™ zum ersten Mal verwenden, melden Sie sich bei
einem Google™-Konto an oder surfen Sie anonym mit Google Chrome™,
Geben Sie einen Suchbegriff oder eine Webadresse in das Such- und Adressfeld
ein und tippen Sie anschlieBend auf der Tastatur auf Los.

Einstellungen flir Internet und MMS

Wenn Sie MMS senden oder auf das Internet zugreifen mdchten, aber kein Wi-Fi®-Netz
verfugbar ist, bendtigen Sie eine funktionierende mobile Datenverbindung. AuBerdem
mussen die Internet- und MMS-Einstellungen korrekt sein. Hier sind ein paar Tipps:

FUr die meisten Mobilfunknetze und -betreiber sind die Einstellungen fur Internet und
MMS-Funktionen im Gerat vorinstalliert. Sie kénnen also sofort auf das Internet zugreifen
und MMS senden.

In manchen Fallen erhalten Sie beim ersten Einschalten des Gerats nach dem Einsetzen
der SIM-Karte die Gelegenheit, die Einstellungen fur Internet und MMS herunterzuladen.
Sie kénnen diese Einstellungen auch spéater Uber das Menu ,Einstellungen®
herunterladen.

Sie konnen Internet- und MMS-Einstellungen im Gerat jederzeit manuell hinzuftgen,
andern oder l6schen. Wenn Sie versehentlich Anderungen an den Internet- und MMS-
Einstellungen vornehmen oder diese 16schen, laden Sie die Internet- und MMS-
Einstellungen erneut herunter.

Wenn Sie nicht Uber ein Mobilfunknetz auf das Internet zugreifen kdnnen oder Multimedia
Messaging nicht funktioniert, obwohl die Internet- und MMS-Einstellungen erfolgreich auf
lhr Geréat heruntergeladen wurden, finden Sie unter www.sonymobile.com/support/ Tipps
zur Problembehebung bei Inrem Gerét bei Problemen mit dem Empfang, der
Mobilfunkdatenverbindung und MMS.

Wenn der STAMINA-Modus aktiviert ist, um Energie zu sparen, wird der gesamte mobile
Datenverkehr unterbrochen, wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist. Sollte dies
Verbindungsprobleme verursachen, versuchen Sie, einige Anwendungen und Dienste von der
Unterbrechung auszunehmen, oder den STAMINA-Modus vorlibergehend zu deaktivieren.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt STAMINA-Modusfunktion im Uberblick auf
Seite 22.

Wenn mehrere Benutzer ein Gerdt verwenden, kann nur der Eigentiimer, also der
Hauptbenutzer, Einstellungen fir Internet und Messaging Uber das Einstellungsment
herunterladen. Die heruntergeladenen Einstellungen gelten dann jedoch fir alle Benutzer.

So laden Sie Einstellungen fur Internet und MMS herunter

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Interneteinstellungen.

Tippen Sie auf Akzeptieren. Sobald die Einstellungen erfolgreich heruntergeladen
wurden, wird [ in der Statusleiste angezeigt und mobile Daten automatisch
eingeschaltet.

Falls die Einstellungen nicht auf Ihr Gerat heruntergeladen werden kdnnen, lGberpriifen Sie die
Signalstérke lhres Mobilfunknetzes. Begeben Sie sich an einen hindernisfreien und offenen
Standort oder in die Nahe eines Fensters.

30

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fUr den privaten Gebrauch.



OO WN -

@ D WN -

@ O N) -

WN -

So fugen Sie Internet- und MMS-Einstellungen manuell hinzu

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Mobilfunknetze.

Tippen Sie auf Zugriffspunktnamen > .

Tippen Sie auf Name and geben Sie den gewlnschten Namen ein.

Tippen Sie auf APN, und geben Sie den Namen des Zugriffspunkts ein.

Geben Sie alle anderen erforderlichen Informationen ein. Wenn Sie nicht wissen,
welche Informationen erforderlich sind, erhalten Sie weitere Details bei Inrem
Netzbetreiber.

Tippen Sie nach Abschluss der Eingabe auf ¢ und dann auf Speichern.

So zeigen Sie die heruntergeladenen Internet- und MMS-Einstellungen an

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Mobilfunknetze.

Tippen Sie auf Zugriffspunktnamen.

Tippen Sie auf eines der verfUgbaren Objekte, um weitere Details anzuzeigen.

Gibt es mehrere verfligbare Verbindungen, ist die aktive Netzwerkverbindung durch eine
markierte Schaltflache @ gekennzeichnet.

Wi-Fi®-Einstellungen

Verwenden Sie Wi-Fi®-Verbindungen zum Internetsurfen, Herunterladen von
Anwendungen oder zum Senden und Empfangen von E-Mails. Nachdem Sie sich einmal
mit einem Wi-Fi®-Netz verbunden haben, merkt sich Ihr Gerat das Netz und verbindet
sich automatisch damit, wenn Sie das néchste Mal in dessen Reichweite kommen.

Bei einigen Wi-Fi®-Netzen mussen Sie sich zunéchst bei einer Webseite anmelden,
bevor Sie Zugriff erhalten. Wenden Sie sich an den Administrator des Wi-Fi®-Netzes,
wenn Sie weitere Informationen bendtigen.

Verfligbare Wi-Fi®-Netze kdnnen offen oder geschuitzt sein:

Offene Netze werden durch = neben dem Namen des Wi-Fi®-Netzes gekennzeichnet.
Auf geschuitzte Netze verweist das Symbol 5z neben dem Namen des Wi-Fi®-Netzes.

Einige Wi-Fi®-Netze werden nicht in der Liste der verfligbaren Netze aufgefuhrt, weil sie ihren
Namen nicht senden (SSID). Wenn Sie den Namen des jeweiligen Netzes kennen, kénnen Sie
ihn manuell in die Liste der verfigbaren Wi-Fi®-Netze aufnehmen.

So schalten Sie Wi-Fi® ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.
Tippen Sie auf den Einschaltregler, um die Wi-Fi®-Funktion einzuschalten.

Es kann einige Momente dauern, bis das Wi-Fi® aktiviert wird.

So stellen Sie automatisch eine Verbindung zu einem Wi-Fi®-Netz her

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf den Einschaltregler, um die Wi-Fi-Funktion einzuschalten. Alle
verflgbaren Wi-Fi®-Netze werden angezeigt.

Tippen Sie auf ein Wi-Fi®-Netz, um eine Verbindung damit herzustellen. Geben
Sie bei geschutzten Netzen das entsprechende Kennwort ein. Sobald eine
Verbindung hergestellt wurde, wird = in der Statusleiste angezeigt.

Um nach neuen verfigbaren Netzen zu suchen, tippen Sie auf : und anschlieBend auf
Aktualisieren. Wenn Sie keine Verbindung zu einem Wi-Fi-Netz herstellen kdnnen, lesen Sie
sich die jeweiligen Tipps zur Problembehebung flr Ihr Gerat unter www.sonymobile.com/
support/durch.
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So flgen Sie ein Wi-Fi®-Netz manuell hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf : > Netzwerk hinzufligen.

Geben Sie die Netzwerkname (SSID)-Informationen ein.

Tippen Sie auf das Feld Sicherheit, um einen Sicherheitstyp zu wahlen.

Geben Sie ein Kennwort ein, wenn dies erforderlich ist.

Um einige erweiterte Optionen wie die Proxy- und die IP-Einstellungen zu
bearbeiten, markieren Sie das Kontrollkastchen Erweiterte Optionen und nehmen
Sie entsprechende Anpassungen vor.

Tippen Sie auf Speichern.

Wenden Sie sich an den Administrator des Wi-Fi®-Netzes, um die Netzwerk-SSID und das
Kennwort zu erhalten.

Wi-Fi®-Einstellungen

Wenn Sie mit einem Wi-Fi®-Netz verbunden sind oder wenn in Ihrer Reichweite Wi-Fi®-
Netze zur Verflgung stehen, kdnnen Sie den Status dieser Netze anzeigen. Sie kdnnen
lhr Geréat so einstellen, dass Sie eine Benachrichtigung erhalten, wenn ein offenes Wi-
Fi®-Netz erkannt wird.

Wenn Sie nicht mit einem Wi-Fi®-Netz verbunden sind, verwendet das Gerat eine mobile
Datenverbindung fur den Zugriff auf das Internet (sofern Sie eine mobile Datenverbindung
in Inrem Gerat eingerichtet und aktiviert haben). Sie kbnnen festlegen, wann von Wi-Fi®
auf eine mobile Datenverbindung gewechselt werden soll. Fligen Sie dazu eine Wi-Fi®-
Deaktivierungsrichtlinie hinzu.

So aktivieren Sie die Wi-Fi®-Netzwerkbenachrichtigung:

Schalten Sie das Wi-Fi® ein, falls es noch nicht eingeschaltet ist.
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf ¢ > Erweitert.

Ziehen Sie den Schieber neben Netzwerkhinweis nach rechts.

So zeigen Sie detaillierte Informationen Uber ein verbundenes Wi-Fi®-Netz an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf das Wi-Fi®-Netz, mit dem Sie derzeit verbunden sind. Daraufhin
werden detaillierte Informationen Uber das Netzwerk angezeigt.

So flgen Sie eine Wi-Fi®-Schlafrichtlinie hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Erweitert> Wi-Fi in Standby aktiv lassen.
Wahlen Sie eine Option.

WPS

WPS (Wi-Fi® Protected Setup) ist ein Standard, der Sie beim Aufbau sicherer
Drahtlosnetzwerkverbindungen unterstitzt. Wenn Sie wenig Hintergrundwissen Uber
Wireless-Sicherheitsfunktionen besitzen, erleichtert Ihnen WPS die Einrichtung von Wi-Fi-
geschutztem Zugriff (WPA) zur Sicherung Ihres Netzwerks. Sie kénnen auch ohne die
Eingabe von langen Kennwdrtern einem bestehenden Netzwerk neue Geréate hinzufligen.

Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um WPS zu aktivieren:

Per Knopfdruck: Driicken Sie einfach eine Schaltflache auf einem Gerat mit WPS-
Unterstitzung, z. B. einem Router.

PIN-Methode: Ihr Gerat erstellt eine zufallige PIN (personliche Identifikations-Nummer),
die Sie in das Gerat mit WPS-Unterstutzung eingeben.
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So verbinden Sie lhr Gerat Uber die WPS-Taste mit einem Wi-Fi®-Netz:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Schalten Sie Wi-Fi® ein, falls es noch nicht eingeschaltet ist.

Tippen Sie auf : > Erweitert > WPS-Push-Taste und driicken Sie die WPS-Taste
am Gerat mit WPS-Unterstltzung.

So verbinden Sie |hr Geréat Gber eine WPS-PIN mit einem Wi-Fi®-Netz:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf .

Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi.

Schalten Sie Wi-Fi® ein, falls es noch nicht eingeschaltet ist.

Tippen Sie auf : > Erweitert > WPS-PIN-Eingabe.

Geben Sie im Gerat mit WPS-Unterstutzung die PIN ein, die auf Inrem Gerat
angezeigt wird.

Freigeben lhrer mobilen Datenverbindung

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, Ihre mobile Datenverbindung auf anderen Geréten
freizugeben:

USB-Anbindung: Geben Sie die mobile Datenverbindung Uber ein USB-Kabel flr einen
einzelnen Computer frei.

Bluetooth®-Anbindung: Geben Sie die mobile Datenverbindung tber Bluetooth® auf bis
zu finf anderen Geréaten frei.

Mobiler Wi-Fi®-Hotspot: Geben Sie die mobile Datenverbindung auf bis zu 8 anderen
Geraten gleichzeitig frei, auch auf Geraten mit WPS-Technologie.

So geben Sie die Datenverbindung tber ein USB-Kabel frei:

Deaktivieren Sie alle USB-Kabelverbindungen des Geréats.

Stellen Sie mithilfe des im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabels eine Verbindung
zwischen Gerat und Computer her.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Anbind. & tragb. Hotspot.

Ziehen Sie den Schieber neben USB-Anbindung nach rechts und tippen Sie bei
Aufforderung auf OK. 4+ wird in der Statusleiste angezeigt, sobald eine Verbindung
hergestellt wurde.

Um die Freigabe der Datenverbindung zu stoppen, ziechen Sie den Schieber neben
USB-Anbindung nach links oder ziehen Sie das USB-Kabel ab.

Es ist nicht mdglich, die Datenverbindung und SD-Karte des Gerats gleichzeitig Uber ein USB-
Kabel freizugeben.
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So geben Sie lhre mobile Datenverbindung flr ein anderes Bluetooth®-Gerat frei:

Vergewissern Sie sich, dass lhr Ger&t und Ihr Bluetooth®-Gerat miteinander
gekoppelt sind und dass die mobile Datendbertragung auf Ihrem Geréat aktiviert ist.
Ihr Gerat: Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf .

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Anbind. & tragb. Hotspot und ziehen Sie
dann den Schieber neben Bluetooth-Anbindung nach rechts.

Bluetooth®-Gerat: Richten Sie das Gerat so ein, dass die Netzverbindung Uber
Bluetooth® erfolgt. Wenn es sich bei dem Gerat um einen Computer handelt,
befolgen Sie fur die Einrichtung die entsprechenden Anweisungen. Wenn das
Gerat das Betriebssystem Android™ hat, tippen Sie auf das Symbol
~Einstellungen” neben dem Namen des gekoppelten Gerats unter Einstellungen >
Bluetooth > Gekoppelte Gerate und aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Internetzugriff.

Ilhr Gerat: Warten Sie, bis | in der Statusleiste erscheint. Wenn es erscheint, ist
die Einrichtung abgeschlossen.

Um die Freigabe Ihrer mobilen Datenverbindung zu stoppen, ziehen Sie den
Schieber neben Bluetooth-Anbindung nach links.

Die Funktion Bluetooth-Anbindung wird immer dann deaktiviert, sobald Sie das Gerat oder die
Bluetooth®-Funktion ausschalten.

Weitere Informationen Uber das Koppeln und das Einschalten der mobilen Datenverbindung
finden Sie unter So koppeln Sie das Geréat mit einem anderen Bluetooth®-Gerét:

auf der Seite 117 und unter So fligen Sie ein virtuelles privates Netzwerk (VPN) hinzu.: auf der
Seite37.

So verwenden Sie lhr Gerat als mobilen Wi-Fi®-Hotspot:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Anbind. & tragb. Hotspot.

Tippen Sie auf Einstell. flir mobilen WLAN-Hotspot > Wi-Fi-Hotspot
konfigurieren.

Geben Sie die Netzwerkname (SSID)-Informationen ein.

Tippen Sie auf das Feld Sicherheit, um einen Sicherheitstyp zu wahlen. Geben Sie
ein Kennwort ein, wenn dies erforderlich ist.

Tippen Sie auf Speichern.

Tippen Sie auf <] und ziehen Sie dann den Schieber neben Mobiler WLAN-
Hotspot nach rechts.

Tippen Sie auf Aufforderung zur Bestatigung auf OK. & wird in der Statusleiste
angezeigt, sobald der Ubertragbare Wi-Fi®-Hotspot aktiv ist.

Um die Freigabe Ihrer Datenverbindung Uber Wi-Fi® zu stoppen, ziehen Sie den
Schieber neben Mobiler WLAN-Hotspot nach links.

So erlauben Sie einem Gerat mit WPS-Unterstitzung die Verwendung lhrer mobilen
Datenverbindung:

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerat als mobiler Wi-Fi®-Hotspot fungiert.
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Anbind. & tragb. Hotspot > Einstell. fiir
mobilen WLAN-Hotspot.

Ziehen Sie den Schieber neben Erkennbar nach rechts.

Vergewissern Sie sich unter Wi-Fi-Hotspot konfigurieren, dass der mobile
Hotspot mit einem Kennwort gesichert ist.

Tippen Sie auf WPS-Push-Taste und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
Oder tippen Sie auf : > WPS-PIN-Eingabe und geben Sie die PIN ein, die im
Gerat mit WPS-Unterstltzung angezeigt wird.
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So benennen Sie den mobilen Hotspot um bzw. sichern diesen:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Anbind. & tragb. Hotspot.
Tippen Sie auf Einstell. fir mobilen WLAN-Hotspot > Wi-Fi-Hotspot
konfigurieren.

Geben Sie die Netzwerkname (SSID) fUr das Netzwerk ein.

Tippen Sie auf das Feld Sicherheit, um einen Sicherheitstyp zu wahlen.
Geben Sie ein Kennwort ein, wenn dies erforderlich ist.

Tippen Sie auf Speichern.

Steuern der Datennutzung

Sie kénnen die wahrend eines bestimmten Zeitraums auf und von Ihrem Gerat
Mobilfunkgerat per Mobilfunkdaten- oder Wi-Fi®-Verbindung Ubertragene Datenmenge
verfolgen. Sie kdnnen beispielsweise die Menge der von einzelnen Anwendungen
genutzten Daten anzeigen. Bei den Uber Ihre mobile Datenverbindung Ubertragenen
Daten kénnen Sie Warnungen und Grenzen hinsichtlich der Datennutzung einstellen, um
zusatzliche Gebuhren zu vermeiden.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, kann nur der Besitzer,
also der hauptséchliche Benutzer, die Datennutzungseinstellungen anpassen. Die Anpassung
von Datennutzungseinstellungen kann zwar zu einer gréBeren Kontrolle tiber die Datennutzung
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fuhren, garantiert jedoch nicht, dass zusétzliche Gebuhren vollstandig verhindert werden.

So schalten Sie die Datenlbertragung ein oder aus:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.

Ziehen Sie den Schieber neben Mobile Datenlibertragung, um die
Datenubertragung ein- oder auszuschalten.

Nach Ausschalten der Datenlibertragung kann lhr Gerat nach wie vor Wi-Fi®-, NFC- und
Bluetooth®-Verbindungen herstellen.

So stellen Sie eine Warnung in Bezug auf die Datennutzung ein:

Stellen Sie sicher, dass die mobile Datenlbertragung eingeschaltet ist.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.

Um eine Warnstufe einzustellen, ziehen Sie die Warnlinie auf den gewiinschten
Wert. Sie erhalten eine Warnbenachrichtigung, wenn sich die Menge der
Ubertragenen Daten dem von Ihnen eingestellten Niveau néhert.

So stellen Sie eine Grenze fir die mobile Datennutzung ein:

Stellen Sie sicher, dass die mobile Datentbertragung eingeschaltet ist.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.

Ziehen Sie den Schieber neben Limit fiir mobile Daten festlegen nach rechts und
tippen Sie anschlieBend auf OK.

Um eine Grenze fUr die mobile Datennutzung einzustellen, ziehen Sie die Linie flir
die Datengrenze auf den gewUtnschten Wert.

Sobald die mobile Datennutzung den eingestellten Grenzwert erreicht, wird die mobile
Dateniibertragung auf lnrem Gerat automatisch ausgeschaltet.
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So steuern Sie die Datennutzung einzelner Anwendungen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.

Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie steuern mdchten, ziehen Sie den Schieber
neben App-Hintergrunddaten beschrénken nach rechts und tippen Sie auf OK.
Um auf feinere Einstellungen flr die Anwendung zuzugreifen (falls verfigbar),
tippen Sie auf App-Einstellungen und nehmen Sie die gewlnschten Anderungen
vOor.

Die Leistung einzelner Anwendungen wird u. U. durch die Anderung entsprechender
Datennutzungseinstellungen beeinflusst.

So Uberprifen Sie Ihre Datennutzung:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datennutzung.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Wi-Fi anzeigen.

Um die Informationen Uber die Uber WI-Fi® Ubertragene Datenmenge anzuzeigen,
tippen Sie auf die Registerkarte WLAN.

Um die Informationen Uber die Uber eine mobile Datenverbindung Ubertragene
Datenmenge anzuzeigen, tippen Sie auf die Registerkarte Mobil.

Auswahlen von Mobilfunknetzen

Das Gerat wechselt automatisch zwischen Mobilfunknetzen, je nachdem, welche
Mobilfunknetze an Ihrem Standort verfligbar sind. Sie kénnen das Gerat auch manuell so
einstellen, dass es einen bestimmten Mobilfunknetzmodus verwendet, wie zum Beispiel
WCDMA oder GSM.

In der Statusleiste werden verschiedene Statussymbole angezeigt, je nachdem, mit
welchem Mobilfunknetztyp oder -modus Sie verbunden sind. Weitere Informationen zu
den verschiedenen Statussymbolen finden Sie unter Symbole fiir die Status auf

Seite 25.

So wéahlen Sie einen Netzwerkmodus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Mobilfunknetze.
Tippen Sie auf Bevorzugter Netzwerktyp und wéhlen Sie einen Netzmodus aus.

So wéahlen Sie manuell ein anderes Netz:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Mobilfunknetze > Netzbetreiber.
Tippen Sie auf Suchmodus und wahlen Sie Manuell.

Wahlen Sie ein Netz.

Bei manueller Wahl eines Netzes sucht |hr Gerat nicht nach anderen Netzen, auch wenn Sie
sich auBer Reichweite des manuell gewahlten Netzes begeben.

So aktivieren Sie die automatische Netzwahl:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Mobilfunknetze > Netzbetreiber.
Tippen Sie auf Suchmodus und wahlen Sie Automatisch.

VPN (Virtual Private Network)

Mit dem Geréat kénnen Sie Verbindungen zu VPNs (Virtual Private Networks) herstellen,
um von einem &ffentlichen Netzwerk auf Ressourcen innerhalb eines sicheren lokalen
Netzwerks zuzugreifen. VPN-Verbindungen werden haufig von Unternehmen und
Lehreinrichtungen fUr Benutzer eingesetzt, die sich auBerhalb des Netzwerks (z. B. auf
Reisen) befinden und Zugriff auf Intranets und andere interne Dienste bendtigen.
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VPN-Verbindungen werden in Abhangigkeit vom Netzwerk auf unterschiedliche Weise

eingerichtet. FUr bestimmte Netzwerke kann die Installation eines zuvor zu
Ubertragenden Sicherheitszertifikats auf dem Geréat erforderlich sein. AusfUhrliche
Informationen zum Einrichten einer Verbindung mit Ihrem VPN erhalten Sie vom
zustandigen Netzwerkadministrator Ihres Unternehmens bzw. lhrer Organisation.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, mussen Sie sich
gegebenenfalls als Besitzer, also als Hauptbenutzer anmelden, um VPN-Einstellungen
anzupassen.

So fugen Sie ein virtuelles privates Netzwerk (VPN) hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > VPN.

Tippen Sie auf <-.

Wahlen Sie den Typ des VPN aus, das hinzugefligt werden soll.
Geben Sie Ihre VPN-Einstellungen ein.

Tippen Sie auf Speichern.

So verbinden Sie das Telefon mit einem virtuellen privaten Netzwerk (VPN):

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > VPN.

Tippen Sie in der Liste der verfligbaren Netzwerke auf das VPN, mit dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten.

Geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Tippen Sie auf Verbinden.

So trennen Sie die Verbindung zu einem VPN (Virtual Private Network):

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten.
Tippen Sie auf die Benachrichtigung, die fir die auszuschaltende VPN-Verbindung

gilt.
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Synchronisieren von Daten auf dem
Gerat

Synchronisieren mit Onlinekonten

Synchronisieren Sie Ihr Gerat mit Kontakten, E-Mails, Kalenderterminen- und -
ereignissen sowie anderen Informationen aus Onlinekonten wie beispielsweise den E-
Mail-Konten Gmail™ und Exchange ActiveSync oder aus Facebook™, Flickr™ und
Twitter™. Sie kdnnen Daten aller Konten automatisch synchronisieren, indem Sie die
Autosync-Funktion aktivieren. Sie kdnnen naturlich auch jedes einzelne Konto manuell
synchronisieren.

So richten Sie ein Onlinekonto flr die Synchronisierung ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Konten > Konto hinzufligen und wahlen Sie
anschlieBend das hinzuzufligende Konto aus.

Befolgen Sie die Anweisungen zum Erstellen eines Kontos oder melden Sie sich
bei einem bestehenden Konto an.

So synchronisieren Sie manuell mit einem Onlinekonto:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Einstellungen > Konten.

Wahlen Sie unter Konten den Kontotyp aus und tippen Sie dann auf den Namen
des Kontos, mit dem synchronisiert werden soll. Eine Liste mit Objekten wird
angezeigt, die anzeigt, was mit dem Konto synchronisiert werden kann.

Tippen Sie auf die zu synchronisierenden Objekte.

So entfernen Sie ein Onlinekonto:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Einstellungen > Konten.

Wahlen Sie unter Konten den Kontotyp aus und tippen Sie dann auf den Namen
des zu entfernenden Kontos.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Konto entfernen.

Tippen Sie zum Bestatigen erneut auf Konto entfernen.

Synchronisieren mit Microsoft® Exchange ActiveSync®

Mithilfe eines Microsoft Exchange ActiveSync-Kontos kdnnen Sie direkt Uber Ihr Gerét
auf lhre geschéftlichen E-Mails, Kalendertermine und Kontakte zugreifen. Im Anschluss
an die Einrichtung finden Sie Ihre Daten in den Anwendungen E-Mail, Kalender und
Kontakte.

38

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fur den privaten Gebrauch.



(G F "N w N

»

WN =

A WN -

—_

So richten Sie ein EAS-Konto fur die Synchronisierung ein:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die vom Netzwerkadministrator Ihres
Unternehmens bereitgestellten Details zur Doméane und zum Server zur Hand
haben.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Konten > Konto hinzufligen > Exchange
ActiveSync.

Geben Sie Ihre Firmen-E-Mail-Adresse und Ihr Kennwort ein.

Tippen Sie auf Weiter. Das Gerat ruft nun die Kontoinformationen ab. Falls ein
Fehler auftritt, geben Sie die Details zur Domane und zum Server lhres Kontos
manuell ein und tippen Sie dann auf Weiter.

Tippen Sie auf OK, damit Ihr Firmenserver das Gerét steuern kann.

Wahlen Sie die Daten aus, die mit Inrem Geréat synchronisiert werden sollen, wie
Kontakte und Kalendereintrage.

Aktivieren Sie bei Bedarf den Gerateadministrator, damit Ihr Firmenserver einige
Sicherheitsfunktionen auf Inrem Geréat steuern kann. Sie konnen Ihrem
Firmenserver beispielsweise die Einrichtung von Kennwortregeln und einer
Datenspeicherverschlisselung erlauben.

Geben Sie nach Abschluss der Einrichtung einen Namen fir das Firmen-E-Mail-
Konto ein.

Wenn Sie das Anmeldekennwort fiir ein EAS-Konto auf lnrem Computer andern, missen Sie
sich erneut beim EAS-Konto auf Ihrem Gerat anmelden.

So andern Sie die Einstellungen eines EAS-Kontos:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf E-Mail und anschlieBend auf :.

Tippen Sie auf Einstellungen und wahlen Sie dann ein EAS-Konto aus. Nehmen
Sie anschlieBend die gewiinschten Anderungen an den Einstellungen des EAS-
Kontos vor.

So stellen Sie ein Synchronisierungsintervall fiir ein EAS-Konto ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf E-Mail und anschlieBend auf :.

Tippen Sie auf Einstellungen und wahlen Sie ein EAS-Konto.

Tippen Sie aufAbrufhdufigkeit > Abrufhdufigkeit und wahlen Sie eine
Intervalloption.

So entfernen Sie ein EAS-Konto:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Einstellungen > Konten.

Tippen Sie unter Konten auf Exchange ActiveSync und wahlen Sie dann das zu
entfernende EAS-Konto aus.

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Konto entfernen.

Tippen Sie zum Bestatigen erneut auf Konto entfernen.

Synchronisieren mit Outlook® mithilfe eines Computers

Sie kénnen die Anwendungen ,Kalender” und ,Kontakte" innerhallb der
Computerprogramme PC Companion und Sony Bridge for Mac zum Synchronisieren
lhres Gerats mit dem Kalender und den Kontakten Ihres Outlook-Kontos verwenden. Sie
koénnen jedoch keine Daten von Ihrem Gerét auf Inren Computer synchronisieren.

Weitere Informationen zum Installieren von PC Companion auf einem PC bzw. Sony Bridge for
Mac auf einem Apple® Mac®-Computer finden Sie unter Computertools auf der Seite 130.
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So synchronisieren Sie mithilfe eines Computers mit lhren Outlook-Kontakten:

Vergewissern Sie sich, dass PC Companion auf Ihrem PC bzw. dass Sony Bridge
for Mac auf Inrem Apple® Mac® installiert ist.

Computer: Offnen Sie PC Companion bzw. Sony Bridge for Mac.

Klicken Sie auf Starten, um die Anwendungen Kontakte und
Kontaktsynchronisierung zu starten, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm zum Synchronisieren lhres Gerats mit Ihren Outlook-Kontakten.

So synchronisieren Sie mithilfe eines Computers mit Ihrem Outlook-Kalender:

Vergewissern Sie sich, dass PC Companion auf Ihrem PC bzw. dass Sony Bridge
for Mac auf Inrem Apple® Mac® installiert ist.

Computer: Offnen Sie PC Companion bzw. Sony Bridge for Mac.

Klicken Sie auf Starten, um die Anwendungen Kalenderund
Kalendersynchronisierung zu starten, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm zum Synchronisieren lhres Gerats mit Ihrem Outlook-Kalender.
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Grundlegende Einstellungen

Zugreifen auf Einstellungen

Uber das MenU ,Einstellungen kénnen Sie die Einstellungen lhres Gerats anzeigen und
andern. Das MenuU ,Einstellungen® ist sowohl Uber den Anwendungsbildschirm als auch

Uber das Benachrichtigungsfeld zuganglich.
So 6ffnen Sie vom Anwendungsbildschirm aus das Menl mit den
Geréateeinstellungen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen.

So zeigen Sie Informationen tber lhr Gerat an:
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon.

So 6ffnen Sie das Fenster mit den Schnelleinstellungen:
Ziehen Sie die Statusleiste mit zwei Fingern nach unten.

So wahlen Sie aus, welche Einstellungen im Fenster der Schnelleinstellungen
angezeigt werden sollen:

Ziehen Sie die Statusleiste mit zwei Fingern nach unten und tippen Sie dann auf £:.
Berlhren und halten Sie das Symbol fir die Schnelleinstellung, die Sie hinzufigen
mdchten, in der Leiste oben im Bildschirm. Ziehen Sie es in den unteren Bereich
des Bildschirms und legen Sie es ab.

So ordnen Sie das Fenster mit den Schnelleinstellungen neu an:

Ziehen Sie die Statusleiste mit zwei Fingern nach unten und tippen Sie dann auf £.
Berlhren und halten Sie ein Symbol und verschieben Sie es an die gewilnschte
Position.

Ton, Rufton und Lautstarke

Sie kénnen die Ruftonlautstérke fur eingehende Anrufe und Benachrichtigungen und die

Lautstérke fur die Musik- und Videowiedergabe einstellen.

So passen Sie die Lautstarke an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung.
Ziehen Sie den Lautstéarkeschieber an die gewlnschte Stelle.

Sie kdnnen auch die Lautstarketaste aufwarts oder abwérts drliicken, um die Lautstérke des
Klingeltons und der Medienwiedergabe anzupassen, auch wenn der Bildschirm gesperrt ist.

So versetzen Sie |hr Gerat flr eingehende Anrufe in den Vibrationsmodus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung.
Ziehen Sie den Schieber neben Bei Anrufen auch vibrieren nach rechts.

So stellen Sie einen Rufton ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Klingelton.

Wahlen Sie eine Option von der Liste oder tippen Sie auf £ und wahlen Sie eine
auf Inrem Gerét gespeicherte Musikdatei aus.

Tippen Sie zum Bestatigen auf Fertig.
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So wahlen Sie den Benachrichtigungston aus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Benachrichtigungston.
Wahlen Sie eine Option von der Liste oder tippen Sie auf £ und wahlen Sie eine
auf Inrem Geréat gespeicherte Musikdatei aus.

Tippen Sie zum Bestétigen auf Fertig.

Einige Anwendungen verflgen Uber eigene spezifische Benachrichtigungstdne, die Sie in den
Anwendungseinstellungen auswéahlen kénnen.

So aktivieren Sie MFV-Tone:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Andere Téne.
Ziehen Sie den Schieber neben Wéhltastenténe und Téne bei Bertihrung nach
rechts.

Verwalten von Benachrichtigungen

Sie kdnnen auswahlen, welche Arten von Benachrichtigungen zugelassen sind und sie
unterbrechen durfen und Unterbrechungen je nach Absender filtern. Sie kdnnen
Zeitintervalle fur Unterbrechungen mit Prioritat sowie fur den Lautlosmodus festlegen. Zu
den gangigsten Arten von Unterbrechungen zahlen:

Anrufe

Nachrichten

Ereignisse und Erinnerungen
App-Benachrichtigungen

So passen Sie die Einstellungen fiir Unterbrechungen an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Unterbrechungen >
Wenn Anrufe und Benachrichtigungen eingehen.

Wahlen Sie eine Option aus und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Geratebildschirm.

Sie kénnen auch auf die Einstellungen fir Unterbrechungen zugreifen, indem Sie die
Lautstarketaste aufwérts oder abwarts driicken, bis das Fenster zum Anpassen der Lautstarke
am oberen Bildschirmrand angezeigt wird. Siehe Schnelleinstellungen fiir Unterbrechungen auf
der Seite 24.

Optionen bei Einstellungen fur Unterbrechungen

Immer unterbrechen Alle Unterbrechungen zulassen.

Nur wichtige Nur Benachrichtigungen zulassen, die als Unterbrechungen mit Prioritat

Unterbrechungen zulassen eingestellt wurden. Ihr Gerét ertént oder vibriert, wenn sich Unterbrechungen
mit Prioritét von bestimmten Kontakttypen wahrend der voreingestellten
Zeitintervalle néhern.

Nicht unterbrechen Keine Unterbrechungen zulassen. |hr Gerat bleibt im Lautlosmodus, wenn
diese Einstellung aktiviert ist.
So richten Sie Benachrichtigungen als Unterbrechungen mit Prioritat ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Unterbrechungen.
Ziehen Sie die jeweiligen Schieber unter Wichtige Unterbrechungen nach rechts.

So verknlpfen Sie Unterbrechungen mit Prioritat mit bestimmten Kontakttypen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf .

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Unterbrechungen >
Anrufe/Nachrichten von.

Wahlen Sie eine Option.
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So stellen Sie Zeitintervalle fir Unterbrechungen mit Prioritat ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Unterbrechungen >
Tage.

Markieren Sie die Kontrollkastchen fur die jeweiligen Tage. Tippen Sie
anschlieBend auf Fertig.

Um die Startzeit anzupassen, tippen Sie auf Startzeit, wahlen Sie einen Wert aus
und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Um die Endzeit anzupassen, tippen Sie auf Endzeit, wahlen Sie einen Wert aus
und tippen Sie anschlieBend auf OK.

Verwalten von Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm

Sie kénnen die Einstellungen auf Ihrem Gerat so anpassen, dass nur ausgewahlte
Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm angezeigt werden. Sie kénnen alle
Benachrichtigungen und deren Inhalte zuganglich machen, heikle Inhalte bei allen
Benachrichtigungen oder bei bestimmten Apps verbergen oder Uberhaupt keine
Benachrichtigungen anzeigen lassen.

So wahlen Sie die Benachrichtigungen aus, die auf dem Sperrbildschirm angezeigt
werden:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Bei gesperrtem Gerét.
Wahlen Sie eine Option.

Optionen zum Anzeigen von Benachrichtigungen auf dem
Sperrbildschirm

Gesamten Alle Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm erhalten. Wenn Sie diese
Nachrichteninhalt Einstellung aktiviert haben, dann denken Sie daran, dass alle Inhalte
anzeigen (einschlieBlich der Inhalte eingehender E-Mails und Chats) auf Ihrem

Sperrbildschirm angezeigt werden auBer Sie wahlen die jeweiligen Apps als
Sensibel im MenU ,Einstellungen” App-Benachrichtigungen aus.

Sensible Sie mUssen eine PIN, ein Passwort, oder ein Muster als Ihre Bildschirmsperre
Nachrichteninhalte einrichten, damit diese Einstellung verflgbar ist. Inhalte ausgeblendet werden auf
ausblenden dem Sperrbildschirm angezeigt, wenn heikle Benachrichtigungen eingehen. Sie

werden beispielsweise eine Benachrichtigung fur eine eingehende E-Mail oder
einen Chat empfangen, aber der Inhalt wird nicht auf Ihrem Sperrbildschirm
angezeigt.

Benachrichtigungen Sie werden keine Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm erhalten.
nicht anzeigen

Einstellen des Benachrichtigungslevels flur eine App

Sie kdnnen unterschiedliche Benachrichtigungsverhalten fur individuelle Anwendungen
festlegen. Sie kdnnen beispielsweise alle E-Mails blockieren, Facebook ™-
Benachrichtigungen priorisieren und den Inhalt von Messaging-Nachrichten auf dem
Sperrbildschirm unsichtbar machen.

So stellen Sie das Benachrichtigungslevel fir eine App ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > App-
Benachrichtigungen.

Wahlen Sie die App aus, fUr die Sie die Benachrichtigungseinstellungen andern
md&chten.

Ziehen Sie den entsprechenden Schieber nach rechts.

Benachrichtigungslevels und -optionen fir bestimmte Anwendungen

Blockieren Benachrichtigungen fir die ausgewahlte App nie anzeigen.
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Wichtig Benachrichtigungen mit Prioritat werden auf dem Sperrbildschirm Uber allen anderen
Benachrichtigungen angezeigt.

Sensibel  Diese Option ist nur verflgbar, wenn Sie eine PIN, ein Passwort oder ein Muster fUr Ihren
Sperrbildschirm einrichten und Gesamten Nachrichteninhalt anzeigen unter der Einstellung Bei
gesperrtem Gerat ausgewahlt haben. Benachrichtigungen fur die App werden auf Ihrem
Sperrbildschirm angezeigt, aber die Inhalte sind nicht sichtbar.

Schutz der SIM-Karte

Sie kénnen jede in Ihrem Gerat verwendete SIM-Karte mithilfe einer PIN (Personal Identity

Number) sperren und entsperrren. Wenn eine SIM-Karte gesperrt ist, wird das mit der
Karte verknUpfte Abonnement gegen Missbrauch geschitzt. Das bedeutet, dass Sie bei
jedem Start des Gerats eine PIN eingeben mussen.

Wenn Sie die PIN &fter als zulassig falsch eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Sie

mussen dann Ihren PUK (Personal Unblocking Key) und danach eine neue PIN eingeben.

PIN und PUK werden vom Netzbetreiber bereitgestellt.

So richten Sie eine SIM-Kartensperre ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > SIM-Kartensperre einrichten.
Markieren Sie das Kontrollkastchen SIM-Karte sperren.

Geben Sie die PIN der SIM-Karte ein und tippen Sie auf OK. Die SIM-Kartensperre
ist jetzt aktiv und Sie werden aufgefordert, diese Sperre bei jedem Neustart Ihres
Geréats erneut einzugeben.

So entfernen Sie eine SIM-Kartensperre:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > SIM-Kartensperre einrichten.
Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen SIM-Karte sperren.

Geben Sie die PIN der SIM-Karte ein und tippen Sie auf OK.

So andern Sie die PIN der SIM-Karte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > SIM-Kartensperre einrichten.
Tippen Sie auf PIN &ndem.

Geben Sie die alte PIN der SIM-Karte ein, und tippen Sie auf OK.

Geben Sie die neue PIN fur die SIM-Karte ein, und tippen Sie auf OK.
Geben Sie die neue PIN fur die SIM-Karte erneut ein, und tippen Sie auf OK.

So entsperren Sie eine gesperrte SIM-Karte mit dem PUK:

Geben Sie den PUK ein und tippen Sie auf /.
Geben Sie eine neue PIN ein und tippen Sie auf /.
Geben Sie die neue PIN erneut ein und tippen Sie auf /.

Wenn Sie zu oft hintereinander einen falschen PUK eingegeben haben, missen Sie sich von
Ihrem Netzbetreiber eine neue SIM-Karte besorgen.

Bildschirmeinstellungen

So passen Sie die Bildschirmhelligkeit an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Display > Helligkeitsstufe.
Ziehen Sie den Schieber, um die Helligkeit einzustellen.

Mit einer geringeren Helligkeitsstufe wird die Akkuleistung verbessert.
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So stellen Sie die Bildschirmvibration bei Berlihrung ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Andere Téne.

Ziehen Sie den Schieber neben Bei Beriihrung vibrieren nach rechts. Der
Bildschirm vibriert nun, wenn Sie auf Auswahltasten und bestimmte Anwendungen
tippen.

So stellen Sie die Wartezeit ein, bis sich der Bildschirm ausschaltet:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Display > Ruhezustand.
Wahlen Sie eine Option.

Driicken Sie kurz die Einschalttaste (), um den Bildschirm schnell auszuschalten.

Bildschirm anheften

Nutzen Sie die Funktion ,Bildschirm anheften”, wenn Sie nur den Bildschirm fUr eine
bestimmte Anwendungen anzeigen mdchten. Wenn Sie beispielsweise ein Spiel spielen
und Sie aus Versehen die Navigationstaste ,Startbildschirm® berthren, dann verhindert
die Funktion ,Bildschirm anheften®, dass der aktive Bildschirm der App minimiert wird.
Sie kénnen diese Funktion auch verwenden, wenn Sie Ihr Gerat an eine andere Person
ausleihen. Auf diese Weise ist es schwieriger fur diese Person, mehr als einen Bildschirm
oder eine Anwendung auf lhrem Geréat aufzurufen. Sie kdnnen beispielsweise Ihr
Smartphone an jemanden ausleihen, damit dieser einen Anruf tatigen kann. In diesem
Fall kdnnen Sie die Telefonanwendung an den Bildschirm heften, damit die Person nicht
einfach andere Apps wie Messaging oder E-Mail 6ffnen kann.

Das Anheften des Bildschirms ist keine Sicherheitsfunktion und halt andere Benutzer nicht
davon ab, den Anheftung riickgangig zu machen und dennoch auf lhr Geréat zuzugreifen. Um
lhre Daten zu schitzen, sollten Sie lhr Geréat so einrichten, dass es nach einer Pin, einem
Passwort oder einem Muster fragt, bevor jemand die Anheftung an den Bildschirm aufheben
kann.

So aktivieren Sie das Anheften des Bildschirms:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > Bildschirmfixierung.
Ziehen Sie den Schieber nach rechts.

So heften Sie einen Bildschirm an:

Stellen Sie sicher, dass die Funktion ,Bildschirm anheften® auf lhrem Geréat
aktiviert ist.

Offnen Sie eine App und rufen Sie den Bildschirm auf, den Sie anheften méchten.
Tippen Sie auf [].

Streichen Sie nach oben, um @ anzuzeigen.

Tippen Sie auf

Wenn Sie eine PIN, ein Kennwort oder ein Muster als Bildschirmsperre
eingerichtet haben, markieren Sie das jeweilige Kontrollk&stchen, um
sicherzustellen, dass die PIN, das Kennwort oder das Muster erforderlich sind, um
das Gerat zu entsperren, bevor die Anheftung des Bildschirms aufgehoben
werden kann.

Tippen Sie auf Starten.

So heben Sie die Anheftung eines Bildschirms auf:

Berlhren und halten Sie auf dem angehefteten Bildschirm gleichzeitig [] und <.
Nehmen Sie die Finger von beiden Schaltflachen weg.

Wenn Sie beim Anheften des Bildschirms eine Sicherheitsoption markiert haben, dann
mussen Sie Ihr Muster, eine PIN oder ein Kennwort eingeben, um das Gerat zu entsperren,
damit die Anheftung des Bildschirms aufgehoben werden kann.
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Daydream

Daydream ist ein interaktiver Bildschirmschoner, der automatisch Farben, Fotos oder
eine Diashow anzeigt, wenn das Gerat angeschlossen ist oder ladt und der Bildschirm
nicht verwendet wird.

Auf einem Gerat, das von mehreren Personen genutzt wird, kann jeder Benutzer individuelle
Daydream-Einstellungen festlegen.

So aktivieren Sie den Daydream-Bildschirmschoner:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Display > Tagtraum.
Ziehen Sie den Schieber nach rechts.

So kédnnen Sie Inhalte flr den Daydream-Bildschirmschoner auswahlen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Display > Tagtraum.

Ziehen Sie den Schieber nach rechts.

Wahlen Sie aus, was angezeigt werden soll, wenn der Bildschirmschoner aktiv ist.

So stellen Sie ein, wann der Daydream-Bildschirmschoner aktiviert wird:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Display > Tagtraum.

Ziehen Sie den Schieber nach rechts.

Um den Daydream-Bildschirmschoner sofort zu aktivieren, tippen Sie auf ¢ und
anschlieBend auf Jetzt starten.

Um die Optionen fur automatische Aktivierung einzustellen, tippen Sie auf ¢,
anschlieBend auf Tagtraum starten und wahlen Sie eine Option aus.

Bildschirmsperre

Es gibt mehrere Moglichkeiten, den Bildschirm zu sperren. Das Sicherheitsniveau der
jeweiligen Sperre ist nachfolgend geordnet vom geringsten bis zum hdchsten aufgefihrt:

Schieben: kein Schutz, aber Schnellzugriff auf den Startbildschirm

Muster: Zum Entsperren des Gerats ein einfaches Muster mit dem Finger zeichnen.
PIN: Zum Entsperren des Gerats eine numerische PIN bestehend aus mindestens vier
Ziffern eingeben.

Kennwort: Zum Entsperren des Gerats ein aus Buchstaben und Zahlen bestehendes
Kennwort eingeben.

Es ist sehr wichtig, dass Sie sich Ihr Entsperrmuster bzw. Ihre PIN oder Ihr Kennwort zum
Entsperren merken. Wenn Sie diese Informationen vergessen, kdnnen wichtige Daten wie
Kontakte und Nachrichten méglicherweise nicht wiederhergestellt werden.

So andern Sie die Art der Bildschirmsperre:

Tippen Sie im Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > Bildschirmsperre.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Geratebildschirm und wéahlen Sie eine
andere Art der Bildschirmsperre aus.

So erstellen Sie ein Entsperrmuster:

Tippen Sie im Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > Bildschirmsperre > Muster.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Geratebildschirm.

Wenn lhr Entsperrmuster beim Versuch, das Geréat zu entsperren, fiinf Mal hintereinander
abgewiesen wird, missen Sie 30 Sekunden warten, bevor Sie einen neuen Versuch
unternehmen.
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So andern Sie das Entsperrmuster fir den Bildschirm:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > Bildschirmsperre.
Zeichnen Sie das Entsperrmuster fur den Bildschirm.

Tippen Sie auf Muster und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Geratebildschirm.

So erstellen Sie eine PIN fir die Bildschirmsperre:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > Bildschirmsperre > PIN.

Geben Sie Ihre numerische PIN ein und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.
Geben Sie sie erneut ein und bestatigen Sie Ihre PIN. Tippen Sie anschlieBend auf
OK.

Wahlen Sie eine Option aus, um Benachrichtigungen anzuzeigen, wenn das Gerat
gesperrt ist und tippen Sie auf Fertig.

So erstellen Sie ein Kennwort fir die Bildschirmsperre:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre > Kennwort.

Geben Sie Ihr Kennwort ein und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

Geben Sie es erneut ein und bestatigen Sie Ihr Kennwort. Tippen Sie anschlieBend
auf OK.

Wéhlen Sie eine Option aus, um Benachrichtigungen anzuzeigen, wenn das Gerét
gesperrt ist und tippen Sie auf Fertig.

Spracheinstellungen

Sie kdnnen eine Standardsprache fur Ihr Gerat festlegen und Ihre Auswahl zu einem
spateren Zeitpunkt andern. AuBerdem koénnen Sie die Eingabesprache fur die
Texteingabe &ndern. Weitere Informationen finden Sie unter Personalisieren der
Bildschirmtastatur auf Seite 54.

So andern Sie die Sprache:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sprache & Eingabe > Sprache.
Wahlen Sie eine Option.

Tippen Sie auf OK.

Wenn Sie die falsche Sprache gewahlt haben und Sie daher die Menlibezeichnungen nicht
lesen kdénnen, tippen Sie auf .o.. Wéhlen Sie dann den Text neben g, und wahlen Sie den
ersten Eintrag im sich daraufhin 6ffnenden MenU. Sie kénnen die gewlinschte Sprache wahlen.

Datum und Uhrzeit

Sie kdnnen das Datum und die Uhrzeit im Gerat andern.

So stellen Sie das Datum manuell ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datum & Uhrzeit.

Heben Sie die Markierung beim Kontrollkédstchen Autom. Datum/Uhrzeit auf, falls
es markiert ist.

Tippen Sie auf Datum festlegen.

Blattern Sie nach oben oder unten, um das gewUnschte Datum auszuwahlen.
Tippen Sie auf OK.
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So stellen Sie die Uhrzeit manuell ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datum & Uhrzeit.

Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Autom. Datum/Uhrzeit, falls es aktiviert ist.
Tippen Sie auf Uhrzeit festlegen.

Wahlen Sie die entsprechenden Werte fUr die Stunden und die Minuten aus.
Tippen Sie auf OK.

So stellen Sie die Zeitzone ein:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Datum & Uhrzeit.

Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen Automatische Zeitzone, falls es aktiviert ist.
Tippen Sie auf Zeitzone auswahlen.

Wahlen Sie eine Option.

Mobile BRAVIA® Engine

Dank der Technologie Mobile BRAVIA® Engine von Sony wird die Bildqualitat von Fotos
und Videos verbessert, nachdem Sie die Fotos und Videos aufgenommen haben. Das
Ergebnis sind klarere, scharfere und nattrlichere Bilder. Mobile BRAVIA® Engine ist
standardméaBig aktiviert, aber Sie kdnnen die Funktion auch deaktivieren, um den
Stromverbrauch zu senken.

So aktivieren Sie Mobile BRAVIA® Engine:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Display.
Ziehen Sie den Schieber neben Mobile BRAVIA Engine 2 nach rechts.

Soundausgabe verbessern

Sie kénnen den Sound lhres Gerats verbessern, indem Sie individuelle
Soundeinstellungen, wie z. B. den Equalizer und Surround-Sound, manuell aktivieren. Sie
kénnen auBerdem die Dynamik-Normalisierung aktivieren, um Lautstérkenunterschiede
zwischen Musiktiteln oder Videos zu minimieren.

So verbessern Sie die Soundausgabe manuell:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Audio-Einstellungen.
Ziehen Sie den Schieber neben ClearAudio+ nach rechts.

So passen Sie die Soundeinstellungen manuell an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Audio-Einstellungen.
Ziehen Sie den Schieber neben ClearAudio+ nach links.

Tippen Sie auf Soundeffekte > Equalizer.

Ziehen Sie zum Anpassen der Toneinstellungen die Frequenzbereichtasten nach
oben oder nach unten.

Die manuelle Anpassung der Einstellungen fir die Soundausgabe hat keinen Einfluss auf die
Anwendungen zur Sprachkommunikation. Es &ndert sich beispielsweise nichts an der
Soundqualitat fir Sprachanrufe.

So verringern Sie die Lautstarkenunterschiede mit der Dynamik-Normalisierung:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Ton & Benachrichtigung > Audio-Einstellungen.
Ziehen Sie den Schieber neben Dynamik-Normalisierung nach rechts.
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Mehrere Benutzerkonten

Ihr Gerat unterstltzt mehrere Benutzerkonten, sodass sich verschiedene Benutzer
einzeln beim Gerat anmelden und es verwenden kdnnen. Mehrere Benutzerkonten
eignen sich besonders in Situationen, wenn Sie dasselbe Gerat mit anderen Personen
teilen oder Ihr Gerat voribergehend jemandem ausleihen. Der Benutzer, der das Geréat
zum ersten Mal einrichtet, wird zum Besitzer des Geréts. Nur der Besitzer kann die
Konten anderer Benutzer verwalten. Neben dem Besitzerkonto gibt es noch zwei weitere
Arten von Konten:

RegelmaBige Benutzer: Diese Kontenart eignet sich fur jemanden, der Ihr Gerét
regelmaBig nutzt.

Gast: Das Gastkonto bietet sich flr jemanden an, der Ihr Gerat nur vortbergehend
benutzen mdchte.

Einige Funktionen stehen nur dem Besitzer zur Verfiigung. Beispielsweise kann nur der
Besitzer Downloads von anderen Quellen als Google Play™ gestatten.

Informationen zu Konten fur regelmafige Benutzer

Indem Sie Konten fur regelmaBige Benutzer hinzuflgen, kénnen Sie anderen Benutzern
erlauben, andere Startbildschirme, Hintergriinde und allgemeine Einstellungen
auszuwahlen. Sie erhalten zudem separaten Zugriff auf Anwendungen und Speicherplatz
fir Musikdateien und Fotos. Sie kénnen bis zu drei Konten fUr regelmaBige Benutzer auf
lhrem Gerat hinzufigen.

So fugen Sie Konten fiir regelmalige Benutzer hinzu:

Stellen Sie sicher, dass Sie als Besitzer angemeldet sind, also als die Person, die
das Gerat zum ersten Mal eingerichtet hat.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Benutzer > Nutzer hinzufiigen.

Tippen Sie auf OK > Jetzt einrichten. Der Bildschirm wird gesperrt und ein
Symbol mit dem neu hinzugeflugten Benutzer wird in der oberen rechten Ecke
angezeigt.

Entsperren Sie den Bildschirm, indem Sie Ihre PIN eingeben oder Ihr Muster
streichen.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Vorgang
abzuschlieen.

Sie kdnnen auch auf jedem Bildschirm in der Statusleiste ein Konto fiir einen regelmaBigen
Benutzer hinzufligen. Ziehen Sie die Statusleiste einfach mit zwei Fingern nach unten und
tippen Sie auf das Benutzer-Symbol und tippen Sie auf Nutzer hinzufiigen.

So erlauben Sie einem regelmafigen Benutzer das Tatigen von Anrufen und das
Verfassen von SMS:

Stellen Sie sicher, dass Sie als Besitzer angemeldet sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Benutzer.

Tippen Sie auf & neben dem Namen des jeweiligen Benutzers ziehen Sie den
Schieber neben Telefonanrufe und SMS zulassen nach rechts.

So I6schen Sie einen regelmaligen Benutzer von Ihrem Geréat:

Stellen Sie sicher, dass Sie als Besitzer angemeldet sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Benutzer.

Tippen Sie neben dem Namen des Benutzers, den Sie 16schen méchten, auf £x
und anschlieBend auf Benutzer entfernen > L&schen.

Informationen zum Gaste-Konto

Wenn jemand |hr Geréat nur vorUbergehend benutzen méchte, dann kénnen Sie ein
Gaste-Konto fur diesen Benutzer aktivieren. Im Gastmodus startet |hr Geréat als neu
installiertes System und nur mit den vorinstallierten Apps. Sobald der Gast |hr Gerat nicht
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mehr verwendet, konnen Sie die Sitzung l6schen, sodass der nachste Gast neu
beginnen kann. Das Géaste-Konto ist vorinstalliert und kann nicht geldscht werden.

So richten Sie ein Gaste-Konto ein:

Stellen Sie sicher, dass Sie als Besitzer angemeldet sind, also als die Person, die
das Gerat zum ersten Mal eingerichtet hat.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Benutzer > Gast.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Vorgang
abzuschlieen.

Sie kdnnen auch auf jedem Bildschirm in der Statusleiste ein Gaste-Konto hinzufligen. Ziehen
Sie die Statusleiste einfach mit zwei Fingern nach unten und tippen Sie auf das Benutzer-
Symbol und tippen Sie auf Gast hinzufiigen.

So erlauben Sie einem Gast das Tatigen von Anrufen:

Stellen Sie sicher, dass Sie als Besitzer angemeldet sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Benutzer.

Tippen Sie auf £¢ neben Gast und ziehen Sie dann den Schieber neben
Telefonanrufe zulassen nach rechts.

So léschen Sie die Daten einer Gastesitzung:

Stellen Sie sicher, dass Sie als Gast angemeldet sind.
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf .

Tippen Sie auf Einstellungen > Benutzer.

Tippen Sie auf Gast entfernen.

Tippen Sie auf Entfernen.

Sie kdnnen die Gastesitzung auch von der Statusleiste auf jedem Bildschirm aus I6schen.
Ziehen Sie die Statusleiste einfach mit zwei Fingern nach unten und tippen Sie auf das
Benutzer-Symbol und tippen Sie auf Gast entfernen.

Wechseln zwischen mehreren Benutzerkonten

So wechseln Sie zwischen mehreren Benutzerkonten:

Um eine Liste der Benutzer anzuzeigen, ziehen Sie die Statusleiste mit zwei
Fingern nach unten und tippen Sie auf das Benutzersymbol in der rechten oberen
Ecke des Bildschirms.

Tippen Sie auf das Symbol fir das Benutzerkonto, auf das Sie wechseln mdchten.
Wenn ein Kennwort flr ein Konto festgelegt wurde, geben Sie dieses Kennwort
ein, um sich anzumelden. Ansonsten kénnen Sie den Bildschirm einfach
entsperren.

Wenn Sie auf das Gaste-Konto wechseln, tippen Sie auf Neu beginnen, wenn Sie die
vorherige Sitzung I6schen mdchten oder tippen Sie auf Ja, fortfahren, um mit der vorherigen
Sitzung fortzufahren.

Einstellungen fir Konten mit mehreren Benutzern
Es gibt drei unterschiedliche Einstellungen fur Geréte mit mehreren Benutzern:

Einstellungen, die von allen Benutzern gedndert werden kénnen und alle Benutzer
betreffen. Dies betrifft beispielsweise Einstellungen zu Sprache, Wi-Fi®, Flugzeugmodus,
NFC und Bluetooth®.

Einstellungen, die nur ein einzelnes Benutzerkonto betreffen. Dies betrifft beispielsweise
Einstellungen wie automatische Datensynchronisierung, Bildschirmsperre, verschiedene
hinzugefugte Konten und Hintergriinde.

Einstellungen, die wiederum nur flr den Eigentlimer sichtbar sind und alle Benutzer
betreffen. Dazu zéhlen beispielsweise VPN-Einstellungen.
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Eingeben von Text

Bildschirmtastatur

Sie kénnen entweder Text mit der QWERTZ-Bildschirmtastatur durch Tippen auf jeden
einzelnen Buchstaben eingeben oder mithilfe der Gesteneingabenfunktion mit lhrem
Finger von Buchstabe zu Buchstabe fahren, um Worter zu schreiben. Wenn Sie lieber
eine kleinere Version der Bildschirmtastatur verwenden und Text nur mit einer Hand
eingeben mdchten, kdnnen Sie stattdessen die Einhandtastatur aktivieren.

Sie kénnen bis zu drei Sprachen fur die Texteingabe auswahlen. Die smarte
Spracherkennungsfunktion erkennt die von Ihnen verwendete Sprache und schlagt
wahrend des Tippens Worter in dieser Sprache vor. Einige Anwendungen 6ffnen die
Bildschirmtastatur automatisch, z. B. E-Mail- und Messaging-Anwendungen.

1 Ein Zeichen vor dem Cursor I6schen

Einen Zeilenumbruch eingeben oder die Texteingabe bestatigen

Leerzeichen eingeben

Tastatur personalisieren Diese Taste wird nach der Personalisierung der Tastatur ausgeblendet.
Zahlen und Symbole anzeigen Tippen Sie fur weitere Symbole auf +=$.

6 Zwischen Kleinbuchstaben 4}, GroBbuchstaben 4 und GroBbuchstabenarretierung 4+ wechseln In
manchen Sprachen kann Uber diese Taste auf zuséatzliche Zeichen der Sprache zugegriffen werden.

So zeigen Sie die Bildschirmtastatur an, um Text einzugeben:
Tippen Sie auf ein Texteingabefeld.

So verwenden Sie die Bildschirmtastatur im Querformat:
Wenn die Bildschirmtastatur angezeigt wird, kippen Sie das Gerat auf die Seite.

Unter Umstanden missen Sie in einigen Anwendungen Einstellungen anpassen, um das
Querformat zu aktivieren.

So geben Sie Text Zeichen fir Zeichen ein;

Auf der Tastatur angezeigte Zeichen geben Sie ein, indem Sie auf das gewlnschte
Zeichen tippen.

Sie kdnnen Varianten eingeben, indem Sie lang auf ein Standardzeichen auf der
Tastatur tippen, bis eine Liste der verflgbaren Optionen angezeigt wird. \Wahlen
Sie dann das gewtinschte Zeichen. Um beispielsweise den Buchstaben ,&"
einzugeben, bertihren und halten Sie so lange ,.e", bis andere Optionen angezeigt
werden. Ziehen Sie und wahlen Sie dann den Buchstaben ,&". Belassen Sie den
Finger wahrenddessen auf der Tastatur.

So geben Sie einen Satzpunkt ein:
Wenn Sie ein Wort eingegeben haben, tippen Sie zweimal auf die Leertaste.
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So geben Sie Text per Gesteneingabe ein:

Wenn die Bildschirmtastatur angezeigt wird, fahren Sie mit lhrem Finger von
Buchstabe zu Buchstabe, um das gewinschte Wort zu schreiben.

Nachdem Sie die Eingabe eines Worts beendet haben, haben Sie Ihren Finger an.
Basierend auf den von Ihnen eingegebenen Buchstaben wird ein Wort angezeigt.
Wenn das gewunschte Wort nicht angezeigt wird, tippen Sie auf €3, um andere
Optionen anzuzeigen und entsprechend auszuwahlen. Wenn die gewtinschte
Option nicht angezeigt wird, I6schen Sie das gesamte Wort und geben Sie es
erneut ein oder geben Sie das Wort ein, indem Sie die einzelnen Buchstaben
eingeben.

So andern Sie Streichen zum Schreiben-Einstellungen:

Wenn die Bildschirmtastatur angezeigt wird, tippen Sie auf 122.

Tippen Sie auf £ und anschlieBend auf Tastatureinstellungen.

Um die Gesteneingabefunktion (Streichen zum Schreiben) zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren, markieren Sie das Kontrollkéstchen Streichen zum Schreiben bzw.
heben Sie die Markierung auf.

So verwenden Sie die Einhandtastatur:

Offnen Sie die Bildschirmtastatur im Hochformat und tippen Sie anschlieBend auf
1212,

Tippen Sie auf £ und anschlieBend auf Einhandtastatur.

Tippen Sie zum Verschieben der Einhandtastatur nach links oder rechts auf dem
Bildschirm entsprechend auf € oder ».

Wenn Sie wieder zur Vollbildschirmtastatur zurlickkehren méchten, tippen Sie auf [/,

Tastenfeld

Das Tastenfeld ahnelt einem standardméaBigen Telefontastenfeld mit 12 Tasten. Es bietet

Worterkennung und Eingabeoptionen tber Multi-Tap. Sie kdnnen die
Texteingabemethode , Tastenfeld” Uber die Tastatureinstellungen aktivieren. Das
Tastenfeld ist nur im Hochformat verflgbar.

The ] Tharks w

| - ABC DEF 7

B < wo [

I
PORS | TUV | WXYZ 2

R -
6 5 4

1 Texteingabeoption wéahlen. Sie kdnnen auf jedes Zeichen einmal tippen und die Wortvorschlage
verwenden oder weiter auf die Taste tippen, bis das gewlinschte Zeichen ausgewanhlt ist.

2 Ein Zeichen vor dem Cursor [6schen

3 Einen Zeilenumbruch eingeben oder die Texteingabe bestatigen

N

Leerzeichen eingeben

Symbole und Smileys anzeigen

> O

Zahlen anzeigen

7 Zwischen GroB- und Kleinschreibung wechseln und GroB3buchstabenarretierung einschalten
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So 6ffnen Sie das Tastenfeld zum ersten Mal:

Tippen Sie auf ein Texteingabefeld und anschlieBend auf 12:2.

Tippen Sie auf & und anschlieBend auf Tastatureinstellungen.

Tippen Sie auf Portrat-Tastatur und wahlen Sie anschlieBend die Option
Tastenfeld aus.

So geben Sie Text mit dem Tastenfeld ein:

Wenn »2 auf dem Tastenfeld angezeigt wird, tippen Sie auf jede Zeichentaste nur
einmal, selbst wenn der gewunschte Buchstabe nicht dem ersten Buchstaben auf
der Taste entspricht. Tippen Sie auf das angezeigte Wort oder tippen Sie auf w,
um weitere Wortvorschlage anzuzeigen und ein Wort aus der Liste auszuwahlen.
Wenn »* auf dem Tastenfeld angezeigt wird, tippen Sie auf die Bildschirmtaste flr
das Zeichen, das Sie eingeben mochten. Tippen Sie diese Taste mehrmals an, bis
das gewUlnschte Zeichen ausgewahlt ist. Wiederholen Sie diesen Schritt fur jedes
weitere Zeichen, das Sie eingeben mdchten.

So geben Sie Zahlen Uiber das Tastenfeld ein:

Wenn das Tastenfeld angezeigt wird, tippen Sie auf 123. Ein Tastenfeld mit Zahlen
wird angezeigt.

So fligen Sie Symbole und Smileys Uber das Tastenfeld ein:

Wenn das Tastenfeld angezeigt wird, tippen Sie auf & @. Ein Raster mit Symbolen
und Smileys wird angezeigt.

Blattern Sie nach oben oder unten, um weitere Optionen anzuzeigen. Tippen Sie
zum Auswahlen auf ein Symbol oder einen Smiley.

Eingeben von Text Uber die Spracheingabe

Wenn Sie Text eingeben mochten, kénnen Sie dies auch Uber die
Spracheingabefunktion tun, anstatt die Worter manuell einzugeben. Sprechen Sie
einfach die Worter aus, die Sie eingeben mdchten. Die Spracheingabe ist eine
experimentelle Technologie von Google™, die fir mehrere Sprachen und Regionen
verflgbar ist.

So aktivieren Sie die Spracheingabe:

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf 12r.

Tippen Sie auf £ und anschlieBend auf Tastatureinstellungen.

Markieren Sie das Kontrollkéstchen Taste fiir Google Voice Typing.

Tippen Sie auf <], um lhre Einstellungen zu speichern. Ein Mikrofonsymbol & wird
auf der Bildschirmtastatur angezeigt.

So geben Sie Text Uber die Spracheingabe ein:

Offnen Sie die Bildschirmtastatur.

Tippen Sie auf §. Wenn @ angezeigt wird, sprechen Sie, um Text einzugeben.
Tippen Sie erneut auf @, wenn Sie fertig sind. Der vorgeschlagene Text wird
angezeigt.

Bearbeiten Sie den Text bei Bedarf manuell.

Wenn Sie die Tastatur einblenden und Text manuell eingeben méchten, tippen Sie auf 23ties.

Bearbeiten von Text

Sie kénnen beim Schreiben Text auswahlen, ausschneiden, kopieren und einflgen. Sie
kénnen auf die Bearbeitungs-Extras zugreifen, indem Sie zweimal auf den eingegebenen
Text tippen. Die Bearbeitungs-Extras sind anschlieBend Uber eine Anwendungsleiste
verflgbar.
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Anwendungsleiste

4 Iy
1 2345
1 Anwendungsleiste schlieBen
2 Gesamten Text wahlen
3 Text ausschneiden
4 Text kopieren
5 Text einflgen

[*] wird nur angezeigt, wenn Sie Text in der Zwischenablage gespeichert haben.

So wéahlen Sie einen Text aus:

Geben Sie einen Text ein und tippen Sie dann zweimal auf den Text. Das Wort,
auf das Sie tippen, wird auf beiden Seiten durch Registerkarten markiert.
Ziehen Sie die Registerkarten nach links oder nach rechts, um weiteren Text zu
wahlen.

So bearbeiten Sie Text:

Geben Sie einen Text ein und tippen Sie dann zweimal auf den eingegebenen
Text, damit die Anwendungsleiste angezeigt wird.

Wahlen Sie den zu bearbeitenden Text aus und nehmen Sie die gewlnschten
Anderungen Uber die Tools in der Anwendungsleiste vor.

So verwenden Sie die VergroéRerungslupe

Wenn Sie Text eingeben, tippen Sie auf das Textfeld und halten Sie es gedriickt,
damit der Text vergréBert angezeigt wird. Platzieren Sie den Cursor am
gewtnschten Ort innerhalb des Textfelds.

Personalisieren der Bildschirmtastatur

Bei der Texteingabe Uber die Bildschirmtastatur kénnen Sie auf Tastatur- und andere
Texteingabeeinstellungen zugreifen, Uber die Sie Optionen fir die Schreibsprachen,
Texterkennung und Korrektur einstellen kdnnen. Wenn Sie die smarte
Spracherkennungsfunktion aktivieren, erhalten Sie fUr eine Sprache Wortvorschlage
wahrend Sie tippen.

Die Tastatur kann Text verwenden, den Sie in der Messaging- oder in anderen
Anwendungen geschrieben haben, um Ihren Schreibstil kennenzulernen. Es gibt zudem
einen Personalisierungsleitfaden zu den grundlegendsten Einstellungen, der Ihnen bei
lhren ersten Schritten behilflich sein wird. Sie kbnnen auswahlen, ob Sie andere
Tastaturen verwenden und zwischen Tastaturen wechseln mdchten. Sie kénnen
beispielsweise die chinesische Xperia™ Tastatur oder die japanische Xperia™ Tastatur
auswahlen.

So greifen Sie auf die Einstellungen fir die Bildschirmtastatur zu:

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf 12v.

Tippen Sie auf £ und anschlieBend auf Tastatureinstellungen und &ndemn Sie die
entsprechenden Einstellungen.

Um eine Eingabesprache fUr die Texteingabe hinzuzufligen, tippen Sie auf
Eingabesprachen und markieren Sie die entsprechenden Kontrollkastchen.
Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.
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So andern Sie die Einstellungen fur Wortvorschlage:

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf 12v.
Tippen Sie auf & und anschlieBend auf Tastatureinstellungen> Wortvorschlége.
Wahlen Sie eine Option.

So wéahlen Sie eine Tastatur aus:

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf E& in der
unteren rechten Ecke des Bildschirms.
Wahlen Sie eine Option.

Um weitere Bildschirmoptionen zu aktivieren, tippen Sie auf Tastatur auswahlen und ziehen

Sie die jeweiligen Schieber nach rechts.

So andern Sie die Eingabesprache bei Verwendung der Bildschirmtastatur:

Wenn Sie Text mithilfe der Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf das
Eingabesprache-Symbol, um zwischen den Eingabesprachen zu wechseln.
Tippen Sie beispielsweise auf en, bis die gewlnschte Eingabesprache angezeigt
wird.

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn Sie mehr als eine Eingabesprache hinzugefiigt haben.

So verwenden Sie lhren Schreibstil:

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf 12v.
Tippen Sie auf £¢ und dann auf Tastatureinstellungen > Meinen Schreibstil
verwenden und wahlen Sie eine Quelle aus.

So andern Sie die Einstellungen der smarten Spracherkennung:
Smarte Spracherkennung ist méglicherweise nicht fur alle Eingabesprachen verfligbar.

Wenn die Bildschirmtastatur angezeigt wird, tippen Sie auf 12v.

Tippen Sie auf £ und anschlieBend auf Tastatureinstellungen.

Um die smarte Spracherkennungsfunktion (Streichen zum Schreiben) zu aktivieren
bzw. zu deaktivieren, markieren Sie das Kontrollkéstchen Smart-
Spracherkennung bzw. heben Sie die Markierung auf.

So wahlen Sie ein Tastaturlayout aus:

Unterschiedliche Layouts fur die Bildschirmtastatur sind mdglicherweise nicht fur alle
Eingabesprachen verflgbar. Sie kdnnen unterschiedliche Tastaturlayouts fir jede
Eingabesprache auswéhlen.

Wenn Sie Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben, tippen Sie auf 12,
Tippen Sie auf €& und anschlieBend auf Tastatureinstellungen.

Tippen Sie auf Eingabesprachen und anschlieBend auf E& neben einer
Eingabesprache.

Wahlen Sie ein Tastaturlayout aus.

Tippen Sie zum Bestétigen auf OK.
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Anrufen

Anrufe tétigen

Sie kénnen einen Anruf tatigen, indem Sie eine Rufnummer manuell wahlen, auf eine in
der Kontaktliste gespeicherte Nummer tippen oder indem Sie auf die Rufnummer in Ihrer
Anrufprotokoll-Ansicht tippen. Sie kdnnen auch die intelligente Wahlfunktion verwenden,
um schnell nach Rufnummern aus Ihrer Kontaktliste und den Anrufprotokollen zu
suchen. Mit der Anwendung ,Hangouts™* fUr Instant Messaging und Videochats auf
lhrem Gerat kdnnen Sie einen Videoanruf tatigen. Siehe /nstant Messaging und
Videochat auf der Seite 72.

T — — 2
Too 2= 3w
| 5= | Befl o
7 8w Qe
L 0+ #
?
1 Weitere Optionen anzeigen
2 Nummer I8schen
3 Wahltastatur
4 Anruftaste

So wéahlen Sie eine Telefonnummer:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird angezeigt.
Tippen Sie auf @, um die Wahltastatur anzuzeigen.

Geben Sie die Telefonnummer ein, und tippen Sie auf @.

Um eine Nummer zu Iéschen, die Sie aus Versehen eingegeben haben, tippen Sie auf €3.

So tatigen Sie einen Anruf mithilfe der intelligenten Wahlfunktion:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

Tippen Sie auf @, um die Wahltastatur anzuzeigen.

Geben Sie Uber die Wahltastatur die Buchstaben oder Zahlen ein, die dem
anzurufenden Kontakt entsprechen. Bei der Eingabe der einzelnen Buchstaben
oder Zahlen wird eine Liste mdglicher Treffer angezeigt.

Tippen Sie auf den Kontakt, den Sie anrufen méchten.

So tatigen Sie einen Auslandsanruf;

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

Tippen Sie auf @, um die Wahltastatur anzuzeigen.

Berdhren und halten Sie O, bis ein ,+" angezeigt wird.

Geben Sie die Landesvorwahl, Ortsvorwahl (ohne flihrende Null) und die
Rufnummer ein und tippen Sie auf @.
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So flugen Sie eine Direktwahlnummer zum Startbildschirm hinzu:

Berthren und halten Sie einen leeren Bereich auf Ihrem Startbildschirm, bis das
Gerat vibriert und das Anpassungsmenu angezeigt wird.

Tippen Sie im Anpassungsment auf Widgets and Apps > Verkniipf..

Blattern Sie durch die Anwendungsliste und wéahlen Sie Direktwahl.

Wahlen Sie den Kontakt und die Nummer aus, die Sie als Direktwahlnummer
verwenden mochten.

Anzeigen oder Verbergen der Rufnummer

Sie kdnnen auswahlen, ob Ihre Rufnummer auf Geraten lhres Gesprachspartners
angezeigt oder verborgen werden soll.

So zeigen Sie lhre Rufnummer an oder unterdriicken sie:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf > Zusétzliche Einstellungen > Anrufer-ID.

Empfangen von Anrufen

Wenn Sie einen eingehenden Anruf empfangen, wenn sich das Gerat im Schlafmodus
befindet oder der Bildschirm gesperrt ist, dann &ffnet sich die Telefonanwendung und
wird im Vollbildformat angezeigt. Wenn Sie einen eingehenden Anruf empfangen, wenn
der Bildschirm aktiv ist, dann wird der eingehende Anruf als schwebende
Benachrichtigung angezeigt, d.h. in einem minimierten Fenster, das Uber dem jeweiligen
Bildschirm schwebt. Beim Erhalt einer Benachrichtigung, kdnnen Sie wahlen, ob Sie den
Anruf beantworten und 6ffnen die Telefonanwendung auf dem Bildschirm oder ob Sie
den Anruf abweisen und auf dem aktuellen Bildschirm bleiben.

So nehmen Sie einen eingehenden Anruf an, wenn der Bildschirm nicht aktiv ist:
Ziehen Sie @ nach rechts.

So nehmen Sie einen eingehenden Anruf an, wenn der Bildschirm aktiv ist:
Tippen Sie in der schwebenden Benachrichtigung, die am oberen Rand des
Bildschirms angezeigt wird auf ANNEHMEN.

Anstatt den Anruf anzunehmen, kénnen Sie den zentralen Anwendungsbildschirm aufrufen,
indem Sie auf den oberen Bereich des schwebenden Benachrichtigungsfensters tippen. Mit
dieser Vorgehensweise stehen Ihnen mehr Optionen zum Verwalten des Anrufs zur Verfiigung.
Sie kénnen beispielsweise entscheiden, ob Sie den Anruf mit einer Nachricht abweisen
mochten oder den Anruf an den Anrufbeantworter weiterleiten mdchten.

So weisen Sie einen eingehenden Anruf ab, wenn der Bildschirm nicht aktiv ist:
Ziehen Sie @ nach links.

So weisen Sie einen eingehenden Anruf ab, wenn der Bildschirm aktiv ist:
Tippen Sie in der schwebenden Benachrichtigung, die am oberen Rand des
Bildschirms angezeigt wird auf Ablehnen.

Anstatt den Anruf abzuweisen, kdnnen Sie den zentralen Anwendungsbildschirm aufrufen,
indem Sie auf den oberen Bereich des schwebenden Benachrichtigungsfensters tippen. Mit
dieser Vorgehensweise stehen lhnen mehr Optionen zum Verwalten des Anrufs zur Verfliigung.
Sie kénnen beispielsweise entscheiden, ob Sie den Anruf mit einer Nachricht abweisen
mochten oder den Anruf an den Anrufbeantworter weiterleiten méchten.

So schalten Sie den Klingelton fir einen ankommenden Anruf stumm:
Dricken Sie die Lautstarketaste, wenn ein Anruf eingeht.
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Abweisen eines Anrufs mit einer SMS

Sie kdnnen einen Anruf mit einer SMS abweisen. Wenn die Sie einen Anruf mit einer
dieser Nachrichten abweisen, wird die Nachricht automatisch an den Anrufer gesendet
und im Messaging-Gesprach mit der Kontaktperson gespeichert.

Sie kédnnen aus einer Reihe vordefinierter Nachrichten auswahlen oder eigene
Nachrichten erstellen. Sie kdnnen auBerdem |hre eigenen personalisierten Nachrichten
erstellen, indem Sie die vordefinierten Nachrichten bearbeiten.

So weisen Sie einen Anruf mit einer SMS ab:

Ziehen Sie bei einem eingehenden Anruf Mit Nachricht abweisen nach oben.
Wahlen Sie eine vordefinierte Nachricht aus oder tippen Sie auf #* und schreiben
Sie eine neue Nachricht.

So weisen Sie einen zweiten Anruf mit einer SMS ab:

Ziehen Sie wahrend eines Anrufs Mit Nachricht abweisen nach oben, wenn Sie
wiederholt Signalténe horen.

Wahlen Sie eine vordefinierte Nachricht aus oder tippen Sie auf #* und schreiben
Sie eine neue Nachricht.

So bearbeiten Sie die zum Abweisen eines Anrufs verwendete SMS:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf > Anruf mit Nachricht abweisen.
Tippen Sie auf die zu bearbeitende Nachricht und nehmen Sie dann die
erforderlichen Anderungen vor.

Tippen Sie auf OK.

Aktive Anrufe

—

Ziffern wahrend eines Anrufs eingeben

Lautsprecher wahrend eines Anrufs einschalten
Aktuellen Anruf halten oder den Anruf wiederaufnehmen
Einen zweiten Anruf tatigen

Mikrofon wahrend eines Anrufs stumm schalten

o o0~ W N

Einen Anruf beenden

So andern Sie die Lautstarke des Lautsprechers wahrend eines Anrufs:
Dricken Sie die Lautstarketaste oben oder unten.

So aktivieren Sie den Bildschirm wahrend eines Anrufs:
Driicken Sie kurz (V.
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Verwenden des Anrufprotokolls

Im Anrufprotokoll kbnnen Sie unbeantwortete 24, empfangene i und gewahlte A Anrufe
anzeigen.

So zeigen Sie lhre unbeantworteten Anrufe an:

Bei unbeantworteten Anrufen wird 24, in der Statusleiste angezeigt. Ziehen Sie die
Statusleiste nach unten.
Tippen Sie auf Unbeantworteter Anruf.

So rufen Sie eine Nummer aus lhrem Anrufprotokoll an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

Um eine Nummer direkt aus Ihrem Anrufprotokoll anzurufen, tippen Sie auf die
Nummer. Wenn Sie eine Nummer vor dem Anrufen bearbeiten mdchten, berlhren
und halten Sie die gewiinschte Nummer. Tippen Sie anschlieBend auf Nummer
vor Anruf bearbeiten.

So fugen Sie lhren Kontakten eine Nummer aus dem Anrufprotokoll hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

Berlhren und halten Sie eine Nummer, die im Anrufprotokoll angezeigt wird und
tippen Sie auf Zu Kontakten hinzufiigen.

Waéhlen Sie einen bestehenden Kontakt, dem Sie die Nummer hinzuflgen
mochten oder tippen Sie auf Neuen Kontakt erstellen.

Bearbeiten Sie die Kontaktdaten und tippen Sie auf Fertig.

So zeigen Sie Anrufprotokoll-Optionen an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird angezeigt.
Tippen Sie auf :.

Sie kdnnen mit den oben genannten Anweisungen auch allgemeine Anrufeinstellungen
aufrufen.

Weiterleiten von Anrufen

Sie kdnnen Anrufe an verschiedene Empfanger weiterleiten, z. B. an eine andere
Telefonnummer, ein anderes Gerat oder an einen Anrufbeantworter oder Antwortdienst.

So leiten Sie Anrufe weiter:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf.

Tippen Sie auf Anrufweiterleitung und wahlen Sie eine Option.

Geben Sie die Nummer ein, an die Anrufe weitergeleitet werden sollen, und tippen
Sie auf Aktivieren.

So schalten Sie die Rufweiterleitung aus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf > Anrufweiterleitung.
Wahlen Sie eine Option aus und tippen Sie auf Deakt..

Beschranken von Anrufen

Sie kénnen alle ein- und abgehenden Anrufe oder einzelne Kategorien sperren. Wenn Sie
einen PIN2-Code von lhrem Dienstanbieter erhalten haben, kbnnen Sie abgehende
Anrufe Uber eine Liste von Nummern fur die feste Rufnummernwahl (FDN, Fixed Dialling
Numbers) beschranken. Wenn in lhrem Abonnement ein Mailbox-Dienst enthalten ist,
koénnen Sie alle eingehenden Anrufe von einem bestimmten Kontakt direkt an lhre
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Mailbox weiterleiten. Wenn Sie eine bestimmte Nummer blockieren méchten, rufen Sie
Google Play™ auf und laden Sie Anwendungen herunter, die diese Funktion
unterstutzen.

FDN wird nicht von allen Netzbetreibern unterstlitzt. Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber,
um in Erfahrung zu bringen, ob Ihre SIM-Karte oder Ihr Netz diese Funktion unterstuitzt

So sperren Sie ein- oder ausgehende Anrufe:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf.

Tippen Sie auf Anrufsperre und wéhlen Sie dann eine Option aus.
Geben Sie das Kennwort ein, und tippen Sie auf Aktivieren.

Wenn Sie erstmalig die Anrufsperre einrichten, miissen Sie ein Kennwort eingeben, um die
Funktion ,,Anrufsperre” zu aktivieren. Das gleiche Kennwort miissen Sie verwenden, wenn Sie
spéter die Einstellungen zur Anrufsperre bearbeiten méchten.

So aktivieren oder deaktivieren Sie die feste Rufnummernwahl:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf .

Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf > Feste Rufnummernwahl.
Tippen Sie auf FDN aktivieren oder FDN deaktivieren.

Geben Sie Ihre PIN2 ein und tippen Sie auf OK.

So greifen Sie auf die Liste akzeptierter Gesprachspartner zu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf > Feste Rufnummernwahl > Feste
Rufnummernwahl.

So andern Sie die PIN2 der SIM-Karte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf.

Tippen Sie auf Feste Rufnummernwahl > PIN2 &ndern.

Geben Sie die alte PIN2 der SIM-Karte ein und tippen Sie auf OK.
Geben Sie die neue PIN2 fur die SIM-Karte ein und tippen Sie auf OK.
Bestatigen Sie die neue PIN2 und tippen Sie auf OK.

So leiten Sie eingehende Anrufe von einem bestimmten Kontakt direkt an die Mailbox
weiter:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf +.

Wahlen Sie den Kontakt aus, flr den Sie alle eingehenden Anrufe automatisch an
die Mailbox weiterleiten mochten.

Tippen Sie auf g > :.

Markieren Sie das Kontrollkastchen neben Alle Anrufe an Mailbox.

Tippen Sie auf Fertig.

Mehrere Anrufe

Falls Sie die Anklopf-Funktion aktiviert haben, kénnen Sie mehrere Anrufe gleichzeitig
fihren. Bei aktivierter Funktion werden Sie mit einem Signalton auf einen weiteren
eingehenden Anruf hingewiesen.

So aktivieren und deaktivieren Sie die Anklopffunktion:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf > Zusétzliche Einstellungen.

Um die Anklopffunktion zu aktivieren oder zu deaktivieren, tippen Sie auf
Anklopfen.

60

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fUr den privaten Gebrauch.



w N

W N

—_

—_

So nehmen Sie einen weiteren Anruf an und setzen den aktuellen Anruf auf
Halteposition:

Ziehen Sie wahrend eines Anrufs @ nach rechts, wenn Sie wiederholt Signalténe
horen.

So weisen Sie einen zweiten Anruf ab:

Ziehen Sie wahrend eines Anrufs @ nach links, wenn Sie wiederholt Signalténe
horen.

So tatigen Sie einen zweiten Anruf:

Tippen Sie wahrend eines aktiven Anrufs auf ¢%. Das Anrufprotokoll wird
angezeigt.

Tippen Sie auf @, um die Wahltastatur anzuzeigen.

Geben Sie die Nummer des Empfangers ein, und tippen Sie anschlieBend auf @.
Der erste Anruf wird gehalten.

So nehmen Sie einen dritten Anruf an und beenden den aktiven Anruf:

Wenn ein dritter Anruf eingeht, tippen Sie auf Derzeitigen Anruf beenden und
antworten.

So weisen Sie einen dritten Anruf ab:
Wenn ein dritter Anruf eingeht, tippen Sie auf Eingeh. Anruf ablehnen.

So wechseln Sie zwischen mehreren Anrufen:

Tippen Sie auf Zu diesem Anruf, um zu einem anderen Anruf zu wechseln und
den aktuellen Anruf zu halten.

Telefonkonferenzen

Eine Telefonkonferenz bzw. ein Gruppenanruf ermdglicht ein Telefongesprach mit zwei
oder mehreren Personen.

Wenn Sie nahere Informationen wiinschen, wie viele Teilnehmer Sie einer Telefonkonferenz
hinzufiigen kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Netzbetreiber.

So flihren Sie eine Telefonkonferenz:

Tippen Sie wahrend eines aktiven Anrufs auf ¢%. Das Anrufprotokoll wird
angezeigt.

Tippen Sie auf @, um die Wahltastatur anzuzeigen.

Wahlen Sie die Nummer des zweiten Teilnehmers, und tippen Sie auf @. Der Anruf
des ersten Teilnehmers wird vorUbergehend gehalten.

Um den zweiten Teilnenmer zum Anruf hinzuzuflgen und die Telefonkonferenz zu
beginnen, tippen Sie auf J..

Um weitere Teilnehmer zur Konferenz hinzuzufligen, wiederholen Sie die oben
beschriebenen Schritte.

So flhren Sie ein privates Gesprach mit einem Teilnehmer einer Telefonkonferenz:

Tippen Sie wahrend einer aktiven Telefonkonferenz auf Konferenz verwalten.
Tippen Sie auf die Telefonnummer des Teilnehmers, mit dem Sie ein privates
Gesprach flihren mochten.

Wenn Sie das private Gesprach beenden und zur Telefonkonferenz zurtickkehren
mdchten, tippen Sie auf 1.

So entfernen Sie einen Teilnehmer aus einer Telefonkonferenz:

Tippen Sie wahrend einer aktiven Telefonkonferenz auf Konferenz verwalten.
Tippen Sie neben dem Teilnehmer, den Sie entfernen mdchten, auf #\=.

So beenden Sie eine Telefonkonferenz:
Tippen Sie wahrend des Anrufs auf «\=.
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Mailbox

Wenn Ihr Abonnement einen Mailbox-Dienst einschlieBt, kdnnen Anrufer bei nicht
entgegengenommenen Gesprachen eine Sprachnachricht hinterlassen. Die Nummer
lhres Mailbox-Dienstes wird normalerweise auf der SIM-Karte gespeichert. Andernfalls
erhalten Sie die Nummer von lhrem Dienstanbieter und kdnnen Sie manuell eingeben.

So geben Sie die Mailbox-Nummer ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Anruf > Sprachnachricht >Mailbox-Einstellungen
> Mailboxnummer.

Geben Sie die Mailbox-Nummer ein.

Tippen Sie auf OK.

So rufen Sie den Mailbox-Dienst an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird angezeigt.
Tippen Sie auf @, um die Wahltastatur anzuzeigen.
BerUhren und halten Sie die 1.

Notrufe

Das Gerat unterstitzt internationale Notrufnummern (z. B. 112 und 911). Diese
Nummern k&nnen normalerweise in allen Landern fur Notrufe genutzt werden, auch
wenn keine SIM-Karte eingesetzt ist. Voraussetzung ist nur, dass sich ein Netz in
Reichweite befindet.

So tatigen Sie einen Notruf:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Telefon. Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

Tippen Sie auf @, um die Wahltastatur anzuzeigen.

Geben Sie die Notrufnummer ein und tippen Sie anschlieBend auf @.

Sie kénnen Notrufe auch dann absetzen, wenn keine SIM-Karte eingelegt ist oder wenn alle
ausgehenden Anrufe gesperrt sind.

So tatigen Sie einen Notruf bei gesperrter SIM-Karte:

Tippen Sie auf dem Sperrbildschirm auf Notruf.

Geben Sie die Notrufnummer ein und tippen Sie auf @.

So tatigen Sie einen Notruf, selbst wenn das Gerat gesperrt ist:

Driicken Sie kurz die Einschalttaste (), um den Bildschirm zu aktivieren.
BerUhren und halten Sie das Telefonsymbol ¢ und ziehen Sie es anschlieBend
nach rechts. Das Anrufprotokoll wird angezeigt.

Tippen Sie auf @, um die Wahltastatur anzuzeigen.

Geben Sie die Notrufnummer ein, und tippen Sie auf @.
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Kontakte

Ubertragen von Kontakten

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, Kontakte auf Ihr neues Gerat zu Ubertragen. Sie konnen
lhre Kontakte von einem Online-Konto synchronisieren oder Kontakte direkt von einem
anderen Gerat importieren.

Ubertragen von Kontakten mithilfe eines Computers

Bei Xperia™ Transfer handelt es sich um eine Anwendung, mit der Sie die Kontakte, die
auf Inrem alten Gerat gespeichert sind, auf Inr neues Gerat Ubertragen kénnen. Xperia™
Transfer wird von Mobilgeraten mit bestimmten Betriebssystemen unterstitzt, unter
anderem iOS, Android™, Windows® und BlackBerry™ und Sie kdnnen innerhalb der
Computerprogramme PC Companion und the Sony Bridge for Mac darauf zugreifen.

Um Xperia™ Transfer zu verwenden, bendtigen Sie Folgendes:

einen mit dem Internet verbundenen Computer.
ein USB-Kabel fir Ihr altes Gerét.

ein USB-Kabel fUr Ihr neues Android™-Gerat.
Ihr altes Gerét.

Ihr neues Android™-Geréat.

So Ubertragen Sie Kontaktdaten auf Ihr neues Gerat

Suchen und laden Sie PC Companion (auf einen PC) oder Bridge for Mac (auf
einen Mac-Computer) von www.sonymobile.com herunter, wenn die Anwendung
nicht bereits installiert ist.

Offnen Sie nach der erfolgreichen Installation die Anwendung PC Companion bzw.
Sony Bridge for Mac, klicken Sie auf Xperia™ Transfer, und befolgen Sie die
Anweisungen, um lhre Kontakte zu Ubertragen.

Ubertragen von Kontakten mit einem Onlinekonto

Wenn Sie die Kontakte auf Ihrem alten Gerat oder auf lhrem Computer mit einem
Onlinekonto, beispielsweise Google Sync™, Facebook™ oder Microsoft® Exchange

ActiveSync®, synchronisieren, kénnen Sie Ihre Kontakte mithilfe dieses Kontos auf Ihr
neues Gerat Ubertragen.

So synchronisieren Sie Kontakte mithilfe eines Synchronisierungskontos mit Ihrem
neuen Gerat:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen> Konten und
Synchronisierung.

Wahlen Sie das Konto aus, mit dem Sie Ihre Kontakte synchronisieren méchten,
und tippen Sie anschlieBend auf : > Jetzt synchronisieren.

Sie missen beim entsprechenden Synchronisierungskonto angemeldet sein, bevor Sie lhre
Kontakte damit synchronisieren kénnen.

Andere Methoden fiir die Ubertragung von Kontakten

Es gibt noch mehrere andere Méglichkeiten, Kontakte von lhrem alten Gerat auf lhr
neues Gerat zu Ubertragen. Sie kénnen zum Beispiel Kontakte auf eine Speicherkarte

kopieren, Kontakte auf einer SIM-Karte speichern oder die Bluetooth®-Technologie
verwenden. Ausfuhrlichere Informationen zum Ubertragen von Kontakten von Ihrem alten
Gerat entnehmen Sie bitte der entsprechenden Bedienungsanleitung.
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So importieren Sie Kontakte von einer Speicherkarte:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf x.
Drlcken Sie $, und tippen Sie anschlieBend auf Kontakte importieren > SD-Karte.
Wahlen Sie die zu importierenden Dateien aus und tippen Sie auf OK.

So importieren Sie Kontakte mithilfe der Bluetooth®-Technologie:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Bluetooth®-Funktion aktiviert haben und dass
lhr Gerét sichtbar ist.

Wenn Sie auf Inrem Gerét eine Benachrichtigung Uber eine eingehende Datei
erhalten, ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf die
Benachrichtigung, um die Ubertragung der Datei zu akzeptieren.

Tippen Sie auf Akzeptieren, um die Ubertragung der Datei zu starten.

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten. Tippen Sie nach erfolgter Ubertragung auf
die Benachrichtigung.

Tippen Sie auf die empfangene Datei.

So importieren Sie Kontakte von einer SIM-Karte:

Wenn Sie Kontakte mithilfe einer SIM-Karte Ubertragen, kdnnten Informationen verloren gehen
oder mehrfache Kontakteintréage erstellt werden.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und anschlieBend auf .

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Kontakte importieren > SIM-Karte.

Um einen einzelnen Kontakt zu importieren, tippen Sie auf den Kontakt. Um alle
Kontakte zu importieren, tippen Sie auf Alle importieren.

Suchen und Anzeigen von Kontakten
12

=

Nach Kontaktdaten suchen

Weitere Optionen anzeigen

Registerkarten ,Kontakte®, ,Favoriten* und ,Gruppen*“

Medizinische Informationen und Kontaktinformationen fir den Notfall bearbeiten und anzeigen
Kontaktdetails anzeigen

Zu Kontakten mit dem ausgewahlten Anfangsbuchstaben springen

~N o o M 0 N

Einen Kontakt hinzufligen

So suchen Sie nach einem Kontakt:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und anschlieBend auf .

Tippen Sie auf @ und geben Sie eine Rufnummer, einen Namen oder andere
Informationen im Feld Kontakte suchen ein. Die Liste mit den Suchergebnissen
wird nach jeder Eingabe eines Zeichens gefiltert.
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So wahlen Sie aus, welche Kontakte in der Kontaktanwendung angezeigt werden

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf «.

Driicken Sie ¢ und tippen Sie anschlieBend auf Filtern.

Aktivieren bzw. deaktivieren Sie die gewlnschten Optionen in der angezeigten
Liste. Wenn Sie lhre Kontakte mit einem Synchronisierungskonto synchronisiert
haben, wird dieses Konto in der Liste angezeigt. Um die Liste verfUgbarer
Optionen zu erweitern, tippen Sie auf das Konto.

Hinzufligen und Bearbeiten von Kontakten

So fligen Sie einen Kontakt hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf @.

Wenn Sie lhre Kontaktdaten mit einem oder mehreren Konten synchronisiert
haben und Sie zum ersten Mal einen Kontakt hinzufligen, missen Sie zundchst
das Konto auswahlen, zu dem Sie diesen Kontakt hinzufigen mdchten. Alternativ
koénnen Sie auf Keine Sicherung tippen, wenn Sie diesen Kontakt nur auf lhrem
Gerat verwenden und speichern médchten.

Geben Sie die gewilnschten Daten des Kontakts ein oder wahlen Sie sie aus.
Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

Nachdem Sie in Schritt 3 ein Konto fur die Synchronisierung ausgewahlt haben, wird dieses
Konto das nachste Mal, wenn Sie einen Kontakt hinzufligen, als Standardkonto angezeigt.
Wenn Sie einen Kontakt in einem bestimmten Konto speichern, wird dieses Konto als
Standardkonto angezeigt, wenn Sie das nachste Mal einen Kontakt hinzufiigen. Wenn Sie
einen Kontakt in einem bestimmten Konto gespeichert haben und ihn dndern méchten,
missen Sie einen neuen Kontakt erstellen und ein anderes Konto zum Speichern auswahlen.

Wenn Sie ein Pluszeichen und die Landesvorwahl vor der Rufnummer eines Kontakts
hinzufligen, missen Sie die Nummer nicht wieder &ndern, wenn Sie aus anderen Landern
anrufen.

So bearbeiten Sie einen Kontaki:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Kontakt und anschlieBend auf »°.
Bearbeiten Sie die gewUlnschten Daten.

Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

Einige Synchronisierungsdienste erlauben das Bearbeiten von Kontaktdetails nicht.

So verknulpfen Sie ein Bild mit einem Kontakt:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Kontakt und anschlieBend auf »#*.
Tippen Sie auf B3, und wahlen Sie eine Methode fur das Hinzufligen des
Kontaktbilds aus.

Wenn Sie das Bild hinzugefligt haben, tippen Sie auf Fertig.

Sie kdnnen einem Kontakt auch direkt aus der Album-Anwendung ein Bild hinzufligen. Wenn
Sie ein Bild hinzufligen méchten, dass in einem Online-Konto gespeichert ist, dann miissen
Sie zuerst das Bild herunterladen.

So personalisieren Sie einen Rufton flir einen Kontakt:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf den zu bearbeitenden Kontakt und anschlieBend auf »#*.
Tippen Sie auf : > Klingeltonwahl.

Wahlen Sie eine Option von der Liste oder tippen Sie auf &, um eine auf lhrem
Gerat gespeicherte Musikdatei auszuwahlen, und tippen Sie dann auf Fertig.
Tippen Sie auf Fertig.
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So I6schen Sie Kontakte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf «.

Beruhren und halten Sie den Kontakt, den Sie 16schen méchten.

Tippen Sie zum Loschen aller Kontakte auf den Pfeil nach unten, um das Drop-
down-Men zu &ffnen, und wéhlen Sie Alle markieren.

Tippen Sie auf @ und anschlieBend auf Léschen.

So bearbeiten Sie Ihre eigenen Kontaktdaten:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf s

Tippen Sie auf Benutzer und anschlieBend auf #*. )

Geben Sie die neuen Daten ein, oder nehmen Sie die gewUnschten Anderungen
vor.

Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

So erstellen Sie einen neuen Kontakt aus einer SMS:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf € > Speichern.

Wahlen Sie einen bestehenden Kontakt aus oder tippen Sie auf Neuen Kontakt
erstellen.

Bearbeiten Sie die Kontaktdaten und tippen Sie auf Fertig.

Hinzufligen von medizinischen Informationen und
Kontaktinformationen ftr den Notfall

Sie kénnen ICE-Informationen (ICE steht fur ,in Case of Emergency*, d. h. im Notfall) in
der Anwendung ,Kontakte" hinzufiigen und bearbeiten. Sie kdnnen medizinische bzw.
gesundheitsbezogene Details angeben, beispielsweise Allergien oder eingenommene
Medikamente, sowie Informationen zu Verwandten und Freunden, die im Notfall
kontaktiert werden kénnen. Nach dem Einrichten kann auf lhre ICE-Informationen Gber
die Sicherheitsbildschirmsperre zugegriffen werden. Das bedeutet, dass selbst bei
gesperrtem Bildschirm, also wenn eine PIN, ein Muster oder Kennwort falsch
eingegeben bzw. gezeichnet wurde, lhre ICE-Informationen fur Notfallpersonal abrufbar
sind.

1 2
YR
.-..hlh 4
E*.:II 1 5
A* Creste
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1 Hauptbildschirm von ,Kontakte* aufrufen
Weitere Optionen anzeigen

Ihre medizinischen und personenbezogenen Informationen als Teil der ICE-Informationen anzeigen

A~ W N

Medizinische Informationen

ICE-Kontaktliste

o O

Neue ICE-Kontakte erstellen

7 Bestehende Kontakte als ICE-Kontakte verwenden
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So zeigen Sie Ihre gesundheits- und personenbezogenen Informationen als Teil der
ICE-Informationen an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf ICE — In Case of Emergency (Im Notfall).

Tippen Sie auf ¢ und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Persénliche Infos
anzeigen.

So geben Sie medizinische Daten ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf ICE — In Case of Emergency (Im Notfall).

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Medizinische Infos bearbeiten.
Bearbeiten Sie die gewlnschten Daten.

Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

So fugen Sie einen neuen ICE-Kontakt hinzu:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf ICE — In Case of Emergency (Im Notfall) und anschlieBend auf &+.
Wenn Sie Ihre Kontaktdaten mit einem oder mehreren Konten synchronisiert
haben und Sie zum ersten Mal einen Kontakt hinzufigen, missen Sie zunachst
das Konto auswahlen, zu dem Sie diesen Kontakt hinzufligen mdchten. Alternativ
kénnen Sie auf Keine Sicherung tippen, wenn Sie diesen Kontakt nur auf lhrem
Gerat verwenden und speichern méchten.

Geben Sie die gewilnschten Daten des Kontakts ein oder wahlen Sie sie aus.
Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

Der ICE-Kontakt muss mindestens eine Rufnummer umfassen, die im Notfall angerufen
werden kann. Wenn lhr Gerat durch eine Sicherheitsbildschirmsperre gesperrt ist, kdnnen
Notdienstmitarbeiter nur die Rufnummer des ICE-Kontakts sehen, selbst wenn in der
Anwendung ,Kontakte® noch weitere Informationen zur Kontaktperson gespeichert sind.

So verwenden Sie bestehende Kontakte als ICE-Kontakte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf ICE — In Case of Emergency (Im Notfall) und anschlieBend auf 22.
Markieren Sie die Kontakte, die Sie als ICE-Kontakte verwenden mochten.

Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie fertig sind.

Die ICE-Kontakte miissen mindestens eine Rufnummer umfassen, die im Notfall angerufen
werden kann. Wenn lhr Gerét durch eine Sicherheitsbildschirmsperre gesperrt ist, kdnnen
Notdienstmitarbeiter nur die Rufnummer der ICE-Kontakte sehen, selbst wenn in der

Anwendung ,,Kontakte“ noch weitere Informationen zu den Kontaktpersonen gespeichert sind.

So machen Sie die ICE-Informationen auf der Sicherheitsbildschirmsperre sichtbar:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .
Tippen Sie auf ICE — In Case of Emergency (Im Notfall).
Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen.
Markieren Sie das Kontrollkastchen ICE in Bildschirmsperre.

lhre ICE-Informationen sind nun standardmaBig auf der Sicherheitsbildschirmsperre sichtbar.

So aktivieren Sie das Anrufen bei ICE-Kontakten Uber die
Sicherheitsbildschirmsperre:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .
Tippen Sie auf ICE - In Case of Emergency (Im Notfall).
Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen.

Markieren Sie das Kontrollkéstchen Anrufe in ICE ermdglichen.

Einige Netzbetreiber unterstiitzen Anrufe bei ICE-Kontakten mdglicherweise nicht.
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Favoriten und Gruppen

Sie kdnnen Kontakte als Favoriten markieren, um tber die Anwendung ,Kontakte*
schnell auf diese Kontakte zugreifen zu kénnen. Sie kénnen Gruppen auch Kontakte
zuweisen, um auf eine Gruppe von Kontakten in der Anwendung ,Kontakte“ schneller
zugreifen zu kénnen.

So markieren Sie einen Kontakt als Favoriten oder heben die Markierung auf:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf den Kontakt, den Sie als Favoriten hinzufligen oder aus den
Favoriten entfernen mochten.

Tippen Sie auf vy.

So zeigen Sie Ihre Favoriten unter den Kontakten an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und anschlieBend auf .
Tippen Sie auf Favoriten.

So weisen Sie einer Gruppe einen Kontakt zu:

Berlhren Sie in der Anwendung ,Kontakte* den Kontakt, den Sie einer Gruppe
zuweisen mochten.

Tippen Sie auf »#* und anschlieBend auf die Leiste direkt unter Gruppen.
Markieren Sie die Kontrollkastchen fur die Gruppen, zu denen der Kontakt
hinzugefugt werden soll.

Tippen Sie auf Fertig.

Senden von Kontaktdaten

So senden Sie lhre Visitenkarte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf Benutzer.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Freigeben.

Wahlen Sie eine verflgbare Ubertragungsmethode, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

So senden Sie einen Kontakt:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf den Kontakt, dessen Daten Sie senden mdchten.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Freigeben.

Wahlen Sie eine verfugbare Ubertragungsmethode, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

So senden Sie mehrere Kontakte gleichzeitig:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf +.

Driicken Sie ¢, und tippen Sie anschlieBend auf Mehrere markieren.

Markieren Sie die zu sendenden Kontakte, oder wahlen Sie alle Kontakte aus, um
diese zu senden. }

Tippen Sie auf «¢, wahlen Sie eine verfugbare Ubertragungsmethode, und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Vermeiden doppelter Eintrage in der Kontakteanwendung

Wenn Sie Kontakte mit einem neuen Konto synchronisieren oder Kontaktdaten
anderweitig importieren, besteht die Moglichkeit doppelter Eintrage in der
Kontakteanwendung. In einem solchen Fall kbnnen Sie die doppelten Eintrage zu einem
Eintrag zusammenfuhren. Sollten Sie Eintrdge versehentlich zusammenfihren, kénnen
Sie sie spater wieder trennen.
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So verknlpfen Sie Kontakte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf «.

Tippen Sie auf den Kontakt, der mit einem anderen Kontakt verknUpft werden soll.
Dricken Sie auf : und tippen Sie anschlieBend auf Kontakt verknipfen.

Tippen Sie auf den Kontakt, dessen Informationen Sie mit dem ersten Kontakt
zusammenfUhren mochten, und tippen Sie zur Bestatigung auf OK. Die Daten des
ersten Kontakts werden mit dem zweiten Kontakt zusammengefihrt und die
miteinander verknUpften Kontakte werden in der Kontaktliste als ein Kontakt
angezeigt.

So trennen Sie verknlipfte Kontakte:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf den verknUpften Kontakt, den Sie bearbeiten méchten, und
anschlieBend auf #°.

Tippen Sie auf Verknlpfung aufheben > Verkniipfung aufh..

Sichern von Kontakten

Sie kdénnen lhre Kontakte auf einer Speicherkarte, SIM-Karte oder auf einem USB-
Speichergerét sichern. Weitere Informationen dartber, wie Sie Kontakte auf Inrem Gerat
sichern kénnen, finden Sie unter Ubertragen von Kontakten auf der Seite 63.

So exportieren Sie alle Kontakte auf eine Speicherkarte:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf .
Driicken Sie ¢, und tippen Sie anschlieBend auf Kontakte exportieren > SD-Karte.
Tippen Sie auf OK.

So exportieren Sie Kontakte auf eine SIM-Karte:

Wenn Sie Kontakte auf die SIM-Karte exportieren, werden eventuell nicht alle Informationen
exportiert. Der Grund besteht in der beschrénkten Speicherkapazitat von SIM-Karten.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Driicken Sie auf ¢ und tippen Sie anschlieBend auf Kontakte exportieren > SIM-
Karte.

Markieren Sie die Kontakte, die exportiert werden sollen, oder tippen Sie auf Alle
markieren, falls alle Kontakte exportiert werden sollen.

Tippen Sie auf Exportieren.

Waéhlen Sie Kontakte hinzufiigen, wenn Sie die Kontaktdaten vorhandenen
Kontakten auf der SIM-Karte hinzufligen méchten. Wahlen Sie Alle Kontakte
ersetzen, wenn Sie die vorhandenen Kontakte auf der SIM-Karte ersetzen
mochten.

So exportieren Sie alle Kontakte auf ein USB-Speichergerat:

Wenn Sie Kontakte mit dieser Vorgehensweise exportieren, dann miissen Sie zuerst lhr Gerat
Uber ein USB-Hostadapterkabel mit einem USB-Speichergerat, z. B. mit einem USB-Stick,
verbinden. Weitere Informationen darlber, wie Sie Ihr Gerat an ein USB-Speichergerat
anschlieBen kénnen, finden Sie unter AnschlieSen des Geréts an USB-Massenspeichergeréte
auf der Seite 114.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .
Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Kontakte exportieren> USB-Speicher.
Tippen Sie auf OK.
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Messaging und Chat

Lesen und Senden von Nachrichten

Die Messaging-Anwendung stellt Inre Nachrichten in Gesprachsform dar, d. h., alle
Nachrichten von und an eine bestimmte Person werden zu einer Gruppe
zusammengefasst. Um eine Multimedianachrichten zu senden, mussen im Gerat die
richtigen MMS-Einstellungen eingerichtet sein. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Einstellungen fiir Internet und MMS auf Seite 30.

Die Anzahl der in einer einzigen SMS zul&ssigen Zeichen variiert ja nach Betreiber und der von

Ihnen verwendeten Sprache. Die maximale GréBe einer MMS, einschlieBlich der GréBe
angehangter Mediendateien, hangt ebenfalls vom Betreiber ab. Weitere Informationen sind
vom Netzbetreiber erhaltlich.
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1 Zurlck zur Liste der Gesprache gehen
Absender der Nachricht anrufen
Weitere Optionen anzeigen
Gesendete und empfangene Nachrichten
Eine erstellte Nachricht senden
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Anhange hinzufligen

So erstellen und senden Sie eine Nachricht:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und anschlieBend auf (21,

Tippen Sie auf #*.

Geben Sie den Namen oder die Rufnummer des Empfangers oder andere
Kontaktdaten ein, die Sie in Bezug auf den Empfanger gespeichert haben, und
wahlen Sie dann aus der angezeigten Liste aus. Wenn der Empfanger nicht in der
Kontaktliste aufgeflhrt ist, geben Sie seine Nummer manuell ein.

Tippen Sie auf Nachricht schreiben und geben Sie den Nachrichtentext ein.
Wenn Sie einen Anhang hinzufligen méchten, tippen Sie auf @ und wahlen Sie
eine Option.

Tippen Sie auf p>, um die Nachricht zu senden.

Wenn Sie eine Nachricht vor dem Senden verlassen, wird sie als Entwurf gespeichert. Die
Konversation wird mit dem Wort Entwurf: gekennzeichnet.
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So lesen Sie eine empfangene Nachricht:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf das gewlnschte Gespréach.

Wenn die Nachricht noch nicht heruntergeladen wurde, tippen Sie auf die
Nachricht und halten Sie sie. Tippen Sie anschlieBend auf Nachricht
herunterladen.

Alle empfangenen Nachrichten werden standardmaBig im Geratespeicher gespeichert.

So antworten Sie auf eine Nachricht:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf = .
Tippen Sie auf das Gesprach, das die Nachricht enthalt.
Geben Sie Ihre Antwort ein, und tippen Sie auf p>.

So leiten Sie eine Nachricht weiter:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und anschlieBend auf (21,

Tippen Sie auf das Gesprach, das die Nachricht enthélt, die Sie weiterleiten
mdchten.

Berlhren und halten Sie die weiterzuleitende Nachricht und tippen Sie dann auf
Nachricht weiterleiten.

Geben Sie den Namen oder die Rufnummer des Empfangers oder andere
Kontaktdaten ein, die Sie in Bezug auf den Empfanger gespeichert haben, und
wahlen Sie dann aus der angezeigten Liste aus. Wenn der Empfanger nicht in der
Kontaktliste aufgeflhrt ist, geben Sie seine Nummer manuell ein.

Bearbeiten Sie ggf. die Nachricht und tippen Sie dann auf p>.

So speichern Sie in einer empfangenen Nachricht enthaltene Dateien:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf = .

Tippen Sie auf die Konversation, die Sie 6ffnen mochten.

Wenn die Nachricht noch nicht heruntergeladen wurde, tippen Sie auf die
Nachricht und halten Sie sie. Tippen Sie anschlieBend auf Nachricht
herunterladen.

Berlhren und halten Sie die zu speichernde Datei. Wahlen Sie dann die
gewtinschte Option.

Organisieren lhrer Nachrichten

So I6schen Sie eine Nachricht:

Tippen Sie im Startbildschirm auf @ und anschlieBend auf .

Tippen Sie auf die Konversation, die die zu Idschende Nachricht enthalt.
BerUhren und halten Sie die zu I6schende Nachricht, und tippen Sie dann auf
Nachricht I6schen > Léschen.

So I6schen Sie Gesprache:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf (2.

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Gesprache léschen.

Aktivieren Sie die Kontrollkéstchen der zu I6schenden Gesprache und tippen Sie
auf @ > Ldschen.

So markieren Sie eine Nachricht mit einem Stern-Symbol:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf = .

Tippen Sie auf das Gesprach, das Sie 6ffnen mochten.

Berlihren und halten Sie die Nachricht, die Sie mit einem Stern-Symbol markieren
mochten, und tippen Sie dann auf Stern hinzufiigen.

Um das Stern-Symbol bei einer Nachricht zu entfernen, berthren und halten Sie
die Nachricht mit dem Stern-Symbol und tippen Sie auf Stern I6schen.
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So zeigen Sie mit Sternen versehene Nachrichten an:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf .
Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Nachrichten mit Stern.
Die mit Sternen versehenen Nachrichten werden in einer Liste angezeigt.

So suchen Sie nach Nachrichten:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf (2.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Suchen.

Geben Sie die Schltsselwdrter fir die Suche ein. Die Suchergebnisse werden in
einer Liste angezeigt.

Anrufen aus einer Nachricht heraus

So rufen Sie den Absender einer Nachricht an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf (2.
Tippen Sie auf eine Unterhaltung und tippen Sie auf ¢*. Tippen Sie anschlieend
auf @.

So speichern Sie die Nummer eines Absenders als Kontakt:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf .

Tippen Sie auf € > Speichern.

Wahlen Sie einen bestehenden Kontakt aus oder tippen Sie auf Neuen Kontakt
erstellen.

Bearbeiten Sie die Kontaktdaten und tippen Sie auf Fertig.

Einstellungen fir Messaging

So andern Sie die Benachrichtigungseinstellungen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf (2.

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen.

Tippen Sie zum Einstellen eines Benachrichtigungstons auf Benachrichtigungston,
wahlen Sie dann eine Option aus oder tippen Sie auf £ und wahlen Sie eine
Musikdatei aus, die auf lhr Geréat gespeichert wird.

Tippen Sie zum Bestatigen auf Fertig.

FUr weitere Benachrichtigungseinstellungen aktivieren oder deaktivieren Sie die
entsprechenden Kontrollkastchen.

So schalten Sie die Zustellmeldungsfunktion fiir ausgehende Nachrichten ein und aus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf = .

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Zustellmeldung oder heben Sie die Auswahl
ganz nach lhren Winschen auf.

Nachdem die Zustellmeldungsfunktion eingeschaltet wurde, wird neben den Nachrichten, die
erfolgreich zugestellt wurden, ein Hakchen angezeigt.

Instant Messaging und Videochat

Mit der Anwendung ,Google Hangouts™* fUr Instant Messaging und Videochats auf
lhrem Gerat kdnnen Sie mit Freunden chatten, die auch die Anwendung auf Computern,
Android™-Geraten oder anderen Geraten nutzen. Sie konnen jedes Gesprach in einen
Videoanruf verwandeln, an dem mehrere Freunde teiinehmen, und Nachrichten an
Freunde schicken, selbst wenn sie offline sind. AuBerdem koénnen Sie Fotos ganz einfach
ansehen und freigeben.

Bevor Sie mit der Verwendung von Hangouts™ beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie
Uber eine gute Internetverbindung und ein Google™-Konto verfugen. Rufen Sie http://
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support.google.com/hangouts auf und klicken Sie auf den Link ,Hangouts on your
Android®, um weitere Informationen zur Verwendung dieser Anwendung zu erhalten.

Die Videoanruffunktion wird nur von Geraten unterstiitzt, die eine Frontkamera haben.

So verwenden Sie Hangouts™:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Hangouts.
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E-Mail

Konfigurieren von E-Mail

Verwenden Sie die E-Mail-Anwendung auf dem Gerat zum Senden und Empfangen von
E-Mails Uber Ihre E-Mail-Konten. Es kénnen ein oder mehrere E-Mail-Konten gleichzeitig
verwendet werden, darunter auch geschéftliche Microsoft Exchange ActiveSync-Konten.

So richten Sie ein E-Mail-Konto ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf E-Mail.

Befolgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um das Setup
abzuschlieen.

In Bezug auf manche E-Mail-Dienste miissen Sie sich ggf. an lhren E-Mail-Dienstanbieter
wenden, um Informationen zu genauen Einstellungen Ihres E-Mail-Kontos zu erhalten.

So flgen Sie ein zusatzliches E-Mail-Konto hinzu:

Auf der Startbildschirm tippen Sie auf @.

Tippen Sie auf E-Mail.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Einstellungen > Konto hinzufiigen.
Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Kennwort ein und tippen Sie auf Weiter.
Ist ein automatischer Download der Einstellungen fur das E-Mail-Konto nicht
mdglich, schlieBen Sie das Setup manuell ab.

Tippen Sie auf Weiter, wenn Sie fertig sind.

Senden und Empfangen von E-Mails
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So laden Sie neue E-Mails herunter:

Wenn das E-Mail-Postfach gedffnet ist, wischen Sie nach unten zur
Nachrichtenliste.

Bevor Sie versuchen, neue E-Mails herunterzuladen, vergewissern Sie sich, dass eine
funktionierende Datenverbindung besteht. Weitere Informationen tUber das Sicherstellen von

74

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fUr den privaten Gebrauch.



WN -~

N

WN -

erfolgreichen Datenverbindungen finden Sie unter Einstellungen fiir Internet und MMS auf der

Seite 30.

So lesen Sie lhre E-Mails:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten nutzen, ziehen Sie die linke Ecke des
Bildschirms nach rechts und wahlen Sie das Konto aus, bei dem Sie sich
anmelden mdchten. Wenn Sie alle Ihre E-Mail-Konten gleichzeitig prifen méchten,
ziehen Sie die linke Ecke des Bildschirms nach rechts und tippen Sie auf
Kombinierter Posteingang.

Blattern Sie im E-Mail-Posteingang nach oben oder unten und tippen Sie auf die
anzuzeigende E-Mail.

So erstellen und senden Sie eine E-Mail:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten nutzen, ziehen Sie die linke Ecke des
Bildschirms nach rechts und wahlen Sie das Konto aus, von dem aus Sie Ihre E-
Mail senden mdéchten.

Tippen Sie auf #* und geben Sie dann den Namen des Empfangers oder die E-
Mail-Adresse ein und wahlen Sie einen oder mehr Empfanger aus der Dropdown-
Liste aus.

Geben Sie den E-Mail-Betreff und den E-Mail-Text ein und tippen Sie auf p>.

So beantworten Sie eine E-Mail:

Tippen Sie in Ihrem E-Mail-Posteingang auf die zu beantwortende Nachricht und
tippen Sie anschlieBend auf Antworten oder Allen antworten.
Geben Sie Ihre Antwort ein und tippen Sie dann auf p>.

So leiten Sie eine E-Mail weiter:

Tippen Sie in Ihrem E-Mail-Posteingang auf die weiterzuleitende Nachricht und
tippen Sie dann auf Weiterleiten.

Geben Sie den Namen des Empfangers oder die E-Mail-Adresse ein und wahlen
Sie einen oder mehr Empfanger aus der Dropdown-Liste aus.

Geben Sie Ihren Nachrichtentext ein und tippen Sie dann auf p>.

So zeigen Sie einen E-Mail-Anhang an:

Suchen Sie die E-Mail mit dem Anhang, den Sie anzeigen mdchten, und tippen
Sie darauf. E-Mails mit Anhangen sind durch @ gekennzeichnet.

Tippen Sie auf Laden, nachdem die E-Mail getffnet wurde. Der Download-
Vorgang fur den Anhang startet.

Tippen Sie nach dem Herunterladen auf Zeigen.

So speichern Sie die E-Mail-Adresse eines Absenders in den Kontaktdaten:

Tippen Sie auf eine Nachricht in Inrem E-Mail-Posteingang.

Tippen Sie auf den Namen des Absenders und anschlieBend auf OK.

Wahlen Sie einen bestehenden Kontakt aus oder tippen Sie auf Neuen Kontakt
erstellen.

Bearbeiten Sie bei Bedarf die Kontaktinformationen und tippen Sie anschlieBend
auf Fertig.
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Organisieren lhrer E-Mails

So sortieren Sie lhre E-Mails:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten nutzen, ziehen Sie die linke Ecke des
Bildschirms nach rechts und wéahlen Sie das Konto aus, bei dem Sie E-Mails
sortieren mochten. Wenn Sie alle lhre E-Mail-Konten gleichzeitig sortieren
mdchten, ziehen Sie die linke Ecke des Bildschirms nach rechts und tippen Sie auf
Kombinierter Posteingang.

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Sortieren.

Wahlen Sie eine Sortieroption aus.

So suchen Sie nach E-Mails:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf E-Mail.

Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten nutzen, ziehen Sie die linke Ecke des
Bildschirms nach rechts und wahlen Sie das Konto aus, nach dem Sie suchen
mdchten. Wenn Sie nach allen Ihren E-Mail-Konten gleichzeitig suchen méchten,
ziehen Sie die linke Ecke des Bildschirms nach rechts und tippen Sie auf
Kombinierter Posteingang.

Tippen Sie auf Q.

Geben Sie lhren Suchtext ein und tippen Sie anschlieBend auf der Tastatur auf Q.
Das Suchergebnis wird nach dem Datum geordnet in einer Liste angezeigt.
Tippen Sie auf die zu 6ffnende E-Mail.

So zeigen Sie alle Ordner eines E-Mail-Kontos an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und anschlieBend auf E-Mail.

Ziehen Sie die linke Ecke des Bildschirms nach rechts und wéhlen Sie das Konto
aus, bei dem Sie sich anmelden mdochten.

Wahlen Sie unter dem Konto, bei dem Sie sich anmelden mdchten, Alle Ordner
zeigen aus.

So I6schen Sie eine E-Mail:

Streichen Sie die zu I6schende Nachricht in Ihrem E-Mail-Posteingang nach
rechts.

So verschieben Sie eine E-Mail in einen anderen Ordner:

Streichen Sie die zu verschiebende Nachricht in Ihrem E-Mail-Posteingang nach
links.
Tippen Sie auf Verschieben und wahlen Sie einen Ordner.

Einstellungen des E-Mail-Kontos

So entfernen Sie ein E-Mail-Konto vom Gerat:

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf E-Mail.

Dricken Sie :, und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.
Wahlen Sie das Konto aus, das entfernt werden soll.

Tippen Sie auf Konto Idschen > OK.

So andern Sie die Abrufhaufigkeit flir den Posteingang:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf E-Mail.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Einstellungen.

Wahlen Sie das Konto, bei dem Sie die Abrufhaufigkeit fir den Posteingang
andern mdchten.

Tippen Sie auf Abrufhdufigkeit > Haufigkeit priifen und wahlen Sie eine Option.
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So legen Sie eine automatische Abwesenheitsnotiz in einem Exchange Active Sync-
Konto fest:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf E-Mail.

Drlcken Sie auf ¢ und tippen Sie anschlieBend auf Einstellungen.

Wahlen Sie das EAS (Exchange Active Sync)-Konto, fur das Sie eine automatische
Abwesenheitsnotiz einstellen mochten.

Tippen Sie auf Abwesend.

Ziehen Sie den Schieber neben Abwesend nach rechts, um die Funktion zu
aktivieren.

Markieren Sie gegebenenfalls das Kontrollkéstchen Zeitbereich festlegen, und
legen Sie den Zeitraum flr die automatisch generierte Antwort fest.

Geben Sie Ihre Abwesenheitsnotiz in das Textfeld ein.

Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.

Gmail™

Wenn Sie Uber ein Google™-Konto verfligen, kénnen Sie die Gmail™-Anwendung zum
Lesen und Schreiben von E-Mails verwenden.

1 2

0=t 4

1 Liste aller Gmail-Konten und -Ordner anzeigen
Nach E-Mails suchen

Liste von E-Mails

A W N

Eine E-Mail schreiben
So erfahren Sie mehr Uber Gmail™:

Ziehen Sie bei gedffneter Gmail-Anwendung die linke Ecke des Bildschirms nach
rechts. Tippen Sie dann auf Hilfe & Feedback.
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Ubertragen von Musik auf das Gerét

Es gibt verschiedene Mdaglichkeiten, Musik von einem Computer auf das Gerat zu
Ubertragen.

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer und legen Sie
Musikdateien per Ziehen und Ablegen direkt in der Dateimanageranwendung auf dem
Computer ab. Siehe Verwalten von Dateien mithilfe eines Computers auf der Seite 135.
Bei einem PC koénnen Sie die Anwendung ,Media Go™" von Sony verwenden und damit
unter anderem Musikdateien organisieren, Playlists erstellen und Podcasts abonnieren.
Weitere Informationen und die Anwendung ,Media Go™* zum Herunterladen finden Sie
unter http://mediago.sony.com/enu/features. )

Im Falle eines Mac® von Apple® kénnen Sie zum Ubertragen Ihrer Mediendateien von
iTunes auf Ihr Gerat die App ,Sony Bridge for Mac* verwenden. Weitere Informationen
und die App ,Sony Bridge for Mac* zum Herunterladen finden Sie unter
www.sonyrmobile.comy/global-en/tools/bridge-for-mac/.

Die ,Musik“-App unterstltzt u. U. nicht alle Musikdateiformate. Weitere Informationen Gber
unterstlitzte Dateiformate und die Verwendung von Multimediadateien (Audiodateien, Bilder
und Videos) kdnnen Sie dem Whitepaper zu Ihrem Geréat entnehmen, das unter
www.sonymobile.com/support zum Herunterladen bereitsteht.

Musikhoren

Verwenden Sie die ,Musik“-App, um sich lhre Lieblingsmusik und Horblcher anzuhdren.

1 Offnen Sie das Menli des Musik-Startbildschirms.

2 Alle auf Ihrem Gerat gespeicherten Musiktitel durchsuchen
3  Die aktuell wiedergegebene Playlist anzeigen

4 Cover (sofern verflgbar)

5  Durch Tippen zum vorherigen Musiktitel in der Playlist gehen

Durch Berthren und Halten innerhalb des aktuellen Musiktitels zurtickspulen
6  Musiktitel abspielen oder anhalten

7 Durch Tippen zum n&chsten Musiktitel in der Playlist gehen
Durch BerUhren und Halten innerhalb des aktuellen Musiktitels vorspulen

8  Zufallswiedergabe in der aktuellen Playlist aktivieren
9  Alle Musiktitel in der aktuellen Playlist wiederholen

10 Fortschrittsanzeiger: Ziehen Sie den Anzeiger oder tippen Sie zum Vor- oder Zurlickspulen entlang der
Linie.
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11 Gesamtlange des aktuellen Musiktitels

12 Abgelaufene Zeit des aktuellen Musiktitels

Musik-Startbildschirm

1 Durch Ziehen der linken Ecke des Bildschirms nach rechts das Menti des Startbildschirms der Musik-
App 6ffnen

2 Durch Blattern nach oben oder unten Inhalte anzeigen
3  Abspielen eines Musiktitels mit der Musik-App

4 Zum Musik-Musikplayer-Bildschirm zurtickkehren

So spielen Sie einen Musiktitel mit der Musik-App ab:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf @).
Ziehen Sie die linke Ecke des Bildschirms nach rechts.
Wahlen Sie eine Musikkategorie aus.

Tippen Sie auf den abzuspielenden Musiktitel.

Madglicherweise kénnen Sie urheberrechtlich geschiitzte Inhalte nicht abspielen. Bitte
Uberpriifen Sie, ob Sie an dem Material, das Sie freigeben méchten, die erforderlichen Rechte
besitzen.

So finden Sie musiktitelbezogene Informationen online:
Tippen Sie erst auf das Cover und anschlieBend auf die Grenzenlos-Taste ¢,
wahrend der Musiktitel in der Musik-App abgespielt wird.

Mit der Grenzenlos-Taste X haben Sie Zugriff auf Online-Ressourcen zum Musiktitel wie
Videos auf YouTube™, zu Songtexten und Informationen Uber die Interpreten auf Wikipedia.

So stellen Sie die Lautstarke ein:
Dricken Sie die Lautstarketaste.

So minimieren Sie die Anwendung ,Musik*:

Tippen Sie wahrend der Wiedergabe eines Musiktitels auf (Y, um den
Startbildschirm aufzurufen. Die Musik-App spielt die Musik weiter im Hintergrund
ab.

So 6ffnen Sie die Musik-Anwendung, wahrend ein Musiktitel im Hintergrund abgespielt
wird:

Tippen Sie auf [], um das Fenster der kurzlich verwendeten Anwendungen zu
offnen, wahrend ein Musiktitel im Hintergrund abgespielt wird.
Tippen Sie auf die Musik-App.
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Meni des Musik-Startbildschirms

Uber das MenU des Musik-Startbildschirms erhalten Sie einen Uberblick iber alle auf
lhrem Gerat gespeicherten Musiktitel. Von hier aus kénnen Sie lhre Alben und Playlists
verwalten und lhre Musik nach Stimmung und Tempo mithilfe von SensMe™-Kanélen
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organisieren.

So 6ffnen Sie das Menl des Musik-Startbildschirms:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf @.
Ziehen Sie die linke Ecke des Bildschirms nach rechts.

So kehren Sie zum Musik-Startbildschirm zurick:

Tippen Sie bei gedffnetem MenU des Musik-Startbildschirms auf Home.
Wenn das Menu des Musik-Startbildschirms gedffnet ist, tippen Sie auf den
Bildschirm rechts neben dem Mend.

So aktualisieren Sie Ihre Musik mit den neuesten Informationen:

Tippen Sie im ,Musik*“-Startbildschirm auf :.

Tippen Sie auf Musikinfos herunterladen > Start. Ihr Gerat fUhrt die Suche online
aus und ladt das neuste verfligbare Cover sowie Musiktitelinformationen fur Ihre
Musik online herunter.

Die Anwendung ,,SensMe™-Kanale“ wird aktiviert, wenn Sie Musikinformationen
herunterladen.

So aktivieren Sie die Anwendung ,SensMe™-Kanale*:

Tippen Sie im ,Musik*“-Startbildschirm auf ¢ und anschlieBend auf Musikinfos
herunterladen > Start.

Diese Anwendung erfordert eine Verbindung Uber ein Mobilfunknetz oder eine Wi-Fi®-
Netzverbindung.

So bearbeiten Sie Musikinformationen:

Tippen Sie in der Musik-App auf :.

Tippen Sie auf Musikinfos bearbeiten.

Geben Sie die neuen Informationen ein, oder nehmen Sie die gewdnschten
Anderungen vor.

Tippen Sie auf Speichern, wenn Sie fertig sind.

So I6schen Sie einen Musiktitel:

Blattern Sie auf dem ,Musik“-Startbildschirm zu dem zu I6schenden Musiktitel.
BerUhren und halten Sie den Musiktitel und tippen Sie anschlieBend in der Liste,
die angezeigt wird, auf L&schen.

Tippen Sie zum Bestatigen erneut auf Léschen.

Playlists

Im ,Musik“-Startbildschirm ist es mdglich, eigene Playlists von den auf dem Geréat
gespeicherten Musiktiteln zu erstellen.

So erstellen Sie lhre eigenen Playlists:

Halten Sie im Musik-Startbildschirm den Namen des Albums oder des Musiktitels,
das bzw. den Sie zu einer Playlist hinzuflgen mochten, gedrickt.

Tippen Sie in dem daraufhin angezeigten MenU auf Hinzufligen zu... > Neue
Playlist erstellen.

Geben Sie einen Namen fir die Playlist ein und tippen Sie auf OK.

Alternativ kdnnen Sie auch auf das Cover tippen und dann auf <= tippen, um eine neue Playlist

zu erstellen.
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So spielen Sie eigene Playlists ab:

Offnen Sie den Musik-Startbildschirm und tippen Sie dann auf Playlisten.
Waéhlen Sie unter Playlisten die Playlist aus, die Sie 6ffnen mdchten.
Wenn Sie alle Musiktitel abspielen mdchten, tippen Sie auf Zufallswiedergabe.

So fligen Sie Musiktitel zu einer Playlist hinzu:

Suchen Sie im Musik-Startbildschirm nach dem Musiktitel oder Album, den bzw.
das Sie zu einer Playlist hinzufigen mdchten.

BerUhren und halten Sie den Albumtitel. Tippen Sie dann auf Hinzufiigen zu....
Tippen Sie auf die Bezeichnung der Playlist, zu der das Album oder der Musiktitel
hinzugefugt werden soll. Das Aloum bzw. der Musiktitel wird zu der Playlist
hinzugefugt.

So entfernen Sie einen Musiktitel aus einer Playlist:

Beruhren und halten Sie in einer Playlist den zu I6schenden Musiktitel.
Tippen Sie auf Aus Playlist entfernen auf der angezeigten Liste.

So I6schen Sie eine Playlist:

Offnen Sie den Musik-Startbildschirm und tippen Sie dann auf Playlisten.
Beruhren und halten Sie die zu I6schende Playlist.

Tippen Sie auf Léschen.

Tippen Sie zum Bestatigen ermneut auf Léschen.

Sie kdnnen Smart-Playlists nicht I6schen.

Freigeben von Musik

So geben Sie einen Musiktitel frei:

Blattern Sie im Musik-Startbildschirm zu dem freizugebenden Musiktitel bzw. zum
freizugebenden Album.

Berthren und halten Sie den Musiktitel. Tippen Sie dann auf Freigeben.

Waéhlen Sie eine Anwendung aus der Liste aus und befolgen Sie dann die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Sie kénnen auch Alben und Playlists auf die gleiche Weise freigeben.

Verbessern des Klangs

So verbessern Sie die Klangqualitat mit dem Equalizer:

Tippen Sie auf :, wahrend die Musik-Anwendung einen Musiktitel abspielt.

Tippen Sie auf Einstellungen > Soundeffekte > Soundeffekte > Equalizer.

Ziehen Sie zum manuellen Anpassen des Tons die Frequenzbandtasten nach
oben oder nach unten. Wenn Sie den Ton automatisch anpassen mdchten, tippen
Sie auf v und wahlen Sie einen Stil aus.

So schalten Sie die Surround-Sound-Funktion ein:

Wenn die Musik-App gedffnet ist, dricken Sie auf :.

Tippen Sie auf Einstellungen > Soundeffekte > Soundeffekte > Surround Sound
(VPT).

Streichen Sie nach links oder rechts, um eine Einstellung auszuwahlen, und tippen
Sie zur Bestatigung auf OK.

Visualiser

Der Visualiser unterlegt lhre Musiktitel beim Abspielen mit visuellen Effekten. Die Effekte
fUr die einzelnen Musiktitel basieren auf den charakteristischen Merkmalen der Musik. Sie
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andern sich zum Beispiel mit der Lautstarke, dem Rhythmus und der Frequenz der
Musik. Sie kbnnen auch das Hintergrunddesign andern.

So schalten Sie den Visualiser ein:

Tippen Sie in der Musik-App auf :.
Tippen Sie auf Visualisierung.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um zur Vollbildansicht zu wechseln.

So andern Sie das Hintergrunddesign:

Tippen Sie in der Musik-Anwendung auf ¢ und anschlieBend auf Visualisierung.
Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Bedienelemente anzuzeigen.
Tippen Sie auf : > Design und wahlen Sie ein Design.

Musikerkennung mit TracklD™

Verwenden Sie den Musikerkennungsdienst TracklID™, um in lhrer Umgebung
abgespielte Musiktitel zu identifizieren. Nehmen Sie einfach ein kurzes Sttick auf und
innerhalb von Sekunden erhalten Sie Informationen zum Interpreten, Titel und Album. Sie
kénnen die durch TrackID™ erkannten Titel kaufen und TracklD™-Charts anzeigen, um
zu erfahren, wonach TracklID™-Nutzer auf der ganzen Welt suchen. Sie sollten die
TracklID™ in einer ruhigen Umgebung einsetzen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

@' Tracki D™ B 1

1 TrackID™-Optionen anzeigen

2 Durch Ziehen der linken Ecke des Bildschirms nach rechts das MenU des Startbildschirms der
TrackID™-App 6ffnen

3 Identifizieren Sie die Musik, die Sie gerade horen.
Die TrackID™-Anwendung und der TracklD™-Dienst werden nicht in allen L&dndern/Regionen
und nicht von allen Netzen und/oder Dienstanbietern unterstitzt.

So erkennen Sie Musik mit der TracklID™-Technologie:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf TrackID™ und halten Sie das Gerat naher in die Richtung, aus der
die Musik kommt.

Tippen Sie auf @ . Das Suchergebnis wird auf dem Bildschirm angezeigt, wenn der
Titel vom TracklD™-Dienst erkannt wird.

Um zum TrackID™-Startbildschirm zurlickzukehren, driicken Sie auf <.

MenU des TracklD ™-Startbildschirms

Das Menii des TracklD™-Startbildschirms bietet einen Uberblick tiber alle Titel, die Sie
aufgenommen und mithilfe des TrackID™-Diensts identifiziert haben. Hier kbnnen Sie
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auch lhre Titel anhand von aktuellen Platzierungen in den Musik-Charts und dem
Suchverlauf anzeigen lassen.

T3 Tracking -
E Histary
M che

1 Erstellen Sie ein Online-TracklID™-Profil
TracklID™-Anwendung 6ffnen

Verlauf der Suchergebnisse anzeigen

A W N

Aktuelle Musik-Charts anzeigen

So zeigen Sie Informationen zum Interpreten eines Titels an:
Sobald die TrackID™-Anwendung einen Titel erkannt hat, tippen Sie auf Interpret.

So loschen Sie einen Musiktitel aus dem Titelverlauf:

Offnen Sie die TracklD™-Anwendung und tippen Sie auf Verlauf.
Berlhren und halten Sie den Namen des Musiktitels, den Sie 16schen méchten,
und tippen Sie auf L&schen.
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UKW-Radio

Verwenden des Radios

Das UKW-Radio des Gerats funktioniert wie ein herkdmmliches UKW-Radio. Sie kdnnen
beispielsweise UKW-Radiosender suchen, anhdren und als Favoriten speichern. Bevor
Sie das Radio verwenden kdnnen, mussen Sie ein Headset mit Kabel oder Kopfhérer an
das Gerat anschlieBen. Das liegt daran, dass das Headset bzw. die Kopfhorer als
Antenne dienen. Sobald eines dieser Gerate verbunden ist, kdnnen Sie bei Bedarf das
Audio auf den Lautsprecher umstellen.

12 3

1 Favoritenliste

2 Ein-/Ausschalttaste des Radios
3  Menuoptionen anzeigen
4 Eingestellte Frequenz
5  Einen Sender als Favorit speichern oder aus den Favoriten entfernen
6  Sendersucher

7 Frequenzbereich: Zum Wechseln zwischen Sendern nach links oder rechts ziehen
8  Im Frequenzbereich vorblattern, um einen Sender zu suchen

9  Ein gespeicherter Favoritensender

10 Im Frequenzbereich zurtickblattern, um einen Sender zu suchen

So verwenden Sie das UK\W-Radio:

SchlieBen Sie ein Headset oder einen Kopfhorer an das Gerét an.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf UKW-Radio :. Die verflgbaren Sender werden beim Blattern
durch den Frequenzbereich angezeigt.

Wenn Sie das UKW-Radio aktivieren, werden verfligbare Sender automatisch angezeigt. Falls
ein Sender RDS-Informationen sendet, werden diese einige Sekunden nach Auswahl des
Senders angezeigt.

So wechseln Sie zwischen Radiosendern:
Ziehen Sie das Frequenzband nach links oder rechts.
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So starten Sie eine neue Suche nach Radiosendern:

Wenn das Radio gedffnet ist, driicken Sie .
Tippen Sie auf Radiosender suchen. Das Radio durchsucht den gesamten
Frequenzbereich, und alle verfigbaren Sender werden angezeigt.

So schalten Sie den Radioton auf den Lautsprecher um:

Wenn das Radio geo6ffnet ist, driicken Sie .
Tippen Sie auf Lautsprecherwiederg..

Um den Ton wieder auf das Headset oder die Kopfhdrer umzuschalten, driicken Sie $, und
tippen Sie dann auf In Kopfthérer abspielen.

So identifizieren Sie einen im UKW-Radio laufenden Titel mit TrackID™:

Wahrend der Musiktitel auf Ihrem UKW-Radio gespielt wird, tippen Sie auf ¢ und
wahlen Sie TrackID™ aus.

Wahrend TracklD™ den Titel prift, wird ein Fortschrittsanzeiger angezeigt. Wenn
die Identifizierung erfolgreich ist, dann wird eine Liste mit Ergebnissen oder eine
Liste mit méglichen Ergebnissen angezeigt.

Um zum UKW-Radio zurtickzukehren, driicken Sie auf <.

Die TrackID™-Anwendung und der TracklD™-Dienst werden nicht in allen L&dndern/Regionen
und nicht von allen Netzen und/oder Dienstanbietern unterstitzt.

Favoritenradiosender

So speichern Sie einen Sender als Favoriten:

Wenn das Radio gedffnet ist, navigieren Sie zum Sender, den Sie als Favoriten
speichern mdéchten.

Tippen Sie auf 1.

Geben Sie einen Namen fur den Sender ein und wahlen Sie eine Farbe und
drlicken Sie anschlieBend auf Speichern.

So horen Sie sich einen Favoritenradiosender an:
Tippen Sie auf *=.

Wahlen Sie eine Option.

So entfernen Sie einen Sender aus den Favoriten:

Wenn das Radio gedffnet ist, navigieren Sie zum Sender, den Sie entfernen
mdchten.
Tippen Sie auf % und anschlieBend auf Léschen.

Soundeinstellungen

So wechseln Sie zwischen Mono- und Stereowiedergabe:

Wenn das Radio gedffnet ist, dricken Sie :.

Tippen Sie auf Stereo aktivieren.

Um bei lhrem Radio erneut zur Monowiedergabe zu wechseln, drlicken Sie ¢ und
tippen Sie dann auf Monowiedergabe.

So wéahlen Sie einen Radiobereich aus:

Wenn das Radio gedffnet ist, dricken Sie :.
Tippen Sie auf Radiobereich einstellen.
Wahlen Sie eine Option.
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So passen Sie den Visualiser an:

Wenn das Radio gedffnet ist, tippen Sie auf :.
Tippen Sie auf Visualisierung.
Wahlen Sie eine Option.
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Kamera

Aufnehmen von Fotos und Videos

1 VergroéBemn und verkleinern (Zoom)

2 Kamerahauptbildschirm

Fotos und Videos anzeigen

Fotos oder Videoclips aufnehmen

5  Einen Schritt zurlickgehen oder Kamera beenden

6  Symbol fur die Aufnahmemoduseinstellungen

7 Symbol fir Kameraeinstellungen und Verknipfungssymbole

8  Frontkamera

So nehmen Sie ein Foto bei eingeschalteter Bildschirmsperre auf:

—

Drlcken Sie kurz die Einschalttaste (), um den Bildschirm zu aktivieren.

2 Um die Kamera zu aktivieren, berlhren und halten Sie das Kamera-Symbol ¢y und
ziehen Sie es nach links.

3 Nachdem die Kamera geoffnet wurde, tippen Sie auf = .

So nehmen Sie ein Foto durch Tippen auf den Bildschirm auf:

Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf €.

Ziehen Sie den Schieber neben Touch-Aufnahme nach rechts.

Richten Sie die Kamera auf das Motiv aus.

Um den Autofokus zu aktivieren, bertihren und halten Sie einen Bereich auf dem
Bildschirm. Wird der Fokusrahmen blau angezeigt, nehmen Sie den Finger weg,
um das Foto aufzunehmen.

A WON -

So nehmen Sie ein Foto durch Tippen auf die Kamerataste auf dem Bildschirm auf:

—_

Aktivieren Sie die Kamera.

2 Richten Sie die Kamera auf das Motiv aus.

3 Tippen Sie auf die Kamerataste auf dem Bildschirm = . Sobald Sie den Finger
wegnehmen, wird ein Foto aufgenommen.

So verwenden Sie die Zoomfunktion:

»  Dricken Sie bei gedffneter Kamera die Lautstérketaste oben oder unten.
+  Drucken Sie bei gedffneter Kamera auf dem Kamerabildschirm Ihre Finger zusammen
oder auseinander.
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So nehmen Sie ein Video auf:

Aktivieren Sie die Kamera.

Richten Sie die Kamera auf das Motiv aus.

Tippen Sie zum Starten der Aufnahme auf (e..

Tippen Sie zum Pausieren der Aufnahme auf (. Tippen Sie zum Fortzusetzen der
Aufnahme auf (e

Tippen Sie zum Stoppen der Aufnahme auf @,

So nehmen Sie ein Foto wahrend der Aufnahme eines Videos auf:

Um wahrend der Aufnahme eines Videos ein Foto aufzunehmen, tippen Sie auf = :
Sobald Sie den Finger wegnehmen, wird ein Foto aufgenommen.

So zeigen Sie Ihre Fotos und Videos an:

Aktivieren Sie die Kamera und tippen Sie anschlieBend auf ein Miniaturbild, um ein
Foto oder Video zu &ffnen.
Streichen Sie nach links oder rechts, um durch Ihre Fotos und Videos zu blattern.

So I6schen Sie ein aufgenommenes Foto oder Video:

Blattern Sie zu dem Foto oder Video, das Sie I16schen mdchten.
Tippen Sie auf den Bildschirm, damit @ angezeigt wird.

Tippen Sie auf @.

Tippen Sie zum Bestatigen auf Léschen.

Gesichtserkennung

Mit der Gesichtserkennung kdnnen Sie auf ein auBerhalb der Bildmitte befindliches
Gesicht scharf stellen. Die Kamera erkennt automatisch bis zu funf Gesichter, die durch
weiBe Rahmen gekennzeichnet werden. Das fokussierte Gesicht wird durch einen
farbigen Rahmen angezeigt. Die Scharfstellung erfolgt auf das Gesicht, das sich der
Kamera am nachsten befindet. Sie kdnnen auch auf einen Rahmen tippen, um ein
Gesicht zur Scharfstellung auszuwahlen.

So aktivieren Sie die Gesichtserkennung:

Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf = und wahlen Sie o .

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf .
Tippen Sie auf Fokusmodus > Gesichtserkenn..

So nehmen Sie ein Foto mit der Gesichtserkennung auf:

Wenn die Kamera gedffnet und Gesichtserkenn. aktiviert ist, richten Sie die
Kamera auf das Motiv. Es kénnen bis zu flinf Gesichter erkannt werden und jedes
erkannte Gesicht wird durch einen Rahmen markiert.

Tippen Sie auf den Rahmen, den Sie fokussieren mdchten. Tippen Sie nicht, wenn
der Fokus automatisch eingestellt werden soll.

Das fokussierte Gesicht wird durch einen farbigen Rahmen angezeigt. Tippen Sie
auf den Bildschirm, um das Foto aufzunehmen.

Aufnehmen von lachelnden Gesichtern mit Smile Shutter™

Verwenden Sie die Smile Shutter™-Technologie, um ein Gesicht genau dann
aufzunehmen, wenn es lachelt. Die Gesichtserkennung erfasst bis zu funf Gesichter und
wahlt eines fur die Lachelerkennungsfunktion und den Autofokus aus. Sobald das
gewahlte Gesicht lachelt, nimmt die Kamera automatisch ein Foto auf.

So aktivieren Sie Smile Shutter™ (Auslésung bei Lacheln):

Aktivieren Sie die Kamera.
Tippen Sie auf : und anschlieBend auf
Tippen Sie auf Auslésung bei Lacheln und wahlen Sie ein Lacheln.
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So nehmen Sie ein Foto mit Smile Shutter™ auf:

Wenn die Kamera gedtffnet und Smile Shutter™ aktiviert ist, richten Sie die
Kamera auf das Motiv. Die Kamera wahlt das zu fokussierende Gesicht.

Das ausgewahlte Gesicht wird in einem farbigen Rahmen angezeigt, und das Foto
wird automatisch aufgenommen.

Wenn kein Lacheln erkannt wird, tippen Sie auf den Bildschirm, um das Foto
manuell aufzunehmen.

Geografische Position zu Fotos hinzufligen

Aktivieren Sie die Georeferenzierung, um zu Fotos bei der Aufnahme die ungefahre
geografische Position (ein Geotag) hinzuzufiigen. Die geografische Position wird
entweder Uber die Drahtlosnetzwerke (mobil oder Wi-Fi®) oder GPS erkannt.

Wenn auf dem Kamerabildschirm &, angezeigt wird, ist die Georeferenzierung
eingeschaltet, aber die geographische Position wurde nicht gefunden. Wenn ¢
angezeigt wird, ist die Georeferenzierung eingeschaltet und die geographische Position
verflgbar. lhr Foto kann also mit Geotags versehen werden. Wenn keines dieser beiden
Symbole angezeigt wird, ist die Georeferenzierung ausgeschaltet.

So aktivieren Sie die Georeferenzierung:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Position.

Tippen Sie auf den Einschaltregler.

Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf £s.

Ziehen Sie den Schieber neben Geo-Tags nach rechts.

Allgemeine Kameraeinstellungen

Aufnahmemoduseinstellungen im Uberblick
Uberlegene Automatik
Optimieren Sie Ihre Einstellungen fur alle Szenen.

m  Manuell
Passen Sie Kameraeinstellungen manuell an.

© Sound Photo
Machen Sie Fotos mit Hintergrundgerauschen.

@ Kreativer Effekt
Wenden Sie Effekte auf Fotos und Videos an.

Schwenk-Panorama
Verwenden Sie diese Einstellung, um Weitwinkel- und Panoramaaufnahmen zu machen.

o

Uberlegene Automatik

Im Modus ,Uberlegene Automatik werden die Bedingungen, unter denen Sie Fotos
aufnehmen, erfasst und die Einstellungen entsprechend automatisch angepasst, damit
das bestmdglich Ergebnis erzielt wird.

Manueller Modus

Verwenden Sie den manuellen Modus, wenn Sie die Einstellungen der Kamera flr die
Aufnahme von Fotos und Videos manuell anpassen méchten.

Kreative Effekte

Sie kénnen verschiedene Effekte auf Ihre Fotos oder Videos anwenden. Beispielsweise
kénnen Sie Fotos mit dem Nostalgieeffekt alter erscheinen lassen oder mit dem
Skizzeneffekt noch lustiger gestalten.
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Sweep Panorama

Sie kdnnen Weitwinkel- und Panoramafotos in einer einfachen Drlick- und
Streichbewegung in horizontaler oder vertikaler Ausrichtung aufnehmen.
So nehmen Sie ein Panoramafoto auf:

Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf = und wahlen Sie &.

Um eine Aufnahmerichtung auszuwahlen, tippen Sie auf .

Tippen Sie auf den Bildschirm und bewegen Sie die Kamera langsam und
kontinuierlich in die auf dem Bildschirm angegebene Richtung.

Herunterladen von Kameraanwendungen

Sie kdnnen kostenlose order kostenpflichtige Kameraanwendungen tber Google Play™
oder andere Quellen herunterladen. Bevor Sie mit dem Herunterladen beginnen,
vergewissern Sie sich, dass eine funktionierende Internetverbindung, vorzugsweise eine
Wi-Fi®-Verbindung besteht, um die GebUhren flur die Datentibertragung zu begrenzen.
So laden Sie Kameraanwendungen herunter

Offnen Sie die Kameraanwendung.

Tippen Sie auf = und anschlieBend auf HERUNTERLADBAR.

Wéhlen Sie die Anwendung aus, die Sie herunterladen mochten, und befolgen Sie
die Anweisungen zum Abschluss der Installation.

Schnellstart
Verwenden Sie die Schnellstarteinstellungen, um die Kamera bei gesperrtem Bildschirm
Zu starten.

Nur starten
Nachdem Sie g nach innen gezogen haben, wird die Hauptkamera aus dem Energiesparmodus aktiviert.

Starten und fotografieren
Nachdem Sie g nach innen gezogen haben, wird die Fotokamera aus dem Energiesparmodus aktiviert und
ein Foto aufgenommen.

Starten und Video aufnehmen
Nachdem Sie g nach innen gezogen haben, wird die Videokamera aus dem Energiesparmodus aktiviert und
die Aufnahme begonnen.

Aus

Geo-Tags
Weisen Sie Fotos Details Uber den Aufnahmeort zu.

Touch-Aufnahme

Legen Sie einen Bildausschnitt fest und bertihren Sie den Kamerabildschirm mit Ihrem
Finger. Sobald Sie den Finger wegnehmen, wird ein Foto aufgenommen.

Sound

Wahlen Sie diese Option, um den Verschlusston ein- und auszuschalten.

Datenspeicher
Sie kdnnen lhre Daten entweder auf einer entfernbaren SD-Karte oder im internen
Speicher lhres Gerats speichern.

Interner Speicher
Fotos oder Videos werden im Geréatspeicher gespeichert.

SD-Karte
Fotos oder Videos werden auf der SD-Karte gespeichert.
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Weillabgleich

Diese Funktion stellt die Farbbalance unter Berlcksichtigung der Lichtbedingungen ein.
Das Symbol fur die Weiabgleichseinstellung il befindet sich auf dem Kamerabildschirm.

we Auto
Die Farbbalance wird automatisch an die Lichtbedingungen angepasst.

> Glilhlampe
Die Farbbalance wird an warmes Licht angepasst, z. B. an das von Glihbirnen.

24  Leuchtstofflampe
Die Farbbalance wird an Neonlicht angepasst.

3%  Tageslicht
Die Farbbalance wird flr den AuBeneinsatz bei sonnigen Lichtverhaltnissen angepasst.

é& Bewdlkung
Die Farbbalance wird flr wolkigen Himmel angepasst.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verflgbar.

Einstellungen der Fotokamera

So passen Sie die Einstellungen der Fotokamera an:

Aktivieren Sie die Kamera.

Um alle Einstellungen anzuzeigen, tippen Sie auf :.

Wahlen Sie die Einstellung, die Sie anpassen moéchten, und nehmen Sie dann die
gewunschte Anderung vor.

Einstellungen der Fotokamera im Uberblick

Auflésung

Sie kdnnen zwischen mehreren Aufldsungen und Seitenverhaltnissen wahlen, bevor Sie
ein Foto aufnehmen. Ein Foto mit hdherer Aufldsung bendtigt mehr Speicherplatz.

13MP

4128x3096(4:3)

Aufldsung von 13 Megapixel mit einem Seitenverhaltnis von 4:3. Geeignet fur Fotos, die nicht im
Breitbildformat angezeigt oder in hoher Qualitat ausgedruckt werden sollen.

IMP

3920%2204(16:9)

Aufldsung von 9 Megapixel mit einem Seitenverhaltnis von 16:9. Geeignet fir Fotos, die auf Bildschirmen im
Breitbildformat angezeigt werden sollen.

5MP

2592x%1944(4:3)

Auflésung von 5 Megapixel mit einem Seitenverhéltnis von 4:3. Geeignet fur Fotos, die nicht im
Breitbildformat angezeigt oder in hoher Qualitat ausgedruckt werden sollen.

2MP
1920%1080(16:9)

Aufldsung von 2 Megapixel mit einem Seitenverhaltnis von 16:9. Geeignet fur Fotos, die auf Bildschirmen im
Breitbildformat angezeigt werden sollen.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verflgbar.

Selbstausloser

Mit dem Selbstausldser ist es maglich, ein Foto aufzunehmen, ohne das Geréat in der
Hand zu halten. Verwenden Sie diese Funktion flir Selbstportrats oder fUr Gruppenfotos,
auf denen jeder erscheinen soll. Auch ein Verwackeln der Aufnahme kann durch
Verwenden des Selbstausldsers vermieden werden.

Ein (10 Sekunden)
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Ein Foto wird mit einer Verzdgerung von 10 Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den
Kamerabildschirm getippt haben.

Ein (2 Sekunden)
Ein Foto wird mit einer Verzégerung von 2 Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den Kamerabildschirm
getippt haben.

Ein (0,5 Sekunden)
Ein Foto wird mit einer Verzégerung von einer halben Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den
Kamerabildschirm getippt haben.

Aus
Sobald Sie auf den Kamerabildschirm tippen, wird das Foto aufgenommen.

Smile Shutter™

Verwenden Sie Smile Shutter™-Funktion, um vor der Aufnahme des Fotos festzulegen,
auf welche Art Lacheln die Kamera reagieren soll.

Fokusmodus

Die Fokusfunktion bestimmt, welcher Teil eines Fotos scharf dargestellt wird. Wenn der
kontinuierliche Autofokus eingeschaltet ist, passt die Kamera den Fokuspunkt fortlaufend
an, sodass der Bereich innerhalb des gelben Fokusrahmens scharf gestellt bleibt.

Einzel-Autofokus

Die Kamera stellt automatisch das ausgewahite Motiv scharf. Der kontinuierliche Autofokus ist eingeschaltet.
BerUhren und halten Sie den Kamerabildschirm, bis der gelbe Fokusrahmen blau wird und anzeigt, dass das
Motiv scharf gestellt ist. Sobald Sie den Finger wegnehmen, wird das Foto aufgenommen.

Multi-Autofokus

Der Fokus wird automatisch fur mehrere Bereiche des Bildes festgelegt. Berlihren und halten Sie den
Kamerabildschirm, bis der gelbe Fokusrahmen blau wird und anzeigt, dass das Motiv scharf gestellt ist.
Sobald Sie den Finger wegnehmen, wird das Foto aufgenommen. Der kontinuierliche Autofokus ist
ausgeschaltet.

Gesichtserkenn.

Die Kamera erkennt automatisch bis zu flnf menschliche Gesichter und kennzeichnet diese mit Rahmen auf
dem Bildschirm. Die Kamera stellt automatisch das nachstgelegene Gesicht scharf. Sie kénnen auch wahlen,
welches Gesicht scharf gestellt werden soll, indem Sie im Bildschirm darauf tippen. Wenn Sie auf den
Kamerabildschirm tippen, gibt ein blauer Rahmen an, welches Gesicht ausgewahlt und scharf gestellt ist. Die
Gesichtserkennung kann nicht in allen Szenentypen verwendet werden. Der kontinuierliche Autofokus ist
eingeschaltet.

Sensorfokus
Berlihren Sie einen bestimmten Bereich auf dem Kamerabildschirm, um den fokussierten Bereich
festzulegen. Der kontinuierliche Autofokus ist ausgeschaltet. Berlihren und halten Sie den Kamerabildschirm,

bis der gelbe Fokusrahmen blau wird und anzeigt, dass das Motiv scharf gestellt ist. Sobald Sie den Finger
wegnehmen, wird das Foto aufgenommen.

Objektverfolgung
Wenn Sie ein Objekt auswahlen, indem Sie es im Sucher berUhren, verfolgt die Kamera es.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.

HDR

Benutzen Sie die HDR-Einstellung (High Dynamic Range), um ein Foto bei starkem
Gegenlicht oder in Situationen mit scharfen Kontrasten aufzunehmen. HDR kompensiert
den Detailverlust und erstellt ein Bild, das sowohl dunkle als auch helle Bereiche darstellt.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.

ISO

Sie kénnen das Verwackeln von Bildern durch Dunkelheit oder sich bewegende Motive
reduzieren, indem Sie die ISO-Empfindlichkeit erhdhen.

Automatisch
Stellt die ISO-Empfindlichkeit automatisch ein.
100
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Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 100 ein.

200
Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 200 ein.

400
Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 400 ein.

800
Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 800 ein.

1600
Stellt die ISO-Empfindlichkeit auf 1600 ein.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfiigbar.

Messung
Diese Funktion bewirkt eine ausgeglichene Belichtung, indem die Lichtmenge des
gewunschten Bilds gemessen wird.

Mitte

Die Belichtung wird auf die Mitte des Bildes eingestellt.

Durchschnitt
Die Belichtung wird auf der Grundlage der Lichtmenge des gesamten Bildes berechnet.

Spot
Die Belichtung wird in einem sehr kleinen Teil des Bildes angepasst, das Sie aufnehmen mdchten.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfiigbar.

Bildstabilisator

Beim Fotografieren ist es mitunter schwierig, das Gerét ruhig zu halten. Der Stabilisator
gleicht kleinere Bewegungen der Hand aus und sorgt so fur eine bessere
Aufnahmequalitat.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfiigbar.

Vorschau

Sie kénnen sich Fotos oder Videos gleich nach deren Aufnahme in einer Vorschau
anzeigen lassen.

Unbeschrankt
Die Vorschau des Fotos oder Videos wird gleich nachdem Sie es aufgenommen haben angezeigt.

5 Sekunden
Die Vorschau des Fotos oder Videos wird 5 Sekunden nachdem Sie es aufgenommen haben angezeigt.

3 Sekunden
Die Vorschau des Fotos oder Videos wird 3 Sekunden nachdem Sie es aufgenommen haben angezeigt.

Bearbeiten
Das Foto oder Video 6ffnet sich nach Aufnahme zur Bearbeitung.

Aus
Das Foto oder Video wird gespeichert, nachdem Sie es aufgenommen haben, und es wird keine Vorschau
angezeigt.

Blitz

Verwenden Sie den Blitz, wenn Sie Fotos unter schlechten Lichtbedingungen oder bei
Gegenlicht aufnehmen. Die folgenden Optionen sind verflgbar, wenn Sie auf das
Blitzsymbol a4 auf dem Kamerabildschirm tippen:

a4 Automatisch
Die Kamera stellt automatisch fest, ob aufgrund der Lichtbedingungen Blitzlicht verwendet werden
muss.
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4 Aufhellblitz
Verwenden Sie diese Einstellung, wenn der Hintergrund heller ist als das Motiv. Mit dieser Einstellung
werden unerwiinschte dunkle Schatten entfernt.

Rote-Augen-Korrektur
Reduziert rote Augen beim Fotografieren.

% Aus

Der Blitz bleibt ausgeschaltet. Unter bestimmten Umstanden lasst sich selbst bei schlechten
Lichtbedingungen eine hohere Bildqualitat erzielen, wenn auf den Blitz verzichtet wird. Ein
verwacklungsfreies Foto erfordert bei Verzicht auf den Blitz eine ruhige Hand. Verwenden Sie den
Selbstausloser, um verwackelte Aufnahmen zu vermeiden.

= Taschenlampe
Beim Fotografieren wird der Blitz eingeschaltet.

Szenenauswahl

Mit den voreingestellten Szenen der Szenenauswahl kénnen Sie die Kamera schnell fir
gangige Situationen konfigurieren. Die Kamera legt verschiedene Einstellungen fur Sie
fest, die der ausgewahlten Szene entsprechen und optimale Fotos gewahrleisten.

SCN Aus
Die Szenenauswahl ist abgeschaltet. Fotos kénnen manuell aufgenommen werden.

@ Soft Skin
FUr verschdnerte Fotos von Gesichern.

&3  Soft Snap
FUr Fotos vor einem matten Hintergrund.

) Anti-Bew.unscharfe
Fur weniger Wackeln der Kamera bei Aufnahmen in fast dunklen Umgebungen.

M Landschaft
Verwenden Sie diese Einstellung fur Landschaftsfotos. Entfernte Objekte werden scharf gestellt.

Z*  Gegenlicht-korrektur HDR
Zur Verbesserung der Details bei Aufnahmen mit hohem Kontrast. Die integrierte Gegenlichtkorrektur
analysiert das Bild und passt es fUr eine perfekt belichtete Aufnahme automatisch an.

&2  Nachtaufnahme
Fur Portrataufnahmen bei Nacht oder in Umgebungen mit schlechtem Licht. Aufgrund der langen
Belichtungszeit muss die Kamera ruhig gehalten oder auf einer stabilen Oberflache abgesetzt werden.

d Nachtszene
Fur Nachtaufnahmen oder in Umgebungen mit schwachem Licht. Aufgrund der langen
Belichtungszeit muss die Kamera ruhig gehalten oder auf einer stabilen Oberflache abgesetzt werden.

I Handgehalten bei Dé&mmerung
FUr ohne Stativ bei schlechten Lichtverhaltnissen aufgenommene Fotos mit weniger Rauschen und
Verwischen.

i Hohe Empfindlichkeit
Fur ohne Blitz bei schlechten Lichtverhaltnissen aufgenommene Fotos. Ein Verwischen wird reduziert.

1 Gourmet
Fur Aufnahmen von farbenfrohen Arrangements von Nahrungsmitteln.

w Tiere
FUr Fotos von Haustieren. Ein Verwischen und rote Augen werden reduziert.

7= Strand
Flr Fotos vom Meer oder See.

F-) Schnee
In hellen Umgebungen verwenden, um Uberbelichtete Fotos zu vermeiden.

Y& Pary
Fr Fotos in Innenrdumen mit geringer Beleuchtung. Diese Szene nimmt Hintergrundbeleuchtung in
Innenrdumen oder Kerzenlicht auf. Aufgrund der langen Belichtungszeit muss die Kamera ruhig
gehalten oder auf einer stabilen Oberflache abgesetzt werden.

A, Sport

Verwenden Sie diese Einstellung fur Fotos von Objekten, die sich schnell bewegen. Die kurze
Belichtungszeit reduziert die Bewegungsunschéarfe.

94

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fUr den privaten Gebrauch.



APON-=-

B Dokument
FUr Fotos von Text oder Zeichnungen. Der Kontrast der Fotos wird erhoht.

@ Feuerwerk
Flr Fotos von Feuerwerken.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.

Videokameraeinstellungen

So passen Sie die Einstellungen der Videokamera an:

Aktivieren Sie die Kamera.

Tippen Sie auf dem Bildschirm auf eines der Einstellungssymbole.

Tippen Sie auf :, um alle Einstellungen anzuzeigen. )

Wahlen Sie die anzupassende Einstellung aus und nehmen Sie lhre Anderungen
VOor.

Videokameraeinstellungen im Uberblick

Videoauflésung
Stellen Sie die Videoaufldsung fur verschiedene Formate ein.

Full HD
1920%1080(16:9)
Full HD-Format (Full High Definition) mit einem Seitenverhéltnis von 16:9.

HD
1280%720(16:9)
HD-Format (High Definition) mit einem Seitenverhaltnis von 16:9.

VGA
640x480(4:3)
VGA-Format mit einem Seitenverhaltnis von 4:3.

MMS
Nehmen Sie Videos auf, die Sie als MMS versenden kénnen. Die Aufnahmezeit dieses Videoformats ist
beschrankt, damit die Videodateien in eine MMS passen.

Diese Einstellungen sind nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.

Selbstausloser

Mit dem Selbstausloser ist es maglich, ein Video aufzunehmen, ohne das Gerét in der
Hand zu halten. Verwenden Sie diese Funktion zur Aufnahme von Gruppenvideos. Auch
ein Verwackeln der Videoaufnahme kann durch Verwenden des Selbstausldsers
vermieden werden.

Ein (10 Sekunden)
Das Video wird mit einer Verzégerung von 10 Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den
Kamerabildschirm getippt haben.

Ein (2 Sekunden)
Das Video wird mit einer Verzdgerung von 2 Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den
Kamerabildschirm getippt haben.

Ein (0,5 Sekunden)
Das Video wird mit einer Verzdgerung von einer halben Sekunden aufgenommen, nachdem Sie auf den
Kamerabildschirm getippt haben.

Aus
Sobald Sie auf den Kamerabildschirm tippen, beginnt die Aufnahme.

Smile Shutter™ — Auslésung bei Lacheln (Video)

Verwenden Sie die Smile Shutter™-Funktion, um vor der Aufnahme eines Videos
festzulegen, auf welche Art Lacheln die Kamera reagieren soll.
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Fokusmodus

Die Fokuseinstellung bestimmt, welcher Teil eines Videos scharf dargestellt wird. Wenn
der kontinuierliche Autofokus eingeschaltet ist, passt die Kamera den Fokuspunkt
fortlaufend an, sodass der Bereich innerhalb des weien Fokusranmens scharf gestellt
bleibt.

Einzel-Autofokus

Die Kamera stellt automatisch das ausgewahite Motiv scharf. Der kontinuierliche Autofokus ist eingeschaltet.
Gesichtserkenn.

Die Kamera erkennt automatisch bis zu finf menschliche Gesichter und kennzeichnet diese mit Rahmen auf
dem Bildschirm. Die Kamera stellt automatisch das nachstgelegene Gesicht scharf. Sie kdnnen auch wahlen,
welches Gesicht scharf gestellt werden soll, indem Sie im Bildschirm darauf tippen. Wenn Sie auf den
Kamerabildschirm tippen, gibt ein gelber Rahmen an, welches Gesicht ausgewahit und scharf gestellt ist. Die
Gesichtserkennung kann nicht in allen Szenentypen verwendet werden. Der kontinuierliche Autofokus ist
eingeschaltet.

Objektverfolgung
Wenn Sie ein Objekt auswahlen, indem Sie es im Sucher berUhren, verfolgt die Kamera es.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.

HDR-Video

Benutzen Sie die HDR-Einstellung (High Dynamic Range) fur Videos, um ein Video bei
starkem Gegenlicht oder in Situationen mit scharfen Kontrasten aufzunehmen. HDR flir
Videos kompensiert den Detailverlust und erstellt ein Bild, das sowohl dunkle als auch
helle Bereiche darstellt.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verflgbar.

Messung
Diese Funktion bewirkt eine ausgeglichene Belichtung, indem die Lichtmenge des
gewunschten Bilds gemessen wird.

Mitte
Die Belichtung wird auf die Mitte des Bildes eingestellt.

Durchschnitt
Die Belichtung wird auf der Grundlage der Lichtmenge des gesamten Bildes berechnet.

Spot
Die Belichtung wird in einem sehr kleinen Teil des Bildes angepasst, das Sie aufnehmen mochten.

Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verflgbar.

Videostabilisator

Beim Aufnehmen von Videos ist es mitunter schwierig, das Gerat ruhig zu halten. Der
Stabilisator gleicht kleinere Bewegungen der Hand aus und sorgt so fUr eine bessere
Aufnahmequalitat.

Mikrofon

Wahlen Sie, ob Umgebungsgeradusche bei der Videoaufnahme ebenfalls aufgenommen
werden sollen.

Vorschau

Sie kdnnen sich Videos gleich nach deren Aufnahme in einer Vorschau anzeigen lassen.
Ein
Die Vorschau des Videos wird gleich nachdem Sie es aufgenommen haben angezeigt.

Bearbeiten
Das Video 6ffnet sich nach der Aufnahme zur Bearbeitung.
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Aus
Das Video wird gespeichert, nachdem Sie es aufgenommen haben, und es wird keine Vorschau angezeigt.

Blitz

Verwenden Sie das Blitzlicht, wenn Sie Videos unter schlechten Lichtbedingungen oder
bei Gegenlicht aufnehmen. Das Videoblitzsymbol == ist nur auf dem
Videokamerabildschirm verflgbar. Beachten Sie, dass die Videoqualitat auch unter
ungunstigen Lichtbedingungen manchmal ohne Blitzlicht besser ist.

Cm Ein
BN Aus
Szenenauswahl

Mit den voreingestellten Szenen der Szenenauswahl kdnnen Sie die Kamera schnell fir
gangige Situationen konfigurieren. Die Kamera legt verschiedene Einstellungen fir Sie
fest, die der ausgewahlten Szene entsprechen und optimale Videos gewahrleisten.

SCN Aus
Die Szenenauswahl ist abgeschaltet. Videos kdnnen manuell aufgenommen werden.

- Soft Snap
FUr Videos vor einem matten Hintergrund.

M Landschaft
FUr Landschaftsvideos. Entfernte Objekte werden scharf gestellt.

d Nacht
Wenn dieser Modus aktiviert ist, wird die Lichtempfindlichkeit erhoht. Verwenden Sie diesen Modus in
Umgebungen mit schwachem Licht. Videos von Objekten, die sich schnell bewegen, kdnnen unscharf
werden. Halten Sie lhre Hand still oder stltzen Sie sie ab. Schalten Sie den Nachtmodus bei guten
Lichtverhaltnissen aus, um die Videoqualitat zu verbessern.

7= Strand
Fur Videos vom Meer oder See.
) Schnee .
In hellen Umgebungen verwenden, um Uberbelichtung von Videos zu vermeiden.
A._  Sport
Fur Videos von Objekten, die sich schnell bewegen. Die kurze Belichtungszeit reduziert die
Bewegungsunscharfe.
Y& Party

Fur Videos in Innenraumen mit geringer Beleuchtung. Diese Szene nimmt Hintergrundbeleuchtung in
Innenrdumen oder Kerzenlicht auf. Videos von Objekten, die sich schnell bewegen, kénnen unscharf
werden. Halten Sie lhre Hand still oder stiitzen Sie sie ab.

! Diese Einstellung ist nur im Aufnahmemodus Manuell verfligbar.
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Fotos und Videos im Album

Anzeigen von Fotos und Videos

Mithilfe der Aloum-App koénnen Sie die mit lhrer Kamera aufgenommenen Fotos und
Videos anzeigen bzw. abspielen oder ahnliche, von Ihnen auf lhrem Gerat gespeicherte
Inhalte anzeigen. Alle Fotos und Videos werden in einem chronologisch angeordneten
Raster angezeigt.

NaLI P —

1 Zum Offnen des MenUs des Album-App-Startbildschirms auf das Symbol tippen
2 Zeigen Sie eine Diashow aller Bilder oder nur der Bilder an, die Sie zu lhren Favoriten hinzugefligt haben.
3  Menloptionen anzeigen

4 Durch Ziehen der linken Ecke des Bildschirms nach rechts das Menu des Startbildschirms der Album-
App 6ffnen

5  Datumsbereich der Elemente in der aktuellen Gruppe
6  Tippen Sie auf ein Foto oder Video, um es im Vollbildmodus zu 6ffnen.

7 Durch Blattern nach oben oder unten Inhalte anzeigen

So zeigen Sie Fotos und Videos an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Aloum.

Tippen Sie auf das Foto bzw. Video, das Sie anzeigen mdchten und tippen Sie
dann auf Album > Nur einmal.

Streichen Sie nach links, um das n&chste Foto oder Video anzuzeigen. Streichen
Sie nach rechts, um das vorherige Foto oder Video anzuzeigen.

Wenn Sie eine Anwendung &ndern méchten, die Sie als Standardprogramm zum Offnen von
Fotos oder Videos eingestellt haben, dann tippen Sie auf Einstellungen > Apps und streichen
Sie rUber zur Registerkarte Alle. Wahlen Sie dann die Anwendung aus und tippen Sie auf
STANDARD-EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN unter StandardméRig starten.

Wenn die Bildschirmausrichtung beim Seitwértsdrehen Ihres Geréts nicht automatisch
geandert wird, tippen Sie auf Bildschirminhalte drehen unter Einstellungen > Display > Bei
Drehung des Gerats.

So andern Sie die Grofke der Miniaturbilder:

Wenn Sie Miniaturbilder von Fotos und Videos in der ,Aloum“-App anzeigen,
ziehen Sie zwei Finger auseinander, um sie zu vergroBern, oder driicken Sie zwei
Finger zusammen, um sie zu verkleinern.
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So zoomen Sie ein Foto:

Wenn Sie ein Foto anzeigen, ziehen Sie zwei Finger auseinander, um es zu vergroBern,
oder drlicken Sie zwei Finger zusammen, um es zu verkleinern.

So zeigen Sie Fotos in einer Diashow an:

Wenn Sie ein Foto anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm und die Symbolleisten
anzuzeigen, und dann auf ¢ > Diashow, um alle Fotos eines Aloums
wiederzugeben.

Tippen Sie auf ein Foto, um die Diashow zu beenden.

So spielen Sie ein Video ab:

Tippen Sie in der Album-App auf das Video, das Sie abspielen mochten.
Tippen Sie auf & und anschlieBend auf Video> Nur einmal.

Wenn keine Wiedergabebediensymbole angezeigt werden, tippen Sie flir deren
Anzeige auf den Bildschirm. Um die Bedienelemente auszublenden, tippen Sie
erneut auf den Bildschirm.

So halten Sie ein Video an:

Tippen Sie beim Abspielen eines Videos auf den Bildschirm, um die
Bedienelemente anzuzeigen.
Tippen Sie auf ().

So spulen Sie ein Video schnell vor und zurtick:

Um die Bedienelemente ein- oder auszublenden, tippen Sie auf den Bildschirm.
Ziehen Sie die Fortschrittsleiste zum Zurtickspulen nach links, zum Vorspulen nach
rechts.

So passen Sie die Lautstarke eines Videos an:
Dricken Sie die Lautstarketaste.

Freigeben und Verwalten von Fotos und Videos

Sie kénnen auf lhrem Geréat gespeicherte Fotos und Videos freigeben. Sie kénnen Sie
auch auf verschiedene Art und Weise verwalten. Beispielsweise kdnnen Sie Fotos
stapelweise bearbeiten, Fotos I6schen und sie mit Kontakten verknipfen.

Sie kdnnen urheberrechtlich geschiitzte Inhalte moglicherweise nicht kopieren, senden oder
Ubertragen. Einige Objekte kdnnen mdglicherweise nicht gesendet werden, wenn die
DateigroBe zu groB ist.

So geben Sie ein Foto oder Video frei:

Tippen Sie in der ,Aloum*“-App auf das freizugebende Foto oder Video.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Symbolleisten anzuzeigen, und
anschlieBend auf «..

Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie gerne zum Freigeben des Fotos
verwenden mochten. Befolgen Sie anschlieBend die entsprechenden Schritte, um
es zu versenden.

So verwenden Sie ein Foto als Kontaktbild:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf : >
Verwenden als > Kontakibild.

Wahlen Sie auf Aufforderung hin Kontakte > Nur einmal. \Wahlen Sie anschlieBend
einen Kontakt aus.
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So verwenden Sie ein Foto als Hintergrund:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf : >
Verwenden als > Hintergrund.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

So drehen Sie ein Foto:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf :.
Wahlen Sie Drehen. Das Foto wird in seiner neuen Ausrichtung gespeichert.

So I6schen Sie ein Foto oder Video:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf §.
Tippen Sie auf Léschen.

So arbeiten Sie mit Gruppen von Fotos oder Videos im Album:

Wenn Sie Miniaturbilder von Fotos und Videos im Album anzeigen, tippen Sie auf ¢
und dann auf Elemente auswahlen.

Tippen Sie auf die Objekte, mit denen Sie arbeiten mochten. Ausgewéhlite
Elemente werden durch Hervorhebung markiert.

Verwenden Sie die Tools der Symbolleiste, um mit den von lhnen ausgewahiten
Objekten zu arbeiten.

Zum Aktivieren des Auswahlmodus kénnen Sie auch ein Objekt bertihren und halten, bis
dessen Rahmen hervorgehoben wird. Sie kdnnen dann auf andere Objekte tippen, um diese
zu wahlen.

Analysieren von Gesichtern auf Fotos im Album

Sie kénnen alle Fotos auf lhrem Geréat analysieren, auf denen Gesichter von Personen zu
sehen sind. Einmal aktiviert, bleibt die Fotoanalysefunktion eingeschaltet und neue Fotos
werden beim Hinzufligen automatisch analysiert. Nach Durchfiihrung der Analyse
kénnen Sie alle Fotos einer Person im gleichen Ordner speichern.

So schalten Sie die Fotoanalysefunktion ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Aloum.

Ziehen Sie die linke Ecke des Alboum-Startbildschirms nach rechts und tippen Sie
dann auf Gesichter. Alle Fotos auf lhrem Geréat werden analysiert und im Ordner
,Gesichter onne Namen*“ gruppiert.

So geben Sie einem Gesicht einen Namen:

Tippen Sie in der Gesichterkarte auf den Ordner Gesichter ohne Namen. Blattern
Sie dann zum Ordner Andere Gesichter und wahlen Sie das Gesicht aus, dem Sie
einen Namen geben mdéchten.

Tippen Sie auf Namen hinzufligen.

Geben Sie einen Namen ein und tippen Sie dann auf Fertig > Als nheue Person
hinzufiigen.

So bearbeiten Sie den Namen, den Sie einem Gesicht gegeben haben:

Wenn Sie ein Gesicht in der Vollbildansicht anzeigen, tippen Sie auf den
Bildschirm, um die Symbolleisten anzuzeigen, und tippen Sie anschlieBend auf & >
Namen-Tags bearbeiten.

Tippen Sie auf OK.

Tippen Sie auf den Namen des Gesichts, den Sie bearbeiten méchten.
Bearbeiten Sie den Namen und tippen Sie anschlieBend auf Fertig >Als neue
Person hinzufiigen.
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Bearbeiten von Fotos mit der Anwendung ,,Foto-Editor”

Sie kénnen Originalfotos, die Sie mit Ihrer Kamera aufgenommen haben, bearbeiten und
Effekte darauf anwenden. Beispielsweise kdnnen Sie die Lichteffekte andern. Nach dem
Speichern des bearbeiteten Fotos verbleibt die nicht gednderte Originalversion auf Inrem
Geréat.

So bearbeiten Sie ein Foto:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf .

So schneiden Sie ein Foto zu:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf .
Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf 1. > Zuschneiden.

Tippen Sie auf Zuschneiden, um eine Option zu wahlen.

Passen Sie den Zuschneiderahmen an, indem Sie den Rand des
Zuschneiderahmens berthren und halten. Wenn die Rechtecke an den Kanten
verldschen, ziehen Sie nach innen oder auBen, um die GroBe des Rahmens zu
andern.

Um die GréBe des gesamten Zuschneiderahmens zu andern, berihren und halten
Sie eine der vier Ecken, sodass die Rechtecke verldschen, und ziehen Sie die
Ecke dementsprechend.

Verschieben Sie den Zuschneiderahmen auf einen anderen Bereich des Fotos,
indem Sie einen Punkt innerhalb des Rahmens berthren und halten. Ziehen Sie
dann den Rahmen an die gewunschte Position.

Tippen Sie auf /.

Tippen Sie auf Speichern, um eine Kopie des zugeschnittenen Fotos zu
speichern.

So wenden Sie Spezialeffekte auf ein Foto an:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf .

Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf 5. und wahlen Sie dann eine Option aus.

Bearbeiten Sie das Foto ganz nach lhren Wiinschen und tippen Sie anschlieBend
auf Speichern.

So verbessern Sie ein Foto mithilfe der erweiterten Einstellungen:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf .
Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf @ und wahlen Sie dann eine Option aus.

Tippen Sie zum Speichern einer Kopie des bearbeiteten Fotos auf Speichern.

So passen Sie die Lichteinstellungen fiir ein Foto an:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf .

Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf @, wahlen Sie dann eine Option aus und bearbeiten Sie diese nach
Bedarf.

Tippen Sie zum Speichern einer Kopie des bearbeiteten Fotos auf Speichern.

So stellen Sie die Farbsattigung eines Fotos ein:

Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf .
Wahlen Sie auf Aufforderung hin Foto-Editor > Nur einmal aus.

Tippen Sie auf €& und wahlen Sie dann eine Option aus.

Tippen Sie zum Speichern einer Kopie des bearbeiteten Fotos auf Speichern.
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Bearbeiten von Videos mit der Anwendung ,,Movie Creator*

Sie kénnen Videos bearbeiten, die Sie mit Ihrer Kamera aufgenommen haben. Sie
kdnnen beispielsweise ein Video auf die gewlnschte Lange zuschneiden oder die
Geschwindigkeit des Videos anpassen. Nach dem Speichern des bearbeiteten Videos
verbleibt die nicht gednderte Originalversion auf Inrem Geréat.

So schneiden Sie ein Video zu:

Tippen Sie beim Abspielen eines Videos auf den Bildschirm, um die
Bedienelemente anzuzeigen und tippen Sie anschlieBend auf g > Schneiden.

Um den Rahmen zum Zuschneiden auf eine andere Stelle im Zeitstrahl zu
bewegen, berUhren und halten Sie die Ecke des Rahmens zum Zuschneiden und
ziehen Sie ihn an die gewinschte Stelle. Tippen Sie anschlieBend auf Anwenden.
Tippen Sie zum Speichern einer Kopie des zugeschnittenen Videos auf Speichern.

So passen Sie die Geschwindigkeit eines Videos an:

Tippen Sie beim Abspielen eines Videos auf den Bildschirm, um die
Bedienelemente anzuzeigen und tippen Sie anschlieBend auf & > Geschw..
Wahlen Sie eine Option aus und halten Sie dann die Ecke des Zeitstrahls und
ziehen Sie sie an die gewlnschte Position. Tippen Sie anschlieBend auf
Anwenden.

Tippen Sie zum Speichern einer Kopie des bearbeiteten Videos auf Speichern.

Ausblenden von Fotos und Videos

Sie kénnen Fotos und Videos auf Inrem Album-Startbildschirm ausblenden. Sobald
Fotos und Videos vom Album-Startbildschirm ausgeblendet werden, kénnen sie nur
noch im Ordner ,,Ausgeblendet” angezeigt werden.

So blenden Sie ein Foto oder Video aus:

Tippen Sie in der ,Aloum“-App auf das Foto oder Video, das Sie ausblenden
mdchten.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Symbolleisten anzuzeigen, und
anschlieBend auf :.

Tippen Sie auf Ausblenden > OK.

So zeigen Sie Ihre ausgeblendeten Fotos und Videos an:

Ziehen Sie im Album die linke Ecke des Album-Startbildschirms nach rechts und
tippen Sie dann auf Verborgen.

Tippen Sie auf ein Foto oder Video, um es anzuzeigen.

Streichen Sie nach links, um das nachste Foto oder Video anzuzeigen. Streichen
Sie nach rechts, um das vorherige Foto oder Video anzuzeigen.

So blenden Sie ein Foto oder Video ein:

Ziehen Sie im Album die linke Ecke des Album-Startbildschirms nach rechts und
tippen Sie dann auf Verborgen.

Tippen Sie auf das Foto bzw. Video, das Sie einblenden mdchten.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Symbolleisten anzuzeigen, und
anschlieBend auf :.

Tippen Sie auf Nicht ausblenden.

Meni des Album-Startbildschirms

Uber das Menl des Album-Startbildschirms kénnen Sie alle Ihre Fotoalben durchsuchen,
darunter Alben mit Fotos und Videos, die Sie mit der Kamera aufgenommen haben,
sowie mit Inhalten, die Sie online Uber Dienste wie PlayMemories Online, Picasa™ und
Facebook freigegeben haben. Sobald Sie sich bei solchen Diensten angemeldet haben,
konnen Sie Inhalte verwalten und Bilder online anzeigen. Die ,Aloum“-Anwendung bietet
dartber hinaus weitere Moglichkeiten: Sie kdnnen Fotos mit Geo-Tags versehen,
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grundlegende Bearbeitungen vornehmen und Inhalte Uber die drahtlose Bluetooth®-
Technologie und Uber E-Mail freigeben.
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1 Fotos und Videos mit dem PlayMemories Online-Dienst anzeigen

2 Zum Startbildschirm der Aloum-App zurlickkehren

3  Alle mit der Kamera lhres Geréats aufgenommenen Fotos und Videos anzeigen
4 Alle in verschiedenen Ordnern abgelegten Fotos und Videos anzeigen

5  Fotos und Videos in den Favoriten anzeigen

6  Alle Fotos mit Gesichtern anzeigen

7 Fotos auf einer Karte im Globe-Modus anzeigen

8  Fotos und Videos auf Geraten im gleichen Netzwerk anzeigen

9  Alle auf Ihrem USB-Speicher abgelegten Fotos und Videos anzeigen
10 Ausgeblendete Fotos und Videos anzeigen

11 Durch Blattern nach oben oder unten Inhalte anzeigen

12 Fotos und Videos auf Facebook™ anzeigen
Der PlayMemories Online-Dienst ist nicht in allen La&ndern/Regionen verfligbar.

So zeigen Sie Fotos von Onlinediensten in der Album-App an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Album und ziehen Sie dann die linke Ecke des Album-
Startbildschirms nach rechts.

Tippen Sie auf den gewtnschten Onlinedienst und befolgen Sie die auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen, um damit zu starten. Alle verfligbaren
Onlinealben, die Sie zum Dienst hochgeladen haben, werden angezeigt.

Tippen Sie auf ein beliebiges Album, um dessen Inhalt anzuzeigen, und tippen Sie
anschlieBend auf ein Foto im Album.

Streichen Sie nach links, um das nachste Foto oder Video anzuzeigen. Streichen
Sie nach rechts, um das vorherige Foto oder Video anzuzeigen.

Anzeigen von Fotos auf einer Karte

Das Hinzuflgen von Standortinformationen zu Fotos wird als Georeferenzierung
bezeichnet. Sie kdnnen lhre Fotos auf einer Karte anzeigen und mit einem Geo-Tag
versehen und Freunden und Familienmitgliedern so zeigen, wo ein spezielles Foto
aufgenommen wurde. Weitere Informationen finden Sie unter Geografische Position zu
Fotos hinzuftigen auf Seite 89.

Wenn Sie die Standorterkennung eingeschaltet und die Georeferenzierung in der Kamera
aktiviert haben, kénnen Sie Ihre Fotos direkt mit einem Geo-Tag versehen und spater auf einer
Karte anzeigen.
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1 Mit Geo-Tags versehene Fotos in der Globusansicht anzeigen
2 Einen Ort auf der Karte suchen
3  Menloptionen anzeigen

4 Zum VergréBern zweimal tippen und zum Verkleinern zwei Finger zusammendricken. Zum Anzeigen
anderer Teile der Karte ziehen

5  Eine Gruppe von Fotos und/oder Videos mit Geo-Tags des gleichen Ortes

6  Miniaturbilder der ausgewahlten Gruppe von Fotos und/oder Videos. Auf ein Objekt tippen, um es im
Vollbildmodus anzuzeigen

“® Wenn mehrere Fotos am gleichen Ort aufgenommen wurden, wird nur eines dieser Fotos auf
der Karte angezeigt. Die Anzahl aller Fotos wird in der oberen rechten Ecke angezeigt, zum
Beispiel & . Um alle Fotos in der Gruppe anzuzeigen, tippen Sie auf das Cover-Foto und dann
auf eines der Miniaturbilder unten im Bildschirm.

So fugen Sie ein Geo-Tag zu einem Foto hinzu:

1 Wenn Sie ein Foto auf dem Bildschirm anzeigen, tippen Sie auf den Bildschirm,
um die Symbolleisten einzublenden, und tippen Sie anschlieBend auf Tippen, um
Ort einzust., um den Kartenbildschirm zu 6ffnen.

2 Suchen Sie den gewlnschten Ort und tippen Sie darauf, um das Foto auf der
Karte zu positionieren.

3 Um die Position des Fotos einzustellen, tippen Sie auf die Position auf der Karte,
an die Sie das Foto verschieben mdchten.

4 Um das Geo-Tag zu speichern und zum Fotoanzeigemodul zurtickzukehren,
tippen Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.

So zeigen Sie mit einem Geo-Tag versehene Fotos auf einer Karte an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Album.

Ziehen Sie die linke Ecke des Album-Startbildschirms nach rechts und tippen Sie
dann auf Orte.

4 Tippen Sie auf das Foto, das auf einer Karte angezeigt werden soll.

WN -

So zeigen Sie mit einem Geo-Tag versehene Fotos auf einem Globus an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Aloum.

Ziehen Sie die linke Ecke des Aloum-Startbildschirms nach rechts und tippen Sie
dann auf Orte > ®.

4 Tippen Sie auf das Foto, das auf einem Globus angezeigt werden soll.

WN -
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So andern Sie das Geo-Tag eines Fotos:

1 Wenn Sie ein Foto auf der Karte in der ,,Album“-App anzeigen, berthren und
halten Sie das Foto, bis dessen Rahmen die Farbe Blau annimmt, und tippen Sie
dann auf die gewlnschte Position auf der Karte.

2 Tippen Sie auf OK.

So andern Sie die Kartenansicht:

*  Wenn Sie die Karte in Album anzeigen, tippen Sie auf : und wahlen Sie dann Klassische
Ansicht oder Satellitenansicht.
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Videos

Ansehen von Videos in der ,Video“-App

Verwenden Sie die ,Video“-App, um Filme und andere Videoinhalte abzuspielen, die Sie
auf Inr Gerat heruntergeladen bzw. darauf gespeichert haben. AuBerdem hilft Innen die
,Video“-App bei der Suche nach Postern sowie Angaben zum Plot, Genre und Regisseur
der einzelnen Filme. Sie kénnen lhre Filme auch auf anderen Geraten im gleichen
Netzwerk abspielen.

Einige Videodateien lassen sich mdglicherweise nicht in der ,,Video“-App abspielen.

1 Menuoptionen anzeigen

2 Das zuletzt abgespielte Video anzeigen

3 Die linke Ecke des Bildschirms nach rechts ziehen, um alle heruntergeladenen und gespeicherten Videos
zu durchsuchen

4 Durch Tippen gespeicherte oder heruntergeladene Videodateien abspielen

5  Durch Blattern nach oben oder unten Inhalte anzeigen

Sony Entertainment Network mit PS Video steht nicht Uberall zur Verfligung. Es gelten
zusatzliche Nutzungsbedingungen.

So spielen Sie ein Video in der Video-App ab:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Video.

Tippen Sie auf das Video, das Sie abspielen mdchten. Falls das Video nicht auf
dem Bildschirm angezeigt wird, ziehen Sie die linke Ecke des Bildschirms nach
rechts, um das MenU des Startbildschirms der Video-App zu 6ffnen. Suchen und
tippen Sie dann auf das abzuspielende Video.

Um die Bedienelemente ein- oder auszublenden, tippen Sie auf den Bildschirm.
Um das Abspielen anzuhalten, tippen Sie auf (. Um das Abspielen fortzusetzen,
tippen Sie auf .

Ziehen Sie die Markierung zum ZurUckspulen auf der Fortschrittsleiste nach links.
Ziehen Sie die Markierung zum Vorspulen auf der Fortschrittsleiste nach rechts.

So spielen Sie ein Video auf einem externen Gerat ab:

Tippen Sie beim Abspielen des Videos auf den Bildschirm, um alle
Bedienelemente anzuzeigen.

Tippen Sie auf : > Throw.

Wahlen Sie ein externes Gerat, auf dem das Video abgespielt werden soll. Wenn
kein externes Gerat verfUgbar ist, befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um ein
Geréat hinzuzuflgen.
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So andern Sie die Einstellungen in Video:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Video.
Tippen Sie auf ¢ > Einstellungen und &ndern Sie die entsprechenden Einstellungen
nach Bedarf.

So andern Sie die Soundeinstellungen, wahrend ein Video abgespielt wird:

Tippen Sie beim Abspielen eines Videos auf den Bildschirm, um die
Bedienelemente anzuzeigen.

Tippen Sie auf ¢ > Audio-Einstellungen und &ndern Sie die entsprechenden
Einstellungen nach Bedarf.

Tippen Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.

So geben Sie ein Video frei:

Tippen Sie auf : und dann auf Freigeben, wahrend ein Video abgespielt wird.
Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie zum Freigeben des ausgewahlten Videos
verwenden mochten, und befolgen Sie anschlieBend die entsprechenden Schritte,
um es zu versenden.

Ubertragen von Videoinhalten auf das Gerat

Bevor Sie die ,,Video"-App verwenden, ist es sinnvoll, Filme, Fernsehsendungen und

andere Videoinhalte von anderen Geréaten, wie beispielsweise einem Computer, auf das

Mobiltelefon zu Ubertragen. Es gibt verschiedene Méglichkeiten, Ihre Inhalte zu
Ubertragen:

Verbinden Sie Ihr Geréat Uber ein USB-Kabel mit einemn Computer und legen Sie unter

Verwendung der Dateimanageranwendung auf dem Computer Videodateien per Ziehen
und Ablegen direkt ab. Siehe Verwalten von Dateien mithilfe eines Computers auf der

Seite 135.
Wenn Sie einen PC besitzen, verwenden Sie die Anwendung ,Media Go™* von Sony,
um Inhalte zu organisieren und Videodateien vom PC auf Ihr Gerét zu Ubertragen.

Weitere Informationen und die Anwendung ,Media Go™*" zum Herunterladen finden Sie

unter http://mediago.sony.com/enu/features. )

Im Falle eines Mac® von Apple® kénnen Sie zum Ubertragen von Videodateien von
iTunes auf Ihr Geréat die App ,Sony Bridge for Mac* verwenden. Weitere Informationen
und die App ,Sony Bridge for Mac* zum Herunterladen finden Sie unter
www.sonymobile.comy/global-en/tools/bridge-for-mac/.
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Verwalten von Videoinhalten

So rufen Sie Filminformationen manuell ab:

Stellen Sie sicher, dass |hr Geréat Uber eine aktive Datenverbindung verfugt.
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Video.

Offnen Sie das MenU des Startbildschirms der ,Video®-App durch Ziehen der
linken Ecke des Bildschirms nach rechts. Gehen Sie dann die verschiedenen
Kategorien durch und suchen Sie die Videodatei, zu der Sie Informationen abrufen
mochten.

BerUhren und halten Sie das Miniaturbild des Videos. Tippen Sie dann auf Nach
Informationen suchen.

Geben Sie im Suchfeld Suchbegriffe zu Videos ein und tippen Sie auf die
Bestatigungstaste auf der Tastatur. Alle Ubereinstimmungen werden in einer Liste
angezeigt.

Wahlen Sie ein Suchergebnis und tippen Sie auf Fertig. Mit dem Herunterladen
der Informationen wird begonnen.

Wenn unter ,Einstellungen“ das Kontrollkdstchen Videodetails abrufen aktiviert ist, erhalten Sie

jedes Mal, wenn die Anwendung ,,Video“ gedffnet wird, automatisch Informationen zu neu
hinzugefugten Videos.

Wenn die heruntergeladenen Informationen nicht korrekt sind, suchen Sie erneut mithilfe
anderer Suchbegriffe.

So loschen Sie Daten zu einem Video:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Video.

Offnen Sie das MenU des Startbildschirms der ,Video“-App durch Ziehen der
linken Ecke des Bildschirms nach rechts. Gehen Sie dann die verschiedenen
Kategorien durch und suchen Sie die zu bearbeitende Videodatei.

BerUhren und halten Sie das Miniaturbild des Videos. Tippen Sie dann auf
Informationen I8schen.

So loschen Sie ein Video:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Video.

Offnen Sie das MenU des Startbildschirms der ,Video“-App durch Ziehen der
linken Ecke des Bildschirms nach rechts. Gehen Sie dann die verschiedenen
Kategorien durch und suchen Sie die zu I6schende Videodatei.

BerUhren und halten Sie das Video-Miniaturbild und tippen Sie anschlieBend auf
Léschen aus der Liste, die angezeigt wird.

Tippen Sie zum Bestatigen ermeut auf Léschen.

Movie Creator

Der Xperia™ Movie Creator erstellt automatisch aus bestehenden Fotos und Videos
kurze Filme mit einer Dauer von 30 Sekunden. Die Anwendung legt automatisch den
Zeitrahmen fUr die Erstellung des Films fest. So kénnte sie beispielsweise einige Fotos
und Videos lhres letzten Sonntagsausflugs oder solche eines zufélligen Zeitraums von
sieben Tagen auswahlen und daraus einen Film fUr Sie erstellen. Sobald der Film mit
dem Zusammenschnitt des Ausgangsmaterials fertig ist, erhalten Sie eine
Benachrichtigung. Sie kénnen ihn dann nach Belieben bearbeiten. Sie kdnnen
beispielsweise den Titel &ndern, Szenen I6schen, die Musik andern oder weitere Fotos
und Videos hinzuflgen.

So 6ffnen Sie den Movie Creator:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Movie Creator.

Wenn auf Ihrem Geréat keine Fotos oder Videos gespeichert sind, dann stehen Ihnen keine
Funktionen zur Verfligung, wenn Sie die Anwendung ,,Movie Creator” 6ffnen.
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So schalten Sie Movie Creator-Benachrichtigungen aus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Movie Creator.

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen und deaktivieren Sie die
Benachrichtigungen.

So deaktivieren Sie den Movie Creator:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Apps > Alle.
Tippen Sie auf Movie Creator > Deakt..

PS Video-Dienst

Nutzen Sie den PS Video-Dienst, um Filme oder Fernsehsendungen auszuleihen und zu
kaufen, die Sie nicht nur auf Ihrem Android™-Gerét, sondern auch auf dem PC, der

PlayStation® Portable (PSP®), der PlayStation® 3, PlayStation® 4 und der PlayStation®
Vita anzeigen kdnnen. Wahlen Sie aus den neuesten Hollywood-Filmen, Actionfilmen,
Komd&dien, Klassikern und zahlreichen weiteren Kategorien.

Sie mussen ein Sony Entertainment Network-Konto erstellen, wenn Sie Uber den PS
Video-Dienst Filme kaufen oder ausleinen méchten. Wenn Sie bereits ein PlayStation®-
Netzkonto besitzen, kbnnen Sie stattdessen dieses Konto verwenden.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, missen Sie sich als
Besitzer (d. h. als Hauptbenutzer) anmelden, um den PS Video-Dienst nutzen zu kénnen.

Sony Entertainment Network mit PS Video steht nicht Gberall zur Verfligung. Es gelten
zusatzliche Nutzungsbedingungen.

Erste Schritte mit PS Video:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf @ und folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm, um
sich mit PS Video vertraut zu machen.
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Verbindungen

Kabelgebundenes Spiegeln des Geratebildschirms auf ein
Fernsehgerat

Sie kénnen Ihr Gerat mit einem MHL- oder HDMI-Kabel an einen Fernseher anschlieen
und die auf Ihrem Gerat gespeicherten Inhalte auf dem Fernsehbildschirm anzeigen.
Wenn Sie Ihr Gerat mit einem MHL- oder HDMI-Kabel an einem kompatiblen Fernseher
anschlieBen, wird die TV-Startprogramm-Anwendung gedffnet. Diese Anwendung gibt
auf lhrem Gerat gespeicherte Mediendateien wieder und zeigt sie auf Fernseh- und
anderen Geréaten an.

MHL- und HDMI-Kabel und -Adapter sind separat erhaltlich.

So zeigen Sie Daten von lhrem Gerat auf einem Fernsehgerat mit MHL-Eingang an:

Verbinden Sie das Gerat unter Verwendung des MHL-Kabels mit dem
Fernsehgerat. [l Nach der Verbindungsherstellung erscheint das in der
Statusleiste des Geréts.

Das Fernsehgerat Ubertragt den Bildschirm lhres Gerats.

So sehen Sie sich Inhalte von lhrem Gerat auf einem Fernseher mit HDMI™-Eingang
an:

Verbinden Sie |hr Gerat mit einem MHL-Adapter, und verbinden Sie den Adapter
mit einer USB-Stromversorgung.

Verbinden Sie den Adapter unter Verwendung eines HDMI™-Kabels mit dem
Fernsehgerat. [l Nach der Verbindungsherstellung erscheint das in der
Statusleiste des Gerats.

Das Fernsehgerat Ubertragt den Bildschirm lhres Geréts.

So zeigen Sie die Hilfe zur Verwendung einer TV-Fernbedienung an:

Ziehen Sie, wahrend Ihr Gerat mit dem Fernsehgerat verbunden ist, die
Statusleiste nach unten, um das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen.
Tippen Sie auf MHL verbunden. Die MHL-Einstellungen werden auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt.

Wahlen Sie Nutzung des Fernzugriffs.

Sie kénnen Video-Ausgabegréle auswahlen, um die GréBe der Ausgabe auf dem
Fernsehbildschirm anzupassen. Wenn auf dem Fernseher bereits eine Option zur
automatischen Skalierung aktiviert ist, wird diese Einstellung nicht unter den MHL-
Einstellungen angezeigt.

Sie kdnnen auch die gelbe Taste auf der TV-Fernbedienung driicken, um das
Benachrichtigungsfenster anzuzeigen.

So trennen Sie die Verbindung zwischen Gerat und Fernsehgerat:
Trennen Sie das MHL™-Kabel oder den MHL-Adapter von lhrem Gerat.

Kabelloses Spiegeln des Bildschirms lhres Geréts auf einen
Fernsehbildschirm

Verwenden Sie Screen Mirroring, wenn Sie den Bildschirm Ihres Geréts auf einem
Fernsehgerat oder einem anderen groBen Bildschirm anzeigen und hierzu keine
kabelgebundene Verbindung herstellen mdchten. Wi-Fi Direct™ stellt eine
Drahtlosverbindung zwischen den beiden Geraten her, damit Sie sich zurlicklehnen und
lhre Lieblingsfotos von der Couch aus genieBen kénnen. AuBerdem kénnen Sie mit
dieser Funktion Musik von Ihrem Gerét Uber die TV-Lautsprecher anhdren.

Ihr Fernseher muss Screen Mirroring auf der Grundlage von Wi-Fi CERTIFIED Miracast™
unterstiitzen, damit die oben beschriebene Funktion zur Verfligung steht. Sollte Ihr TV-Gerét
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die Funktion Screen Mirroring nicht unterstiitzen, muss separat ein WiDi-Adapter erworben
werden.

Bei Verwendung der Funktion Screen Mirroring kann die Bildqualitat in manchen Féllen
beeintrachtigt werden, falls Storungen durch andere Wi-Fi®-Netze vorliegen.

So spiegeln Sie den Bildschirm Ihres Gerats auf einem Fernsehbildschirm:

Fernseher: Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhres
Fernsehers, um die Screen Mirroring-Funktion einzuschalten.

Ihr Gerat: Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf .

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat > Screen Mirroring.
Tippen Sie auf Start.

Tippen Sie auf OK und wahlen Sie ein Geréat aus.

Decken Sie bei der Verwendung von Screen Mirroring nicht den Bereich der Wi-Fi-Antenne
lhres Geréts ab.

Ihr Fernseher muss Screen Mirroring auf der Grundlage von Wi-Fi CERTIFIED Miracast™
unterstttzen, damit die oben beschriebene Funktion zur Verfliigung steht.

So beenden Sie Screen Mirroring zwischen Geraten:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitdt > Screen Mirroring.
Tippen Sie auf Trennen und anschlieBend auf OK.

Freigeben von Inhalten mit DLNA Certified™-Geraten

Sie kdnnen Medieninhalte, die Sie auf Inrem Geréat gespeichert haben, auf anderen
Geraten, wie z. B. einem Fernseher oder Computer, anzeigen oder abspielen. Bei diesen
Geraten kann es sich beispielsweise um Fernseher oder Lautsprecher von Sony bzw. um
andere von der Digital Living Network Alliance DLNA Certified™-Gerate handeln. Diese
mussen sich jedoch im gleichen WLAN-Netzwerk befinden. Sie kdnnen ebenfalls Inhalte
von anderen DLNA Certified™-Geraten auf lhrem Gerat anzeigen und abspielen.

Nachdem Sie die Medienfreigabe zwischen Geraten eingerichtet haben, kdnnen Sie zum
Beispiel Musikdateien Uber Ihr Gerat anhéren, die auf Ihrem Computer zu Hause
gespeichert sind, oder Fotos, die Sie mit der Kamera Ihres Geréats aufgenommen haben,
auf einem groBen Bildschirm anzeigen.

Dateien von DLNA Certified™-Geraten auf lhrem Gerat abspielen

Wenn Sie Dateien von einem anderen DLNA Certified™-Gerat auf Inrem Gerat abspielen,
fungiert dieses andere Gerét als Server. Mit anderen Worten: Es gibt Inhalte Uber ein
Netzwerk weiter. Die Funktion zur Freigabe von Inhalten muss auf dem Servergerat
aktiviert sein und es muss Ihrem Gerét eine Zugriffsberechtigung erteilen. AuBerdem
muss es mit dem gleichen Wi-Fi® Netz wie Ihr Geréat verbunden sein.

So spielen Sie einen freigegebenen Titel auf Ihrem Geréat ab:

Stellen Sie sicher, dass die Geréte, fUr die Sie Dateien freigeben mdchten, mit
dem gleichen Wi-Fi®-Netz wie lhr Gerat verbunden sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf @).

Ziehen Sie die linke Ecke des Musik-Startbildschirms nach rechts und tippen Sie
dann auf Geréate.

Wahlen Sie ein verbundenes Gerat aus der Liste verbundener Gerate aus.
Durchsuchen Sie die auf dem verbundenen Gerat gespeicherten Ordner und
wahlen Sie den Titel aus, den Sie gerne abspielen moéchten. Sobald der Titel
ausgewahlt wurde, wird er automatisch wiedergegeben.
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So spielen Sie ein freigegebenes Video auf Ihrem Gerat ab:

Stellen Sie sicher, dass die Gerate, fur die Sie Dateien freigeben mdchten, mit
dem gleichen Wi-Fi®-Netz wie lhr Gerat verbunden sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Video.

Ziehen Sie die linke Ecke des Video-Startbildschirms nach rechts und tippen Sie
dann auf Geréte.

Wahlen Sie ein verbundenes Gerét aus der Liste verbundener Geréate aus.
Durchsuchen Sie die auf dem verbundenen Geréat gespeicherten Ordner und
wahlen Sie das Video aus, das Sie gerne abspielen mochten.

So zeigen Sie ein freigegebenes Foto auf lhrem Gerat an:

Stellen Sie sicher, dass die Geréte, fur die Sie Dateien freigeben mochten, mit
dem gleichen Wi-Fi®-Netz wie lhr Gerat verbunden sind.

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf Album.

Ziehen Sie die linke Ecke des Startbildschirms der Aloum-Anwendung nach rechts
und tippen Sie auf Geréte.

Wahlen Sie ein verbundenes Gerat aus der Liste verbundener Gerate aus.
Durchsuchen Sie die Ordner des verbundenen Geréats und wahlen Sie ein Foto,
um es anzuzeigen.

Dateien von lhrem Gerat auf DLNA Certified™-Geraten abspielen

Bevor Sie Mediendateien von lhrem Gerat auf anderen DLNA Certified™-Geréaten
anzeigen oder abspielen k&nnen, mussen Sie die Funktion zur Weitergabe von Dateien
auf Inrem Gerét einrichten. Die Gerate, an die Sie Inhalte weitergeben, werden als
Clientgeréate bezeichnet. Zum Beispiel ein Fernsehgerat, ein Computer oder ein Tablet-
PC kdénnen als Clientgerét fungieren. Ihr Telefon dient als Medienserver, wenn es
Clientgeréaten Inhalte bereitstellt. Wenn Sie die Funktion zum Weitergeben von Dateien
auf Inrem Gerét einrichten, missen Sie den Clientgeraten Zugriffsrechte erteilen. Danach
werden diese Gerate als registrierte Gerate angezeigt. Die Gerate, die auf Zugriffsrechte
warten, werden als ausstehende Geréate aufgeflhrt.

So richten Sie die Funktion zum Freigeben von Dateien an andere DLNA Certified ™-
Geréate ein

Verbinden Sie das Gerat mit einem Wi-Fi®-Netz.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf @.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Medienserver.

Ziehen Sie am Schieber, um die Medien freigeben-Funktion einzuschalten. * wird
in der Statusleiste angezeigt. Ihr Gerat kann nun als Medienserver eingesetzt
werden.

Verbinden Sie Ihren Computer bzw. andere Gerate mit demselben Wi-Fi®-Netz
wie lhr Gerat. )

Eine Benachrichtigung wird in der Statusleiste des Geréats angezeigt. Offnen Sie
die Benachrichtigung und legen Sie Zugriffsrechte fUr jedes Gerat fest.

Die Anweisungen flr das Einrichten der Freigabe von Dateien Gber DLNA™ unterscheiden sich
je nach Clientgerat. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres
Clientgerats. Wenn das Geréat nicht mit einem Client im Netzwerk verbunden werden kann,
Uberprifen Sie, ob Ihr Wi-Fi®-Netz funktioniert.

Sie kdnnen auf das Medienserver-Menu auch tber Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat >
Medienservereinstellungen zugreifen. Wenn Sie die Ansicht Medienserver schlieBen, wird die
Dateifreigabefunktion weiterhin im Hintergrund ausgeftihrt.

So stoppen Sie die Freigabe von Dateien fir andere DLNA Certified™-Gerate:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat >
Medienservereinstellungen.

Ziehen Sie den Schieber neben Medien freigeben nach links.
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So legen Sie die Zugriffsrechte fiir ein ausstehendes Gerat fest:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat >
Medienservereinstellungen.

Wahlen Sie ein Geréat aus der Liste Ermittelte Gerate aus.
Wahlen Sie eine Zugriffsrechteebene.

So andern Sie den Namen eines registrierten Gerats:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat >
Medienservereinstellungen.

Wahlen Sie ein Geréat aus der Liste Registrierte Gerate aus und wéahlen Sie dann
Namen &ndern.

Geben Sie einen neuen Name fur das Gerét ein.

So andern Sie die Zugriffsebene eines registrierten Gerats:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat >
Medienservereinstellungen.

Wahlen Sie ein Gerat aus der Liste Registrierte Geréate aus.
Tippen Sie auf Zugriffsebene @andern und wahlen Sie eine Option.

So erhalten Sie Hilfe zum Freigeben von Inhalten fir mehrere DLNA Certified™-
Geréte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat >
Medienservereinstellungen.

Tippen Sie auf @.

Abspielen von Dateien auf einem DMR-Gerat

Mithilfe der DLNA™-Technologie kdnnen Sie auf Inrem Geréat gespeicherte Mediendaten
per Push-Funktion auf ein anderes Gerét Ubertragen, das mit dem gleichen Wi-Fi®-Netz
verbunden ist. Das andere Gerat muss als DMR-Gerat (Digital Media Renderer) fungieren
und die von Ihrem Gerét erhaltenen Inhalte wiedergeben oder abspielen kdnnen. Ein
Fernsehgerat mit DLNA-Funktionen oder ein PC mit Windows® 7 oder héher sind
Beispiele fir DMR-Geréate.

Die Einstellungen zum Aktivieren von Digital Media Renderer kénnen je nach Gerat variieren.
Weitere Informationen kénnen Sie der Bedienungsanleitung des DMR-Geréts entnehmen.

Mit DRM (Digital Rights Management) gesicherte Inhalte kénnen auf einem DMR-Gerat mit
DLNAT™-Technologie nicht wiedergegeben werden.

So zeigen Sie Fotos oder Videos von lhrem Gerat auf einem DMR-Gerat an:

Stellen Sie sicher, dass das DMR-Gerat korrekt eingerichtet und mit dem gleichen
Wi-Fi® Netz wie Ihr Gerat verbunden ist.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Album.

Navigieren Sie zu den Fotos und Videos, die Sie anzeigen mochten, und &ffnen
Sie diese.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Symbolleiste anzuzeigen. Tippen Sie
anschlieBend auf [ =] und wahlen Sie ein DMR-Gerét, flr das Sie Ihre Inhalte
freigeben mdchten. Die gewahlten Inhalte werden in chronologischer Reihenfolge
auf dem gewahlten Gerat abgespielt.

Um die Verbindung zum DMR-Gerat zu trennen, tippen Sie auf g und wahlen Sie
Trennen. Die Datei wird nun nicht mehr auf dem DMR-Gerat abgespielt, das
Abspielen auf Ihrem Gerat wird jedoch fortgesetzt.

Sie kdnnen auch ein Video mit der Videoanwendung auf lhrem Geréat abspielen, indem Sie auf
das Video tippen und anschlieBend auf | =}.
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So spielen Sie einen auf Ihrem Gerat gespeicherten Musiktitel auf einem DMR-Gerat
ab:

Stellen Sie sicher, dass das DMR-Gerat korrekt eingerichtet und mit dem gleichen
Wi-Fi® Netz wie Ihr Gerat verbunden ist.

Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @ und dann auf @.

Waéhlen Sie eine Musikkategorie und blattern Sie zu dem Titel, den Sie freigeben
mdchten. Tippen Sie anschlieBend auf den Titel.

Tippen Sie auf [ ] und wahlen Sie ein DMR-Gerét, fir das Sie Ihre Inhalte
freigeben mochten. Der Titel wird automatisch auf dem gewahlten Geréat
abgespielt.

Um die Verbindung zum DMR-Gerat zu trennen, tippen Sie auf g und wahlen Sie
lhr Geréat aus. Der Titel wird nun nicht mehr auf dem DMR-Gerat abgespielt, das
Abspielen auf Inrem Gerat wird jedoch fortgesetzt.

AnschlieBen des Geréats an USB-Massenspeichergeréte

Sie kénnen Ihr Gerat mithilfe eines USB-Hostadapters an USB-Massenspeichergerate
anschlieBen.

USB-Hostadapter sind separat erhaltlich. Sony Gbernimmt keine Garantie dafiir, dass lhr Gerat
alle Massenspeichergerate unterstitzt.

So greifen Sie Uber ein USB-Hostadapterkabel auf ein USB-Massenspeichergerat zu:

SchlieBen Sie das USB-Hostadapterkabel an Ihr Gerat an und verbinden Sie das
Netzteil mit dem USB-Massenspeichergerat.

Um auf die Dateien und Ordner auf dem USB-Massenspeichergerat, verwenden
Sie eine Dateimanageranwendung wie File Commander.

Sie kdnnen auch die entsprechende Medienanwendung auf lhrem Gerét 6ffnen, um Inhalte
direkt anzuzeigen. Sie kénnen beispielsweise die Album-Anwendung 6ffnen, um Fotos
anzuzeigen, die auf dem USB-Massenspeichergerét gespeichert sind.

So trennen Sie die Verbindung mit einem USB-Massenspeichergerat:

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Benachrichtigungsfeld zu 6ffnen
und tippen Sie anschlieBend auf USB-Speicher verbunden.

Tippen Sie auf OK.

Entfernen Sie den USB-Hostadapter von lhrem Gerat.

Verbinden lhres Gerats mit einem DUALSHOCK™ Series
Wireless Controller

Mit einem DUALSHOCK™ Series Wireless Controller kdnnen Sie Spiele spielen, die auf
lhrem Geréat gespeichert sind. Sie kdnnen Ihr Gerat auch auf einem Fernsehgerat oder
einem anderen Display spiegeln. Weitere Informationen tber Screen Mirroring finden Sie
in den entsprechenden Abschnitten der Bedienungsanleitung.

So stellen Sie eine Verbindung zu einem DUALSHOCK™3 Wireless Controller her:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat > DUALSHOCK™-Reihe
> DUALSHOCK™3,

Tippen Sie auf Controller koppeln und befolgen Sie dann die Anweisungen auf
dem Bildschirm.

NFC

Verwenden Sie Near Field Communication (NFC), um Daten fir andere Gerate
freizugeben, wie z. B. Videos, Fotos, Adressen von Webseiten, Musikdateien oder
Kontakte. Mit NFC kdnnen Sie auBerdem Tags scannen, mit denen Sie weitere
Informationen Uber ein Produkt oder einen Service erhalten oder mit denen Sie
bestimmte Funktionen fur Ihr Gerat aktivieren kénnen.
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NFC ist eine kabellose Technologie mit einer maximalen Reichweite von 1 cm, sodass
sich die Geréte, Uber die Daten weitergeben werden, nah beieinander befinden mussen.
Bevor Sie NFC benutzen kénnen, missen Sie zundchst die NFC-Funktion einschalten.
AuBerdem muss der Geratebildschirm aktiv sein.

NFC ist unter Umsténden nicht in allen Landern und/oder Regionen verfligbar.

So aktivieren Sie die NFC-Funktion:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr.
Tippen Sie auf den Einschaltregler neben NFC.

So geben Sie einen Kontakt fiir ein anderes Gerat mit NFC frei:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei beiden Geréaten aktiviert ist und
beide Bildschirme aktiv sind.

Um Kontakte anzuzeigen, rufen Sie lhren Startbildschirm auf, tippen Sie auf @ und
tippen Sie anschlieBend auf +.

Tippen Sie auf den freizugebenden Kontakt.

Halten Sie die Ruckseiten lhres und des empfangenden Geréts so aneinander,
dass die NFC-Erkennungsbereiche der Gerate einander berlhren. Wenn eine
Verbindung zwischen den Geréaten besteht, wird ein Miniaturbild des Kontakts
angezeigt. )

Tippen Sie auf das Miniaturbild, um die Ubertragung zu beginnen.

Im Anschluss an die Datentbertragung wird die Kontaktinformation auf dem
Bildschirm des empfangenden Geréats angezeigt und wird dort auch gespeichert.

So geben Sie mithilfe von NFC Musikdateien flr ein anderes Gerat frei:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei Ihrem Gerat und dem
empfangenden Gerat aktiviert ist und beide Bildschirme aktiv sind.

Tippen Sie zum Offnen der Musik-App auf @ und tippen Sie auf @.

Wahlen Sie eine Musikkategorie und blattern Sie zu dem Titel, den Sie germne
freigeben mdchten.

Tippen Sie auf den Titel, um diesen abzuspielen. Tippen Sie dann auf (), um den
Titel anzuhalten. Die Ubertragung funktioniert unabhangig davon, ob der Titel
abgespielt wird oder angehalten ist.

Halten Sie die Ruckseiten lhres und des empfangenden Geréts so aneinander,
dass die NFC-Erkennungsbereiche der Gerate einander beriihren. Wenn eine
Verbindung zwischen den Geraten besteht, wird ein Miniaturbild des Titels
angezeigt. )

Tippen Sie auf das Miniaturbild, um die Ubertragung zu beginnen.

Sobald die Ubertragung abgeschlossen ist, wird die Musikdatei auf dem
empfangenden Gerat abgespielt. Die Datei wird gleichzeitig auf dem
empfangenden Gerat gespeichert.

So geben Sie ein Foto oder ein Video fiir ein anderes Gerat mit NFC frei:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei beiden Geraten aktiviert ist und
beide Bildschirme aktiv sind.

Zur Anzeige der in Inrem Geréat gespeicherten Fotos und Videos gehen Sie zu
lhrem Startbildschirm, tippen Sie auf @ und tippen Sie anschlieBend auf Album.
Tippen Sie auf das freizugebende Foto bzw. Video.

Halten Sie die Ruckseiten lhres und des empfangenden Geréts so aneinander,
dass die NFC-Erkennungsbereiche der Gerate einander bertihren. Wenn eine
Verbindung zwischen den Geraten besteht, wird ein Miniaturbild des Titels
angezeigt. )

Tippen Sie auf das Miniaturbild, um die Ubertragung zu beginnen.

Im Anschluss an die Datentbertragung wird das Foto oder Video auf dem
Bildschirm des empfangenden Gerats angezeigt. Das Objekt wird gleichzeitig auf
dem empfangenden Gerat gespeichert.
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So geben Sie eine Webadresse fir ein anderes Gerat mit NFC frei:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei beiden Geraten aktiviert ist und
beide Bildschirme aktiv sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie zum Offnen des Browsers auf [E].

Laden Sie die Webseite, die Sie freigeben mochten.

Halten Sie die Ruckseiten lhres und des empfangenden Geréts so aneinander,
dass die NFC-Erkennungsbereiche der Gerate einander bertihren. Wenn ein
Verbindung zwischen den Geréten besteht, dann wird ein Miniaturbild angezeigt.
Tippen Sie auf das Miniaturbild, um die Ubertragung zu beginnen.

Im Anschluss an die Datenubertragung wird die Webseite auf dem Bildschirm des
empfangenden Gerats angezeigt.

NFC-Tags scannen

lhr Gerét kann verschiedene Arten von NFC-Tags scannen. Tags, die in einen Aushang
oder eine Plakatwerbung eingebettet sind oder neben einem Produkt in einem
Einzelhandelsgeschéft erscheinen, kdnnen beispielsweise gescannt werden. Sie kénnen
weiterfUhrende Informationen wie Webadressen empfangen.

So scannen Sie ein NFC-Tag:

Vergewissern Sie sich, dass die NFC-Funktion bei Ihrem Gerét aktiviert und der
Bildschirm aktiv ist.

Platzieren Sie Ihr Gerat Uber dem Tag, sodass der NFC-Erkennungsbereich es
bertihrt. Das Geréat scannt das Tag und zeigt die gesammelten Inhalte an. Tippen
Sie auf den Inhalt des Tags, um dieses zu 6ffnen.

Verbinden mit einem NFC-kompatiblen Gerat

Sie kdénnen lhr Gerat mit anderen, von Sony produzierten NFC-kompatiblen Geraten
verbinden, wie z. B. Lautsprecher oder Kopfhdrer. Informationen zu kompatiblen Geréaten
fUr eine solche Verbindung finden Sie im Benutzerhandbuch.

Auf beiden Geréaten muss fur eine Verbindung entweder Wi-Fi® oder Bluetooth® aktiviert sein.

Bluetooth®-Funktechnologie

Verwenden Sie die Bluetooth®-Funktion, um Dateien an andere Bluetooth®-kompatible
Gerate zu senden oder Verbindungen zu Freisprecheinrichtungen herzustellen.Fur
Bluetooth®-Verbindungen wird eine Entfernung von maximal 10 Metern empfohlen. In
der Sichtlinie zwischen den Geréten sollten sich keine massiven Objekte befinden. In
manchen Fallen mussen Sie das Gerat manuell mit anderen Bluetooth®-Geréaten
koppeln.

Interoperabilitdt und Kompatibilitdt kdnnen je nach Bluetooth®-Geréat variieren.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern verwenden, kann jeder Benutzer die Bluetooth®-
Einstellungen &ndern. Diese Anderungen gelten dann fir alle Benutzer.

So aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth.

Tippen Sie auf den Einschaltregler neben Bluetooth, sodass die Bluetooth®-
Funktion eingeschaltet wird. Ihr Gerét ist jetzt fur Geréate in der Néhe sichtbar und

eine Liste von verfligbaren Bluetooth®-Geréaten wird angezeigt.

Namen flur Gerat vergeben

Sie kénnen Ihrem Gerét einen Namen geben. Dieser Name wird anderen Geréaten

angezeigt, nachdem Sie die Bluetooth®-Funktion und -Sichtbarkeit Ihres Mobiltelefons
aktiviert haben.
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So geben Sie Ihrem Gerat einen Namen:

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth®-Funktion aktiviert ist.
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth.

Tippen Sie auf : > Gerat umbenennen.

Geben Sie den gewinschten Namen fur Ihr Gerat ein.
Tippen Sie auf Umbenennen.

Kopplung mit einem anderen Bluetooth®-Gerat

Wenn Sie das Gerat mit einem anderen Gerét wie beispielsweise einem Bluetooth®-

Headset oder einer Bluetooth®-KFZ-Freisprecheinrichtung koppeln, kdnnen Sie Uber
diese anderen Gerate Musik freigeben.

Wenn Sie |hr Gerét mit einem anderen Bluetooth®-Gerat koppeln, speichert Ihr Gerét

diese Kopplungsdaten. Bei der Kopplung lhres Geréts mit einem Bluetooth®-Gerat muss
eventuell eine Kennung eingegeben werden. Das Gerat versucht automatisch die
allgemeine Kennung ,,0000“. Wenn dies nicht funktioniert, finden Sie in der

Dokumentation des Bluetooth®-Gerats entsprechende Informationen zur
Geratekennung. Wenn Sie beim nachsten Mal eine Verbindung zu einem zuvor bereits

gekoppelten Bluetooth®-Gerét herstellen, miissen Sie die Kennung nicht erneut
eingeben.

Einige Bluetooth®-Geréte wie die meisten Bluetooth®-Headsets erfordern sowohl eine
Kopplung als auch eine Verbindung mit dem anderen Gerat.

Sie kdnnen das Gerat mit verschiedenen Bluetooth®-Geraten koppeln, jedoch immer nur eine
einzige Verbindung mit einem Bluetooth™-Profil zur gleichen Zeit herstellen.

So koppeln Sie das Gerat mit einem anderen Bluetooth®-Gerét:

Vergewissern Sie sich, dass Sie beim Gerat, das Sie mit Ihrem Gerat koppeln
mdchten, die Bluetooth®-Funktion und Sichtbarkeit fir andere Bluetooth®-Geréte
aktiviert haben.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth.

Ziehen Sie den Schieber neben Bluetooth, um die Bluetooth®-Funktion zu
aktivieren. Eine Liste mit verfligbaren Bluetooth®-Geréaten wird angezeigt.

Tippen Sie auf das Bluetooth®-Gerat, mit dem Sie |hr Gerat koppeln méchten.
Geben Sie eine Kennung ein, wenn dies erforderlich ist, oder bestatigen Sie
dieselbe Kennung auf beiden Geraten.

So verbinden Sie das Geréat mit einem anderen Bluetooth®-Gerét:
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth.

Tippen Sie auf das Bluetooth®-Gerat, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mdchten.

So heben Sie die Kopplung mit einem Bluetooth®-Gerat auf:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth.

Tippen Sie unter Gekoppelte Geréte auf €& neben dem Namen des Gerats, fur
das Sie die Kopplung aufheben mochten.

Tippen Sie auf Vergess..
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Senden und Empfangen von Objekten mithilfe von Bluetooth®-
Technologie

Tauschen Sie Objekte mit anderen Bluetooth®-kompatiblen Geraten wie Mobiltelefonen

oder Computern aus. Mit der Bluetooth®-Funktion kénnen verschiedene Objekte
gesendet und empfangen werden, darunter:

Fotos und Videos

Musik- und andere Audiodateien
Kontakte

Webseiten

So senden Sie Objekte iiber Bluetooth®:

Empfangendes Gerét: Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth®-Funktion

eingeschaltet und dass das Geréat fir andere Bluetooth®-Gerate sichtbar ist.
Sendendes Gerat: Offnen Sie die Anwendung mit dem zu sendenden Objekt und
blattern Sie zum gewUnschten Objekt.

Je nach Anwendung und dem zu sendenden Objekt missen Sie ggf. das Objekt
berUhren und halten, das Objekt 6ffnen und « driicken. Mdglicherweise kdnnen
Objekte auch auf andere Weise gesendet werden.

Wahlen Sie Bluetooth aus.

Schalten Sie bei Aufforderung die Bluetooth®-Funktion ein.

Tippen Sie auf den Namen des empfangenden Gerats.

Empfangendes Gerat: Akzeptieren Sie bei Aufforderung die Verbindung.
Sendendes Gerat: Bestatigen Sie bei Aufforderung die Ubertragung zum
empfangenden Gerat.

Empfangendes Gerat: Akzeptieren Sie das eingehende Objekt.

So empfangen Sie Objekte (iber Bluetooth®:

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth®-Funktion und die Sichtbarkeit fiir andere

Bluetooth®-Geréte aktiviert ist. )

Das sendende Gerét startet nun mit der Ubertragung von Daten an |hr Gerét.
Geben Sie bei Aufforderung auf beiden Geréate denselben Code ein bzw.
bestatigen Sie den vorgeschlagenen Code.

Wenn Sie auf Inrem Gerét eine Benachrichtigung Uber eine eingehende Datei
erhalten, ziehen Sie die Statusleiste nach unten und tippen Sie auf die
Benachrichtigung, um die Ubertragung der Datei zu akzeptieren.

Tippen Sie auf Akzeptieren, um die Ubertragung der Datei zu starten.

Um den Ubertragungsfortschritt anzuzeigen, ziehen Sie die Statusleiste nach
unten.

Um ein empfangenes Objekt zu dffnen, ziehen Sie die Statusleiste nach unten,
und tippen Sie auf die entsprechende Benachrichtigung.

So zeigen Sie Dateien an, die Sie Uber Bluetooth® empfangen haben:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Bluetooth.
Dricken Sie auf : und wéahlen Sie Erhaltene Dateien anzeigen aus.

One-touch-Einrichtung

Sie kénnen die Funktion ,One-touch-Einrichtung” dazu verwenden, dass automatisch die
Einrichtung mehrerer Funktionen gestartet wird, die drahtlos zwischen den beiden
Xperia™ Geraten agieren. Beispielsweise konnen Sie die One-touch-Einrichtung
verwenden, um die Konfiguration grundlegender Einstellungen flr Screen Mirroring und
Xperia Link™ zu starten. Sobald Sie die Einrichtung abgeschlossen haben, kénnen Sie
diese Funktionen mit nur einer BerUhrung starten.

Die Funktion ,One-touch-Einrichtung® ist wéhrend der NFC-Ubertragung aktiviert.
Weitere Informationen Uber die Einrichtung von ,Screen Mirroring®, ,Medienserver”, NFC
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und Bluetooth® auf Ihrem Gerat finden Sie in den entsprechenden Abschnitten der
Bedienungsanleitung.

So starten Sie die ,One-touch-Einrichtung“ auf lhrem Gerat

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat > One-Touch-Setup. Die
NFC-Funktion ist automatisch eingeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass die NFC-Funktion des anderen Xperia™ Gerats
eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass die Bildschirme beider Gerate entsperrt und aktiv sind.
Halten Sie die beiden Geréate so aneinander, dass sich die NFC-
Erkennungsbereiche beider Geréate berdhren. Die Funktion ,One-touch-
Einrichtung” wird automatisch gestartet.

Beide Gerate missen die Funktion ,,One-touch-Einrichtung® unterstiitzen.
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Smart Apps und smarte Funktionen, die
Zeit ersparen

Steuern von Zubehér und Einstellungen mit Smart Connect™

Verwenden Sie die Anwendung ,Smart Connect™*, um die Funktionsweise Ihres Geréts
beim AnschlieBen oder Trennen von Zubehor festzulegen. Beispielsweise kdnnen Sie
festlegen, dass jedes Mal das UKW-Radio gestartet werden soll, wenn Sie ein Headset
anschlieBen.

Sie kénnen Smart Connect™ auch so einstellen, dass eingehende SMS laut vorgelesen
werden. , fir bestimmte Tageszeiten den Start einer bestimmten Aktion oder mehrerer
Aktionen auf lhrem Geréat einzustellen. Sie kdnnen beispielsweise festlegen, dass
folgende Aktionen durchgeflhrt werden, wenn Sie |hr Headset zwischen 7:00 und 9:00
Uhr anschlieBen:

Die UKW-Radio-Anwendung wird gestartet.
Im Browser wird die Morgenzeitung geotffnet.
die Ruftonlautstarke auf Vibration eingestellt wird.

Mit Smart Connect™ kénnen Sie auBerdem Zubehor, darunter SmartTags und die
SmartWatch, steuern. Weitere Informationen kdnnen Sie der Bedienungsanleitung zum
entsprechenden Zubehor entnehmen.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, mussen Sie sich als
Besitzer (d. h. als Hauptbenutzer) anmelden, um die Anwendung ,,Smart Connect™* nutzen zu
kénnen.

6

1 Zum Anzeigen von verfligbarem Zubehor tippen
2 Zubehorartikel oder Ereignis hinzufligen

3  Menuoptionen anzeigen

4 Zum Anzeigen aller Ereignisse tippen

5  Zum Aktivieren eines Ereignisses tippen
6

Zum Anzeigen von Details zu einem Ereignis tippen
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So erstellen Sie ein Smart Connect™-Ereignis:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf €.

Wenn Sie Smart Connect™ zum ersten Mal gedffnet haben, tippen Sie auf OK,
um den Einfiihrungsbildschirm zu schlieBen.

Tippen Sie auf der Registerkarte Ereignisse auf +.

Wenn Sie erstmalig ein Ereignis erstellen, tippen Sie auf OK, um den
Einflhrungsbildschirm zu schlieBen.

Flgen Sie die Bedingungen hinzu, unter denen das Ereignis ausgelost werden
soll. Eine Bedingung kénnte die Verbindung zu einem Zubehdr oder ein
bestimmtes Zeitintervall oder beides sein.

Tippen Sie zum Fortfahren auf =».

Flgen Sie zu, was geschehen soll, wenn eine Verbindung zu einem Zubehdr
hergestellt wird, und legen Sie nach Wunsch weitere Einstellungen fest.
Tippen Sie zum Fortfahren auf =.

Legen Sie einen Namen flir das Ereignis fest und tippen Sie dann auf Fertig.

Um Bluetooth®-Zubehor hinzuzufligen, missen Sie es zunéchst mit lhrem Geréat koppeln.

So bearbeiten Sie ein Smart Connect™-Ereignis:

Starten Sie die Smart Connect™-App.

Tippen Sie auf der Registerkarte Ereignisse auf ein Ereignis.

Ziehen Sie den Schieber zum Einschalten nach rechts, wenn das Ereignis bzw. die
Aktion ausgeschaltet ist.

Tippen Sie auf Ereignis bearbeiten und passen Sie die Einstellungen
entsprechend an.

So I6schen Sie ein Ereignis:

Starten Sie die Smart Connect™-App.

Berlhren und halten Sie unter Ereignisse das zu I6schende Ereignis und tippen
Sie dann auf Ereignis lI6schen.

Tippen Sie zum Bestatigen auf Léschen.

Alternativ kdnnen Sie das zu I6schende Ereignis 6ffnen und dann auf : > Ereignis I6schen >
Léschen tippen.

So stellen Sie ,Smart Connect™* so ein, dass eingehende SMS laut vorgelesen
werden:

Starten Sie die Smart Connect™-App.

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben Text-in-Sprache und bestatigen Sie
ggf. die Aktivierung.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden alle eingehenden SMS laut vorgelesen. Wenn Sie
das Gerat an einem 6ffentlichen Platz oder beispielsweise auf der Arbeit nutzen, miissen Sie
diese Funktion zum Schutz Ihrer Daten méglicherweise deaktivieren.

Zubehor verwalten

Verwenden Sie die Anwendung ,Smart Connect™*, um smartes Zubehdr zu verwalten,
das Sie an Ihr Gerat anschlieBen kénnen, darunter SmartTags, die SmartWatch und
Smart Wireless Headset pro von Sony. Smart Connect™ |adt alle erforderlichen
Anwendungen herunter und sucht sofern verflgbar nach Anwendungen von
Drittanbietern. Zuvor angeschlossenes Zubehor wird in einer Liste aufgefuhrt, tber die
Sie weitere Informationen zu den Funktionen jedes Zubehorteils erhalten.

121

Dies ist eine Internetversion dieser Publikation. © Druckausgabe nur fUr den privaten Gebrauch.



WN -

—_

So koppeln und verbinden Sie Zubehdr:

Starten Sie die Smart Connect™-App. Wenn Sie Smart Connect™ zum ersten
Mal gedffnet haben, tippen Sie auf OK, um den EinfUhrungsbildschirm zu
schlieBen.

Tippen Sie auf Zubehér und anschlieBend auf +.

Schalten Sie die Bluetooth®-Funktion an, falls sie noch nicht eingeschaltet ist und
tippen Sie auf den Namen des Zubehors, das Sie koppeln oder verbinden
mdchten.

Falls erforderlich geben Sie einen Code ein oder bestatigen Sie den gleichen Code
sowohl auf lhrem Gerat als auch auf dem Zubehor.

So passen Sie die Einstellungen fiir ein verbundenes Zubehor an:

Koppeln und verbinden Sie das Zubehdr mit Ihrem Geréat.

Starten Sie die Smart Connect™-App.

Tippen Sie auf Zubehér und anschlieBend auf den Namen des verbundenen
Zubehors.

Passen Sie die Einstellungen wie gewtnscht an.

Verwenden lhres Gerats als Brieftasche

Verwenden Sie lhre Gerat als Brieftasche, um Waren zu bezahlen, ohne Ihre eigentliche
Brieftasche zur Hand zu nehmen. All Ihre installierten Zahlungsdienste werden
zusammengefasst, damit Sie diese anzeigen und verwalten kdnnen. Beachten Sie, dass
Sie bei einem Bezahlvorgang zunachst die NFC-Funktion einschalten missen, bevor Sie
lhr Gerat mit einem Kartenlesegerat verbinden. Weitere Informationen zu NFC finden Sie
im Abschnitt NFC auf Seite 114.

Mobile Zahlungsdienste sind mdéglicherweise nicht in allen Regionen verflgbar.

So verwalten Sie Zahlungsdienste:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Mobil bezahlen. Es wird eine Liste von
Zahlungsdiensten angezeigt.

Verwalten Sie die Zahlungsdienste gemaf lhren Winschen, indem Sie
beispielsweise Ihren Standardzahlungsdienst andern.
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Reisen und Karten

Verwenden von Ortungsdiensten

Ortungsdienste ermdglichen Anwendungen wie Maps und der Kamera die Verwendung
von Informationen von Mobilfunknetzen und Wi-Fi®-Netzen sowie Global Positioning
System (GPS)-Informationen zur Bestimmung Ihrer genauen Position. Wenn Sie sich
nicht genau in Sichtlinie eines GPS-Satelliten befinden, kann Ihr Gerat lhren Standort
mithilfe der Wi-Fi®-Funktion bestimmen. Und wenn sich kein Wi-Fi®-Netz in der Nahe
befindet, kann Ihr Geréat lhren Standort mithilfe des Mobilfunknetzes ermitteln.

Damit Sie Ihr Gerat zur Bestimmung Ihres Standorts verwenden kénnen, mussen Sie
Ortungsdienste aktivieren.

So aktivieren oder deaktivieren Sie Ortungsdienste:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Standort und anschlieBend auf den
Einschaltregler, um die Ortungsdienste zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Wenn Sie die Ortungsdienste in Schritt 2 aktiviert haben, tippen Sie zur
Bestatigung auf Zustimmen.

Verbessern der GPS-Genauigkeit

Wenn Sie die GPS-Funktion Ihres Gerats erstmals nutzen, kann die
Positionsbestimmung 5 bis 10 Minuten dauern. Zur Unterstitzung des Suchvorgangs
sollten Sie auf einen freien Blick zum Himmel achten. Stehen Sie still und verdecken Sie
nicht die GPS-Antenne (der in der Abbildung markierte Bereich). GPS-Signale kénnen
zwar Wolken und Kunststoff durchdringen, massive Objekte wie Gebaude und Berge
allerdings kaum. Wenn |hre Position nicht innerhalb einiger Minuten ermittelt werden
kann, mUssen Sie sich an einen anderen Ort begeben.

A

Google Maps™ und Navigation

Mit Google Maps™ konnen Sie Ihre aktuelle Position verfolgen, in Echtzeit die
Verkehrslage beobachten und detaillierte Routenbeschreibungen zu lhrem Zielort
erhalten.

FUr die Anwendung ,Google Maps™* ist im Onlinebetrieb eine Internetverbindung
erforderlich. Wenn Sie mit dem Gerét eine Internetverbindung herstellen, fallen
maoglicherweise Datenverbindungsgebuthren an. Weitere Informationen zur Nutzung
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dieser Anwendung finden Sie unter http://support.google.com, wenn Sie auf den Link
.Karten fur Mobilgerate” klicken.

Die Google Maps™-Anwendung ist mdglicherweise nicht in allen Markten, Landern und
Regionen verfuigbar.

So nutzen Sie Google Maps™

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Karten.

Ubertragen von Daten auf Reisen

Wenn Sie sich aufgrund einer Reise oder anderen Griinden auBerhalb Ihres
Heimmobilfunknetzes befinden, missen Sie unter Umstanden mittels mobiler
DatenUbertragung auf das Internet zugreifen. In diesem Fall missen Sie in lhrem Gerat
Daten-Roaming aktivieren. Es wird empfohlen, dass Sie sich im Voraus Uber die
entsprechenden DatentibertragungsgebUhren informieren.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, missen Sie sich
gegebenenfalls als Eigentiimer, d. h. als Hauptbenutzer, anmelden, um Daten-Roaming zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

So aktivieren Sie Daten-Roaming:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr > Mobilfunknetze.
Ziehen Sie den Schieber neben Daten-Roaming nach rechts.

Es ist nicht mdglich, Daten-Roaming bei deaktivierter mobiler Datenverbindung zu aktivieren.

Verwenden des Geréts mit einem Fahrzeug-Infotainmentsystem

SchlieBen Sie Ihr Gerat mithilfe eines USB-Kabels an ein MirrorLink™-zertifiziertes
Fahrzeug-Infotainmentsystem an, um z. B. eine Navigations-App zu nutzen oder beim
Fahren Uber das Gerat Musik abzuspielen. Bei einer hergestellten Verbindung kénnen Sie
mithilfe der Bedienelemente des Infotainmentsystems zwischen Apps wechseln.

Einige Anwendungen stehen u. U. bei einer MirrorLink™-Verbindung nicht zur Verfligung.
AuBerdem sind geschutzte Daten, beispielsweise Videos, die durch Digital Rights Management
(DRM) streng geschiitzt sind, Gber MirrorLink™ nicht verfligbar.

So verbinden Sie lhr Gerat mit einem Fahrzeug-Infotainmentsystem:

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Fahrzeug-
Infotainmentsystem. Der Bildschirm lhres Geréats wird auf dem Bildschirm des
Infotainmentsystems wiedergegeben.

Madglicherweise mussen Sie MirrorLink™ manuell starten, falls die Verbindung zwischen lhrem
Geréat und dem Infotainmentsystem nicht automatisch hergestellt wird.
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So starten Sie MirrorLink™ manuell:

Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat mit dem Infotainment-System des Autos Uber ein
USB-Kabel verbunden ist.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat > MirrorLink™.

Tippen Sie auf MirrorLink™ starten und anschlieBend auf OK.

Wenn weiterhin keine Verbindung hergestellt werden kann, tippen Sie auf
Netzwerk-Adresse, um zu einer anderen Netzwerkadresse zu wechseln, wenn
dieselbe Netzwerkadresse von einem anderen Dienst, wie z. B. Bluetooth® und
Wi-Fi® verwendet wird, und versuchen Sie es anschlieBend erneut.

Flugmodus

Die Sende-/Empfangskomponenten lhres Gerats fir Mobilfunknetz und Radio bleiben im
Flugmodus ausgeschaltet, um Stérungen empfindlicher Gerate zu vermeiden. Es ist
allerdings nach wie vor moéglich, Spiele auszufihren, Musik zu héren, Videos
anzuschauen und anderen Inhalt aufzurufen, sofern sich diese Daten auf der
Speicherkarte oder dem internen Speicher befinden. Bei aktivierten Alarmen kénnen Sie
sich ebenfalls durch Alarme benachrichtigen lassen.

Die Aktivierung des Flugmodus reduziert den Stromverbrauch.

So schalten Sie den Flugzeugmodus ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Mehr.
Ziehen Sie den Schieber neben Flugmodus nach rechts.
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Kalender und Wecker

Kalender

Mit der Kalenderanwendung kénnen Sie Ihren Zeitplan verwalten. Wenn Sie sich bei
einem oder mehreren Onlinekonten mit Kalendern, beispielsweise bei lhrem Google™-
Konto oder Ihrem Xperia™ mit Facebook*“-Konto, angemeldet und Ihr Gerat damit
synchronisiert haben, werden auch Kalenderereignisse und -termine aus diesen Konten
in lhrer Kalenderanwendung angezeigt. Sie kénnen selbst entscheiden, welche Kalender
Sie in die kombinierte Kalenderansicht integrieren mochten.

Wenn ein Termin naher rlickt, ertont zur Erinnerung ein Benachrichtigungston. AuBerdem
wird in der Statusleiste 3] angezeigt.

Mithilfe von PC Companion kénnen Sie auBerdem Ihren Outlook-Kalender mit lhrem Gerat
synchronisieren. Nach erfolgter Synchronisierung werden alle im Outlook-Kalender
gespeicherten Termine in der Kalenderansicht Ihres Geréts angezeigt.
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1 Ansichtstyp und anzuzeigende Kalender auswéahlen

Zum aktuellen Datum zurlckkehren
Auf Einstellungen und andere Optionen zugreifen
Zum schnelleren Durchsuchen nach links oder rechts streichen

Agenda fur den ausgewahlten Tag
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Ein Kalenderereignis hinzufigen

So legen Sie einen Termin im Kalender an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Kalender.

Tippen Sie auf @.

Wenn Sie lhren Kalender mit einem oder mehreren Konten synchronisiert haben,
wahlen Sie das Konto aus, zu dem Sie diesen Termin bzw. das Ereignis
hinzufligen méchten. Wenn dieser Termin nur zu lhrem Geréat hinzugefugt werden
soll, tippen Sie auf Geratekalender.

Geben Sie die gewlnschten Informationen ein bzw. wahlen Sie diese aus und
flgen Sie Teilnehmer hinzu.

Tippen Sie zum Speichern des Termins und zum Versenden von Einladungen auf
Speichern.

So zeigen Sie einen Termin im Kalender an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Kalender.
Tippen Sie auf den anzuzeigenden Termin.
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So zeigen Sie mehrere Kalender an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Kalender.
Tippen Sie auf = und aktivieren Sie die Kontrollkastchen der Kalender, die Sie
anzeigen mochten.

So zoomen Sie innerhalb der Kalenderansicht:

Dricken Sie zum Hineinzoomen einen Bereich auf dem Bildschirm mit zwei
Fingern zusammen, wenn die Ansicht Woche oder Tag ausgewahlt ist.

So zeigen Sie gesetzliche Feiertage in der Anwendung ,Kalender” an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Kalender.

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Gesetzliche Feiertage.

Wahlen Sie eine Option oder eine Kombination von Optionen aus und tippen Sie
dann auf OK.

So zeigen Sie Geburtstage in der Anwendung ,Kalender” an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Kalender.

Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen> Geburtstage.

Ziehen Sie den Schieber neben Geburtstage nach rechts und wéahlen Sie die
Kontaktgruppe aus, fur die Sie Geburtstage anzeigen mochten.

So zeigen Sie Wettervorhersagen in der Anwendung ,Kalender® an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Kalender.

Tippen Sie auf : und anschlieBend auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Wettervorhersage und ziehen Sie dann den Schieber neben
Wettervorhersage nach rechts.

Wenn Ortungsdienste deaktiviert sind, tippen Sie auf Heimatort. Suchen Sie dann
nach der Stadt, die Sie hinzuflgen mdchten.

Weitere Informationen dazu, wie Sie Ortungsdienste aktivieren kénnen, finden Sie unter
Verwenden von Ortungsdiensten auf Seite 123.

So andern Sie die Einstellungen fur die Wettervorhersage in der Anwendung
,Kalender*:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ und dann auf Kalender.
Tippen Sie auf ¢ und anschlieBend auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Wettervorhersage.

Passen Sie die Einstellungen wie gewtnscht an.

Wecker und Uhr

Sie kdnnen einen oder mehrere Wecker einstellen und einen beliebigen, auf Inrem Gerat
gespeicherten Sound als Alarmsignal verwenden. Der Wecker ertdnt nicht, wenn lhr
Gerat ausgeschaltet ist. Das Alarmsignal wird jedoch wiedergegeben, wenn das Gerat
stumm geschaltet ist.

Fur die Weckzeit wird dasselbe Zeitformat angezeigt, das Sie auch fUr lhre allgemeinen
Zeiteinstellungen ausgewahit haben, z. B. das 12- oder 24-Stunden-Format.
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1 Auf den Weckerstartbildschirm zugreifen

2 Weltzeituhr anzeigen und Einstellungen anpassen

3 Auf die Stoppuhrfunktion zugreifen

4 Auf die Timerfunktion zugreifen

5 Optionen anzeigen

6 Datums- und Zeiteinstellungen fur die Uhr 6ffnen

7 Einen Wecker ein- oder ausschalten

8 Einen neuen Wecker hinzuftigen

So stellen Sie einen neuen Alarm ein:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Wecker und Uhr.

Tippen Sie auf @.

Tippen Sie auf Uhrzeit und wahlen Sie den gewlnschten Wert.
Tippen Sie auf OK.

Falls gewlinscht, bearbeiten Sie weitere Weckereinstellungen.
Tippen Sie auf Speichern.

So aktivieren Sie den Schlummermodus, wenn ein Alarm ertont:
Tippen Sie auf Snooze-Funktion.

So schalten Sie einen Alarm aus:
Ziehen Sie ® nach rechts.

So bearbeiten Sie eine eingestellte Weckzeit:

Offnen Sie die Wecker- und Uhranwendung und tippen Sie dann auf die zu
bearbeitende Weckzeit. )

Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor.

Tippen Sie auf Speichern.

So schalten Sie einen Wecker ein oder aus:

Offnen Sie die Wecker- und Uhranwendung. Ziehen Sie anschlieBend den
Schieber neben der Weckzeit in die entsprechende Position.

So I6schen Sie eine Weckzeit:

Offnen Sie die Wecker- und Uhranwendung und beriihren und halten Sie eine
Weckzeit, die Sie I6schen mdchten.
Tippen Sie auf Alarm I6schen und anschlieBend auf Ja.
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So stellen Sie einen Ton fir den Wecker ein:

Offnen Sie die Wecker- und Uhranwendung und tippen Sie dann auf die zu
bearbeitende Weckzeit.

Tippen Sie auf Weckerton und wahlen Sie eine Option aus oder tippen Sie auf 12
und wahlen Sie eine Musikdatei aus.

Tippen Sie auf Fertig und anschlieBend auf Speichern.

So stellen Sie eine regelmalige Weckzeit ein:

Offnen Sie die Wecker- und Uhranwendung und tippen Sie dann auf die zu
bearbeitende Weckzeit.

Tippen Sie auf Wiederholen.

Markieren Sie die Kontrollkastchen fur die jeweiligen Tage. Tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Tippen Sie auf Speichern.

So aktivieren Sie die Vibrationsfunktion eines Weckers:

Offnen Sie die Wecker- und Uhranwendung und tippen Sie dann auf die zu
bearbeitende Weckzeit.

Markieren Sie das Kontrollkastchen Vibrieren.

Tippen Sie auf Speichern.
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Support und Wartung

Support fur lhr Gerat

Verwenden Sie die Support-Anwendung auf Ihrem Gerat, um die Bedienungsanleitung
zu durchsuchen, die Problembehebungsanleitungen zu lesen und Informationen tber
Softwareupdates und andere produktbezogene Informationen zu suchen.

So greifen Sie auf die Supportanwendung zu:
Tippen Sie auf der Startbildschirm auf @.

Stellen Sie sicher, dass Sie Uber eine funktionierende Internetverbindung verfiigen,
vorzugsweise Wi-Fi®, um die anfallenden Gebduhren fir Datenverkehr bei der Verwendung der
Support-Anwendung zu begrenzen.

Hilfe in MenlUs and Anwendungen

Einige Anwendungen und Einstellungen verfligen im OptionsmenU Uber Hilfeoptionen.
Dies wird in den spezifischen Anwendungen in der Regel durch : angezeigt.

Unterstlitzen Sie uns dabei, unsere Software zu verbessern

Sie kdnnen das Senden von Nutzungsdaten von Ihrem Geréat erlauben, sodass Sony
Mobile anonyme Bug-Bericht und Statistiken erhalt, mit denen wir unsere Software
verbessern. Keine der gesammelten Informationen umfasst personliche Daten.

So erlauben Sie das Senden von Nutzungsinfos:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon > Nutzungsinfos.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Nutzungsinfos senden, sofern es noch nicht
aktiviert ist.

Tippen Sie auf Zustimmen.

Computertools

Es steht eine Vielzahl von hilfreichen Tools zur Verfligung, mit denen Sie Ihr Gerat mit
einem Computer verbinden und Inhalte wie Kontakte, Filme, Musik und Fotos verwalten
koénnen.

PC Companion fiur Microsoft® Windows®

Bei PC Companion handelt es sich um eine Computeranwendung, mit der Sie Zugriff auf
zusétzliche Funktionen und Dienste haben, die Ihnen bei Folgendem hilfreich sind:

Ubertragen von Kontakten, Musik, Videos und Bildern von einem bzw. auf ein altes
Gerat.

Ubertragen von Inhalten von Ihrem alten iPhone™, Blackberry™, Android™ oder Gerét
von Sony mit Xperia™ Transfer.

Aktualisieren der Geratesoftware.

Sichern von Inhalten auf Inrem Computer.

Synchronisieren von Kalendern zwischen einem Computer und lhrem Gerat.

Sie bendtigen einen Computer mit einer Internetverbindung und einem der folgenden
Betriebssysteme, um die Anwendung ,PC Companion® verwenden zu kdnnen:

Microsoft® Windows® 7

Microsoft® Windows® 8

Microsoft® Windows Vista®

Microsoft® Windows® XP (ab Service Pack 3)

PC Companion steht auch unter folgender Adresse zum Herunterladen bereit: http://
support.sonymobile.com/global-en/tools/pc-companion.
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Media Go™ fir Microsoft® Windows®

Mit der Anwendung ,Media Go™* fir Windows®-Computer kdnnen Sie Fotos, Videos
und Musik zwischen Ihrem Gerat und einem Computer Ubertragen. Sie kbnnen Media
Go™ Uber die Anwendung PC Companion installieren und darauf zugreifen. Weitere
Informationen zur Verwendung von Media Go™ finden Sie unter http://
mediago.sony.com/enu/features.

Damit Sie Media Go™ verwenden kénnen, bendtigen Sie eines der folgenden
Betriebssysteme:

Microsoft® Windows® 8/8.1
Microsoft® Windows® 7
Microsoft® Windows Vista®

Sony Bridge for Mac

Bei Sony Bridge for Mac handelt es sich um eine Computeranwendung, mit der Sie
Zugriff auf zusatzliche Funktionen und Dienste haben, die bei Folgendem hilfreich sind:

Ubertragen von Kontakten, Musik, Videos und Bildern von einem bzw. auf ein altes
Geréat.

Ubertragen von Inhalten von lhrem alten iPhone™, Blackberry™, Android™ oder Gerét
von Sony mit Xperia™ Transfer.

Aktualisieren der Geratesoftware.

Ubertragen von Mediendateien zwischen Ihrem Gerat und einem Apple® Mac®-
Computer.

Sichern von Inhalten auf einem Apple® Mac®-Computer.

Um Sony Bridge for Mac verwenden zu k&nnen, bendtigen Sie einen mit dem Internet
verbundenen Apple® Mac®-Computer mit Mac OS 10.6 oder hdher. Sie kénnen Sony
Bridge for Mac auch unter http://support.sonymobile.com/global-en/tools/bridge-for-
mac/ herunterladen.

Aktualisieren des Geréts

Damit lhnen die neuesten Funktionen und Verbesserungen zur Verflgung stehen und
das Gerét Ihnen dank Fehlerbehebungen optimale Leistung bietet, sollten Sie die
Geratesoftware aktualisieren. Wenn ein Softwareupdate verfligbar ist, wird [g in der
Statusleiste angezeigt. Sie kdnnen auch manuell auf neue Updates hin Gberprifen.

Am einfachsten I8sst sich ein Softwareupdate drahtlos Uber Ihr Geréat installieren. Einige
Updates kdnnen allerdings nicht tber eine Drahtlosverbindung heruntergeladen werden.
Zum Aktualisieren Ihres Geréts ist die Anwendung ,PC Companion® auf einem PC bzw.

die Anwendung ,Sony™ Bridge for Mac* auf einem Apple® Mac® notwendig.

Weitere Informationen zu Softwareupdates finden Sie unter
www.sonymobile.comy/update.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, mussen Sie sich als
Besitzer, also der hauptsachliche Benutzer, anmelden, um das Gerét aktualisieren zu kdnnen.

Wenn Sie nicht Gber ausreichend verbleibenden Speicherplatz verfliigen, kbnnen Updates
unter Umsté&nden nicht durchgefiihrt werden. Stellen Sie darum vor dem Start eines Updates
sicher, dass ausreichend Speicherkapazitat verfugbar ist.

So Uberprifen Sie, ob neue Software verfiigbar ist:

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern verwenden, dann vergewissern Sie
sich, dass Sie als Besitzer angemeldet sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon > Softwareupdate.

Wenn keine neue Software verfugbar ist, kann es sein, dass nicht mehr gentigend
Speicherplatz auf dem Gerét frei ist. Wenn auf Ihrem Xperia™ Gerat weniger als 500 MB
interner Speicher (Geratespeicher) frei sind, erhalten Sie keine Benachrichtigungen tGber neue
Software. Mit der folgenden Benachrichtigung im Benachrichtigungsfeld werden Sie Uber den
geringen Speicherplatz informiert: Es ist nur noch sehr wenig Speicherplatz verfligbar. Einige
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Systemfunktionen funktionieren daher mdglicherweise nicht. Wenn Sie diese Benachrichtigung
erhalten, missen Sie internen Speicher (Geratespeicher) freirdumen. Dann erhalten Sie wieder
Benachrichtigungen, wenn neue Software verfligbar ist.

So laden Sie ein Systemupdate herunter und installieren es:

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern verwenden, dann vergewissern Sie
sich, dass Sie als Besitzer angemeldet sind.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon > Softwareupdate.

Wenn ein Systemupdate verfugbar ist, tippen Sie auf Download, um es auf |hr
Gerat herunterzuladen.

Tippen Sie nach Ende des Downloadvorgangs auf Installieren und befolgen Sie
anschlieBend die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um die
Installation abzuschlieBen.

So installieren und laden Sie ein Systemupdate von einem Benachrichtigungsfeld
herunter:

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern verwenden, dann vergewissern Sie
sich, dass Sie als Besitzer angemeldet sind.

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Benachrichtigungsfeld zu 6ffnen.
Blattern Sie nach unten, wahlen Sie das gewlinschte Systemupdate und tippen
Sie anschlieBend auf Herunterladen.

Wenn der Downloadvorgang beendet ist, 6ffnet sich das Benachrichtigungsfeld
erneut, falls es geschlossen war. Tippen Sie anschlieBend auf Installieren und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation
abzuschlieen.

Aktualisieren lhres Gerats mithilfe eines Computers

Sie kdnnen mithilfe eines mit dem Internet verbundenen Computers Softwareupdates auf
lhr Geréat herunterladen und dort installieren. Dafur bendétigen Sie ein USB-Kabel und

einen PC, auf dem PC Companion ausgefiihrt wird, bzw. einen Apple® Mac® mit der
Anwendung ,Sony Bridge for Mac*.

Wenn PC Companion oder Sony Bridge for Mac nicht auf dem entsprechenden Computer
installiert ist, schlieBen Sie lhr Gerat Uber ein USB-Kabel an den Computer an und befolgen
Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Installationsanweisungen.

So aktualisieren Sie lhr Gerat mithilfe eines Computers:

Vergewissern Sie sich, dass PC Companion auf lhrem PC bzw. dass Sony Bridge

for Mac auf Ihrem Apple® Mac® installiert ist.

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer.

Computer: Starten Sie PC Companion bzw. Sony Bridge for Mac. Nach kurzer
Zeit erkennt der Computer das Gerat und sucht nach neuer Software.
Computer: Wenn ein Softwareupdate verfugbar ist, wird ein Pop-up-Fenster
angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
entsprechenden Softwareupdates auszuflhren.

Orten eines verlorenen Gerats
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Wenn Sie Uber ein Google™-Konto verflgen, kdnnen Sie mithilfe des Webdienstes ,my
Xperia® Ihr verloren gegangenes Gerat orten und sichern. Sie kdnnen:

lhr Geréat auf einer Karte orten.

ein akustisches Signal abspielen lassen, selbst wenn sich das Geréat im Lautlosmodus
befindet.

lhr Geréat per Fernzugriff sperren und Ihre Kontaktdaten fur den Finder auf dem
Geratedisplay anzeigen lassen.

als letzten Ausweg den internen und externen Speicher des Gerats remote I6schen.

Der Dienst ,my Xperia“ ist unter Umstanden nicht in allen Landern/Regionen verflgbar.

So aktivieren Sie den Dienst ,my Xperia“:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Sicherheit > Schutz durch ,my Xperia“ >
Aktivieren.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen und tippen Sie anschlieBend auf Akzeptieren.
Melden Sie sich bei Aufforderung bei lhrem Sony Entertainment Network-Konto an
oder erstellen Sie ein neues Konto, falls Sie noch kein Konto haben.

Aktivieren Sie Standortdienste auf lhrem Gerét, falls diese Funktion nicht bereits
aktiviert ist.

Rufen Sie myxperia.sonymobile.com auf, um zu Uberpriifen, ob der Dienst ,my Xperia“ Ihr
Gerat orten kann. Melden Sie sich dazu entweder mit einem Google™-Konto oder einem Sony
Entertainment Network-Konto an, das Sie auf lhrem Gerét eingerichtet haben.

Wenn mehrere Benutzer das Gerat verwenden, kann nur der Eigentimer den Dienst ,,my
Xperia“ in Anspruch nehmen.

Die Identifikationsnummer lhres Gerats

lhr Gerat besitzt eine eindeutige ID-Nummer (Identifikationsnummer). In lhrem Gerat wird
diese Nummer als IMEI (International Mobile Equipment Identity) bezeichnet. Sie sollten
diese Nummer irgendwo festhalten. Sie ist unter Umsténden erforderlich, wenn Sie sich
an den Kundenservice von Xperia™ Care wenden und Ihr Gerét registrieren mussen.
AuBerdem konnen einige Netzanbieter, falls lhr Gerat gestohlen wird, diese Nummer
verwenden, um zu verhindern, dass das Gerat das Netz in Ihrem Land nutzt.

So finden Sie die IMEI-Nummer:

3 Y

——mmsm CE(GR2EE

Sie kdnnen auch das Telefon-Tastenfeld auf lhrem Gerét 6ffnen und *#06#* eingeben, um die
IMEI-Nummer lhres Gerats anzuzeigen.

So zeigen Sie Ihre IMEI-Nummer Uber die Gerateeinstellungen an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon > Status.
Blattern Sie zu IMEI, um die IMEI-Nummer anzuzeigen.
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Speicherarten

lhr Gerat verfugt Uber unterschiedliche Speicherarten und Speichermdglichkeiten.

Der interne Speicher belauft sich auf etwa 12 GB und wird zum Speichern von
heruntergeladenen oder Ubertragenen Inhalten sowie fur personliche Einstellungen und
Daten verwendet. Einige Beispiele flr Daten, die im internen Speicher gespeichert
werden, sind Wecker-, Lautstarke- und Spracheinstellungen, E-Mails, Lesezeichen,
Kalenderereignisse, Fotos, Videos und Musik.

Mithilfe einer Wechselspeicherkarte mit einer Speicherkapazitat von bis zu 32 GB kénnen
Sie lhren Speicherplatz erweitern. Mediendateien und einige Apps (mit ihren Daten)
konnen auf diese Speicherart Ubertragen werden, damit interner Speicher freigegeben
wird. Mit einigen Apps wie der App ,Kamera“ kdnnen Sie Daten direkt auf eine
Speicherkarte Ubertragen.

Der dynamische Speicher (RAM) ist etwa 2 GB groB, steht allerdings nicht zum
Speichern von Dateien zur Verfugung. Das RAM wird fur laufende Anwendungen und
das Betriebssystem bendtigt.

Die Speicherkarte missen Sie ggf. separat erwerben.

Erfahren Sie mehr Uber die Nutzung des Speichers bei Android-Gerédten, indem Sie das
Whitepaper fur Ihr Gerat unter www.sonymobile.com/support herunterladen.

Verbessern der Speicherleistung

Der Speicher lhres Gerats flllt sich bei normalem Gebrauch. Wenn das Gerat
verlangsamt oder Anwendungen pldtzlich geschlossen werden, sollten Sie folgende
MaBnahmen in Erwagung ziehen:

Vergewissern Sie sich, dass immer Uber 100 MB an freiem internen Speicher und Uber
100 MB an freiem RAM zur Verfligung stehen.

Beenden Sie laufende Anwendungen, die Sie gerade nicht benutzen.

L6schen Sie den Cache aller Anwendungen.

Deinstallieren Sie heruntergeladene Anwendungen, die Sie nicht verwenden.

Wenn der interne Speicher voll ist, missen Sie Anwendungen auf die Speicherkarte
Ubertragen.

Ubertragen Sie Fotos, Videos und Musik vom internen Speicher auf die Speicherkarte.
Wenn das Gerat keine Inhalte auf der Speicherkarte lesen kann, mussen Sie die Karte
mdglicherweise formatieren. Beachten Sie, dass alle Daten auf der Speicherkarte beim
Formatieren geldscht werden.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, missen Sie sich als
Eigentimer, d. h. als Hauptbenutzer, anmelden, um bestimmte Aktionen, wie das Ubertragen
von Daten auf die Speicherkarte und das Formatieren der Speicherkarte, durchflihren zu
kdnnen.

So zeigen Sie den Speicherstatus an:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Speicher.

So kénnen Sie das freie und genutzte RAM anzeigen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Apps > Aktiv.

So léschen Sie den Cache aller Anwendungen:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Speicher.
Tippen Sie auf Daten im Cache > OK.

Wenn Sie den Cache I6schen, gehen keine wichtigen Daten oder Einstellungen verloren.
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So Ubertragen Sie Mediendateien auf die Speicherkarte:

Vergewissern Sie sich, dass sich eine Speicherkarte im Gerat befindet.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Speicher > Daten auf SD-Karte Ubertragen.
Markieren Sie die Dateitypen, die Sie auf die Speicherkarte Ubertragen mochten.
Tippen Sie auf Ubertragen.

So Ubertragen Sie Apps auf die Speicherkarte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf .

Tippen Sie auf Einstellungen > Apps.

Tippen Sie auf die App, die Sie Ubertragen mdchten und anschlieBend auf AUF
SD-KARTE VERSCHIEBEN.

Einige Apps kdnnen nicht auf die Speicherkarte Uibertragen werden.

So stoppen Sie das Ausfliihren von Anwendungen und Diensten:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Apps > Aktiv.

Wahlen Sie eine Anwendung bzw. einen Dienst aus und tippen Sie dann auf
BEENDEN.

So formatieren Sie die Speicherkarte:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Speicher > SD-Karte I16schen.
Tippen Sie zum Bestatigen auf SD-Karte I6schen > Alles l16schen.

Alle Daten auf der Speicherkarte werden beim Formatieren geldscht. Sichern Sie alle
gewinschten Daten, bevor Sie die Karte formatieren. Um Ihre Daten zu sichern, kdnnen Sie
diese auf einen Computer kopieren. Weitere Informationen finden Sie unter Verwalten von
Dateien mithilfe eines Computers auf der Seite 135.

Verwalten von Dateien mithilfe eines Computers

SchlieBen Sie lhr Gerat mit einem USB-Kabel an einen Windows®-Computer an, um
Dateien zu Ubertragen und zu verwalten. Sobald die beiden Gerate miteinander
verbunden sind, kénnen Sie Uber den Datei-Explorer des Computers Daten zwischen
dem Gerat und dem Computer oder zwischen dem internen Speicher des Gerats und
der SD-Karte mittels Ziehen und Ablegen austauschen.

Im Falle eines Mac® von Apple® kdnnen Sie zum Zugreifen auf das Dateisystem auf
lhrem Gerat Sony Bridge for Mac verwenden. Sie konnen Sony Bridge for Mac auch
unter http://support.sonymobile.com/global-en/tools/bridge-for-mac/ herunterladen.

Die Anwendung Media Go™ auf Ihrem Windows®-Computer bietet sich zur Ubertragung von
Musik, Videos, Bildern oder anderen Mediendateien auf |hr Gerat an. Media Go™ konvertiert
Mediendateien so, dass Sie diese auf lhrem Geréat verwenden kdnnen. Weitere Informationen
und die Anwendung ,,Media Go™* zum Herunterladen finden Sie unter
http://mediago.sony.com/enu/features.

USB-Verbindungsmodus
Es stehen zwei unterschiedliche USB-Verbindungsmodi flr Sie zur Nutzung zur
Verflgung:

Medientibertragungsmodus Verwenden Sie MTP zur Verwaltung von Dateien, zur Aktualisierung der
(MTP) Geréatesoftware und zum Herstellen von WLAN-Verbindungen. Dieser

USB-Modus wird mir Microsoft® Windows®-Computern verwendet. MTP
ist standardmaBig aktiviert.

Massenspeichermodus (MSC)  Verwenden Sie MSC fur die Verwaltung von Dateien mithilfe von MAC
0S® und Linux-Computern, die tiber keine MTP-Unterstitzung verfiigen.
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So andern Sie den USB-Verbindungsmodus:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat > USB-Verbindung >
USB-Verbindungsmodus.

Tippen Sie auf Medienibertragungsmodus (MTP) oder Massenspeichermodus
(MSC).

Tippen Sie auf OK.

Daten ber Wi-Fi® im Medieniibertragungsmodus {ibertragen

Uber eine Wi-Fi®-Verbindung kénnen Sie Dateien zwischen lhrem Gerét und anderen
MTP-kompatiblen Geraten, wie einem Computer, Ubertragen. Vor der
Verbindungsherstellung mussen beide Gerate zundchst gekoppelt werden. Die
Anwendung Media Go™ auf dem Computer bietet die beste Moglichkeit zur
Ubertragung von Musik, Videos, Bildern oder anderen Mediendateien zwischen dem
Gerat und dem Computer. Media Go™ konvertiert Mediendateien so, dass Sie diese auf
lhrem Gerat verwenden kénnen.

Um diese Funktion verwenden zu kénnen, bendtigen Sie ein Wi—Fi®—f'ahiges Gerat, das die
Medieniibertragung unterstiitzt, beispielsweise ein Computer mit Microsoft® Windows Vista®
oder Windows® 7.

So bereiten Sie Ihr Gerat auf die kabellose Verwendung mit einem Computer vor:

Vergewissern Sie sich, dass der Ubertragungsmodus auf dem Gerét aktiviert ist.
Dieser Modus ist standardmaBig aktiviert.

Vergewissern Sie sich, dass die Wi-Fi®-Funktion eingeschaltet ist.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat > USB-Verbindung.
Tippen Sie auf Mit PC koppeln und anschlieBend auf Weiter.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Einrichtungsprozess
abzuschlieen.

So stellen Sie kabellos eine Verbindung zu einem gekoppelten Geréat her:

Vergewissern Sie sich, dass der Ubertragungsmodus auf dem Gerét aktiviert ist.
Dieser Modus ist standardmaBig aktiviert.

Vergewissern Sie sich, dass die Wi-Fi®-Funktion eingeschaltet ist.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat > USB-Verbindung.
Wahlen Sie das gekoppelte Geréat, das Sie verbinden mochten, aus und tippen Sie
anschlieBend auf Verbind..

So trennen Sie die Verbindung zu einem gekoppelten Gerat:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitdt > USB-Verbindung.
Wahlen Sie das gekoppelte Gerat aus, bei dem Sie die Verbindung trennen
mdchten.

Tippen Sie auf Verbindung trennen.

So heben Sie die Kopplung mit einem anderen Gerat auf:

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Einstellungen > Xperia™-Konnektivitat > USB-Verbindung.
Wahlen Sie das gekoppelte Gerat aus, das Sie entfernen mochten.

Tippen Sie auf Kopplung aufheben.

Sichern und Wiederherstellen von Inhalten

Sie sollten im Allgemeinen Fotos, Videos und andere personliche Inhalte nicht nur auf
dem internen Speicher Ihres Geréts speichern. Wenn ein Problem mit der Hardware
auftritt, oder wenn das Gerat verloren geht oder gestohlen wird, sind die auf dem
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internen Speicher gespeicherten Daten flr immer verloren. Wir empfehlen die
Verwendung der Anwendungen PC Companion oder Sony Bridge for Mac, um
Sicherungen vorzunehmen. So werden Ihre Daten sicher auf einem Computer, d. h.
einem externen Gerat gespeichert. Dies ist insbesondere dann empfehlenswert, wenn
Sie lhre Geréatesoftware von einer Android-Version auf eine andere aktualisieren,
beispielsweise von Android-Version 4.4 auf Version 5.0.

Sobald lhre Daten auf einem Computer gesichert sind, kénnen Sie mithilfe der
Anwendung ,Backup & Restore” eine Schnellsicherung Ihrer grundlegenden
Einstellungen und Daten auf einer SD-Karte in Ihrem Geréat oder auf einem externen
USB-Speicher erstellen.

Es ist sehr wichtig, dass Sie das Passwort nicht vergessen, dass Sie bei der Durchfiihrung der
Datensicherung erstellt haben. Wenn Sie dieses Passwort vergessen, kénnen wichtige Daten
wie Kontakte und Nachrichten mdglicherweise nicht wiederhergestellt werden.

Sichern von Daten auf einem Computer

Verwenden Sie die Anwendung PC Companion oder Sony Bridge for Mac, um Daten

von |lhrem Gerét auf einem PC oder Apple® Mac®-Computer zu sichern. Mit diesen
Sicherungsanwendungen kénnen Sie die folgenden Datentypen sichern:

Kontakte

SMS

Einstellungen

Kalenderdaten

Mediendateien wie Musik- und Videodateien
Fotos und Bilder

So sichern Sie Ihre Daten mit einem Computer:

Vergewissern Sie sich, dass PC Companion auf lnrem PC bzw. dass Sony Bridge

for Mac auf Ihrem Apple® Mac® installiert ist.

Verbinden Sie das Geréat Gber ein USB-Kabel mit dem Computer.

Computer: Offnen Sie PC Companion bzw. Sony Bridge for Mac.

Klicken Sie auf Starten, um die Anwendung Backup & Restore zu starten.
Tippen Sie auf Sicherung und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um Daten von Ihrem Gerét zu sichern.

Sie stellen Sie lhre Daten mithilfe eines Computers wieder her:

Vergewissern Sie sich, dass PC Companion auf lhrem PC bzw. Sony Bridge for

Mac auf Ihrem Apple® Mac® installiert ist.

Verbinden Sie das Gerat Uber ein USB-Kabel mit dem Computer.

Computer: Offnen Sie PC Companion bzw. Sony Bridge for Mac.

Klicken Sie auf Starten, um die Anwendung Backup & Restore zu starten.
Wahlen Sie die Sicherungsdatei aus den Sicherungsaufzeichnungen, tippen Sie
anschlieBend auf Wiederherstellen und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um Daten auf Inrem Geréat wiederherzustellen.

Sichern von Daten mit der Anwendung ,Backup & Restore”

Je nachdem, welche Version der Anwendung ,,Backup & Restore” auf Ihnrem Gerat installiert
ist, kbnnen Sie Daten zwischen unterschiedlichen Android-Versionen, z. B. bei der
Aktualisierung von Android-Version 4.4 zu Version 5.0, mdglicherweise nicht sichern und
wiederherstellen. Wenn Sie jedoch Version 2.0 (oder noch friihere Versionen) der Anwendung
~Backup & Restore” installiert haben, kédnnen Sie lhre Daten zwischen solchen
Aktualisierungen wiederherstellen. Sie kdnnen unter Einstellungen > Apps > Alle > Sichern &
Wiederherstellen nachsehen, welche Version der Anwendung ,,Backup & Restore® installiert ist.

Mit der Anwendung ,Backup & Restore” kdnnen Sie Daten manuell sichern oder die
Funktion der automatischen Sicherung aktivieren, wenn Sie Daten in regelmaBigen
Abstanden sichern mdchten.

Die Anwendung ,Backup & Restore” wird fur die Sicherung von Daten vor dem
Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen empfohlen. Mit dieser Anwendung koénnen Sie die
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folgenden Datentypen auf einer SD-Karte oder einem externen USB-Speichergerat
sichern, das Sie Uber einen USB-Hostadapter mit lhrem Gerat verbunden haben:

Lesezeichen
Anrufprotokolle
Kontakte
Konversationen
Kalenderdaten

So sichern Sie Inhalte mithilfe der Anwendung ,Backup and Restore*:

Achten Sie vor dem Sichern von Inhalten auf einem USB-Speichergerat darauf,
dass das Speichergerat mit Ihrem Gerat mittels des entsprechenden Kabels
verbunden ist. Wenn Sie Daten auf einer SD-Karte sichern, vergewissern Sie sich,
dass diese richtig in das Gerét eingesteckt ist.

Tippen Sie im Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Backup & Restore.

Tippen Sie auf Sichern und wahlen Sie anschlieBend den Speicherort fir die
Sicherung und den Typ der zu sichernden Daten aus.

Tippen Sie auf Jetzt sichern.

Geben Sie ein Kennwort flr die Sicherung ein und tippen Sie auf OK.

So stellen Sie Inhalte mithilfe der Anwendung ,Backup and Restore“ wieder her:

Achten Sie vor dem Wiederherstellen von Inhalten auf einem USB-Speichergerét
darauf, dass das Speichergerat mit Inrem Gerat mittels des entsprechenden
Kabels verbunden ist. Wenn Sie Daten von einer SD-Karte wiederherstellen,
vergewissern Sie sich, dass diese richtig in das Gerat eingesteckt ist.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.

Tippen Sie auf Backup & Restore.

Tippen Sie auf Wiederherstellen.

Wahlen Sie den Datensatz zum Wiederherstellen aus und tippen Sie dann auf
Jetzt wiederherstellen.

Geben Sie ein Kennwort fUr den Sicherungsdatensatz ein und tippen Sie dann auf
OK.

Alle nach einer Sicherung gednderten Daten und Einstellungen gehen wahrend einer
Wiederherstellung verloren.

Neustart und Zurlicksetzen

Sie kdnnen den Neustart oder das Abschalten des Gerats erzwingen, wenn es nicht
mehr reagiert oder nicht normal neu startet. Es gehen dadurch keine Einstellungen oder
personlichen Daten verloren.

Sie kénnen das Gerat auch auf die urspringlichen Werkseinstellungen zuriicksetzen und
dabei personlichen Daten, z. B. Musik und Bilder, erhalten oder auch l6schen. Diese
MaBnahme ist manchmal notwendig, wenn das Gerat nicht mehr richtig funktioniert.
Sichern Sie jedoch alle wichtigen Daten auf einer Speicherkarte oder in einem anderen
nicht internen Speicher. Weitere Informationen finden Sie unter Sichern und
Wiederherstellen von Inhalten auf Seite 136.

Bei niedrigem Akkustand startet das Gerat moéglicherweise nicht neu. SchlieBen Sie |hr Gerat
an ein Ladegerat an und versuchen Sie dann erneut einen Neustart.

Wenn Sie ein Gerat mit mehreren Benutzern gemeinsam verwenden, missen Sie sich

gegebenenfalls als Besitzer, also als Hauptbenutzer anmelden, um das Gerat auf die
Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

So erzwingen Sie den Neustart lhres Gerats:

Halten Sie die Einschalttaste (/) gedruckt.
Tippen Sie in dem sich 6ffnenden MenU auf Neustart. Das Gerat wird automatisch
neu gestartet.
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So erzwingen Sie das Ausschalten des Gerats:

Halten Sie sowohl die Lautstérketaste (Lautstarke erhdhen) als auch die
Einschalttaste () 10 Sekunden lang gedrickt.

Lassen Sie die Tasten wieder los, nachdem lhr Gerat vibriert hat. Das Geréat
schaltet sich automatisch aus.

So setzen Sie ein Gerat auf die Werkseinstellungen zurick:

Um eine Beschéadigung des Gerats zu vermeiden, starten Sie das Gerat wahrend des
Zuricksetzens nicht neu.

Bevor Sie beginnen, sichern Sie alle wichtigen Daten, die sich im internen
Speicher des Gerats befinden, auf einer Speicherkarte oder in einem anderen
nicht internen Speicher.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @.
Tippen Sie auf Einstellungen > Sichern & Zurlicksetzen > Auf Werkszustand

zurlicksetzen.

Aktivieren Sie zum Loschen von Daten wie beispielsweise Bilder und Musik aus

lhrem internen Speicher das jeweilige Kontrollk&astchen.

Tippen Sie auf Telefon zuriicksetzen.

Geben Sie ggf. lhr Entsperrmuster, Ihr Kennwort zum Entsperren des Bildschirms
oder Ihre PIN ein, um fortzufahren.

Tippen Sie zum Bestatigen auf Alles |6schen.

Ihr Gerat wird nicht auf eine friihere Softwareversion von Android™ heruntergestuft, auch
wenn Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.

Wenn Sie Ihr Kennwort zum Entsperren des Bildschirms, Ihre PIN oder das Muster in Schritt 6
vergessen, kdnnen Sie die Funktion zur Geratereparatur in PC Companion oder Sony Bridge
for Mac verwenden, um diese Sicherheitsstufe zu I16schen. Mit Durchfiihrung der
Reparaturfunktion installieren Sie die Software auf lnrem Geréat neu. Bei diesem Vorgang
kénnen ggf. persénliche Daten verloren gehen.

So verwenden Sie lhr Gerét in feuchten und staubigen
Umgebungen:
Um die Wasserfestigkeit Ihres Gerats zu gewéhrleisten, missen die Abdeckungen flr die

Headset-Buchse und die Einschibe fir die Micro-SIM-Karte und die Speicherkarte fest
verschlossen sein.

Ihr Smartphone ist in Ubereinstimmung mit den IP-Klassifizierungen (Ingress Protection,
Schutz gegen Eindringen) IP5X, IPX5 und IPX7 wasserdicht und staubgeschitzt. Siehe

Tabelle unten. Um IP-Testergebnisse fur Ihr Gerat anzuzeigen, gehen Sie zu http://

www.sonymobile.com/global-en/legal/testresults/ und klicken Sie auf den relevanten
Geratenamen.

Diese spezifischen IP-Klassifizierungen bedeuten, dass Ihr Geréat staubgeschitzt und
auBerdem vor Niedrigdruck-Wasserstrahlen und vor den Auswirkungen des
Untertauchens fur die Dauer von 30 Minuten in klarem Wasser (StBwasser) bis zu einer

Tiefe von 1 m geschitzt ist.

Daher eignet sich das Gerat zur Verwendung unter folgenden Bedingungen:

in staubigen Umgebungen, z. B. an einem windigen Strand.

wenn lhre Finger feucht sind.

unter einigen extremen Wetterbedingungen, zu. B. wenn es schneit oder regnet.

in klarem Wasser (StBwasser) bis zu einer Tiefe von 1 m, z. B. in einem Frischwassersee
oder Fluss.

Auch wenn |hr Gerét staub- und wassergeschutzt ist, sollten Sie es vermeiden, es

unndtig Staub, Sand, Schlamm oder feuchten Umgebungen mit extrern hohen oder
niedrigen Temperaturen auszusetzen. Die Wasserdichtigkeit Ihres Micro USB-Ports und
der Headset-Buchse kann nicht in allen Umgebungsbedingungen garantiert werden.

Tauchen Sie |hr Gerat niemals in Salzwasser und vermeiden Sie den Kontakt von Micro

USB-Port und Headset-Buchse mit Salzwasser. Wenn Sie beispielsweise am Strand
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sind, achten Sie darauf, Ihr Gerat vom Meerwasser fern zu halten. Setzen Sie lhr Gerat
auch niemals flissigen Chemikalien aus. Wenn Sie beispielsweise Ihr Geschirr mit
Spulmittel abwaschen, vermeiden Sie es, dass lhr Gerat mit dem Spulmittel in Kontakt
kommt.

Durch Verschlei3 oder etwaige Schaden kann Ihr Gerat weniger staub- oder
feuchtigkeitsabweisend sein. Trocken Sie die Bereiche um die Abdeckungen, z. B. Micro
USB-Portabdeckung und die Abdeckung der Headset-Buchse nach der Verwendung
des Geréts in Wasser sorgfaltig ab.

Falls der Lautsprecher oder das Mikrofon nass werden, trocknen Sie diese Teile und
warten Sie drei Stunden, bevor Sie sie wieder benutzen. Andere Funktionen, fur die der
Lautsprecher oder das Mikrofon nicht bendtigt werden, kénnen Sie jedoch verwenden.

Alle passenden Zubehorteile, einschlieBlich Akkus, Ladegerate, Freisprecheinrichtungen,
Micro USB-Kabel, sind als einzelne Komponenten nicht staub- und wassergeschitzt.

Schéden oder Mangel, die durch Missbrauch oder unsachgemaBe Verwendung lhres
Gerats verursacht wurden, deckt Ihre Garantie nicht ab (einschlieBlich die Verwendung in
Umgebungen, in denen die relevanten Grenzwerte der IP-Klassifizierungen Uberschritten
werden). Wenn Sie weitere Fragen zur Verwendung Ihres Produkts haben, wenden Sie
sich bitte an unseren Kundenservice. Weitere Garantieinformationen finden Sie auBerdem
unter Wichtige Inforrmationen. Diese finden Sie im Setup-Assistenten lhres Gerats.

IP-Klassifizierung (Ingress Protection)

Ihr Gerét besitzt eine IP-Klassifizierung, es hat also zertifizierte Tests durchlaufen, in
deren Rahmen seine Wasser- und Staubdichtigkeit gemessen wurde. Die erste Ziffer der
zweistelligen IP-Klassifizierung gibt den Schutzgrad gegenuber festen Fremdkorpern wie
Staub an. Die zweite Ziffer gibt an, wie wasserdicht Ihr Gerat ist.

Widerstandsfahigkeit gegentber festen Wasserdichtigkeit

Fremdkorpern und Staub

IPOX: Kein besonderer Schutz IPX0: Kein besonderer Schutz

IP1X: Geschitzt gegen feste Fremdkdrper mit IPX1: Schutz gegen Tropfwasser

Durchmesser > 50 mm

IP2X: Geschutzt gegen feste Fremdkdrper mit IPX2: Schutz gegen Tropfwasser, wenn das Gehéause
Durchmesser ab 12,5 mm bis zu 15° geneigt ist

IP3X: Geschitzt gegen feste Fremdkdrper mit IPX3: Schutz gegen Spritzwasser

Durchmesser ab 2,5 mm

IP4X: Geschitzt gegen feste Fremdkdrper mit IPX4: Geschitzt gegen Spruhwasser

Durchmesser ab 1 mm

IP5X: Geschutzt gegen begrenztes Eindringen von IPX5: Geschutzt gegen Strahlwasser fir mindestens
Staub (Staubablagerungen ohne schadigende 3 Minuten

Wirkung)

IP6X: Staubdicht IPX6: Geschitzt gegen starkes Strahlwasser flr

mindestens 3 Minuten

IPX7: Geschutzt gegen Untertauchen (30 Minuten bei
einer Wassertiefe von 1 m)

IPX8: Geschutzt gegen dauermndes Untertauchen
(Wassertiefen von Uber 1 m). Die genauen

Bedingungen werden vom Hersteller des jeweiligen
Gerats angegeben.

Weitere Informationen finden Sie unter www.sonymobile.com/global-en/legal/testresults/.

Recycling lhres Geréats

Sie haben irgendwo noch ein altes Gerat herumliegen? Warum Ihr Telefon nicht
recyceln? Dadurch helfen Sie uns, das Material sowie einzelne Komponenten
wiederzuverwenden und gleichzeitig schiitzen Sie noch die Umwelt. Zuséatzliche
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Informationen zu lhren Recyclingmaoglichkeiten vor Ort finden Sie
unterwww. sonymobile.comyrecycle.

Einschrankungen bei Diensten und Funktionen

Einige der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Dienste und Funktionen werden
nicht in allen L&ndern/Regionen oder von allen Netzen und/oder Dienstanbietern
unterstitzt. Dies gilt ohne Einschréankung auch fir die internationale GSM-Notrufnummer
112. Setzen Sie sich mit dem Netzbetreiber oder Dienstanbieter in Verbindung, um
Informationen zur Verflgbarkeit bestimmter Dienste und Funktionen und zu ggf.
anfallenden Zugriffs- oder Nutzungsgebuihren zu erhalten.

FUr die Nutzung einiger Funktionen und Anwendungen, die in dieser Anleitung
beschrieben werden, ist unter Umstanden ein Internetzugang erforderlich. Wenn Sie mit
dem Geréat eine Internetverbindung herstellen, fallen méglicherweise
Datenverbindungsgebihren an. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem
Mobilfunknetzbetreiber.

Rechtliche Informationen

Sony C6603/C6602

Diese Bedienungsanleitung wird ohne jegliche Gewahrleistung von Sony Mobile Communications Inc. oder einer
regionalen Tochtergesellschaft verdffentlicht. Korrekturen und Anderungen dieser Bedienungsanleitung zur
Beseitigung von Tippfehlern und inhaltlichen Ungenauigkeiten sowie aufgrund von Verbesserungen der Programme
und/oder Gerate kdnnen von Sony Mobile Communications Inc. jederzeit und ohne Ankiindigung vorgenommen
werden. Anderungen dieser Art werden in zukuinftigen Ausgaben dieser Bedienungsanleitung bericksichtigt. Alle
Abbildungen dienen ausschlieBlich der lllustration und zeigen nicht immer exakte Darstellungen lhres Gerats.

Alle in diesem Dokument verwendeten Produkt- und Firmennamen sind Marken oder eingetragene Marken der
jeweiligen Eigentimer. Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Eigenttimer. Alle in diesem Dokument
nicht ausdriicklich gewahrten Rechte sind vorbehalten. Weitere Informationen finden Sie unter
www.sonymobile.com/us/legal/.

Diese Bedienungsanleitung kann auf Dienste oder Anwendungen Dritter verweisen. Die Nutzung solcher
Programme oder Dienste erfordert u. U. eine separate Registrierung bei dem entsprechenden Drittanbieter und
kann zusatzlichen Nutzungsbestimmungen unterliegen. Lesen Sie zu Anwendungen auf oder von Websites Dritter
die Nutzungsbestimmungen und geltenden Datenschutzrichtlinien vorab durch. Sony Ubernimmt keinerlei
Gewahrleistung flr die Verfligbarkeit oder Leistung von Websites oder Diensten Dritter.

Mit diesem Mobilgerat kénnen Inhalte (z. B. Ruftdne) heruntergeladen, gespeichert und weitergegeben werden. Das
Recht zur Verwendung solcher Inhalte kann beschrankt oder aufgrund von Rechten Dritter ausgeschlossen
werden. Dies gilt unter anderem flr Beschréankungen nach dem geltenden Urheberrecht. Die Verantwortung flr
solche Inhalte, die Sie mit dem mobilen Gerat herunterladen oder weiterleiten, liegt ausschlieBlich bei Ihnen und
nicht bei Sony. Stellen Sie deshalb vor Verwendung dieser Inhalte sicher, dass flr die angestrebte Verwendung
eine ausreichende Lizenz oder anderweitige Berechtigung vorliegt. Sony tbernimmt keinerlei Gewahrleistung fir
Genauigkeit, Integritat und Qualitat dieser oder anderer Inhalte Dritter. Unter keinen Umsténden haftet Sony fir die
unberechtigte Nutzung dieser oder anderer Inhalte Dritter.

Weitere Informationen finden Sie unter www.sonymobile.com.

Dieses Produkt unterliegt verschiedenen Schutz- und Urheberrechten von Microsoft. Die Benutzung oder
Verbreitung der betreffenden Technologien auBerhalb des Produkts ist ohne eine Lizenz von Microsoft nicht
gestattet.

Inhaltseigentiimer nutzen die Technologie Windows Media Digital Rights Management (WMDRM), um ihr geistiges
Eigentum und ihre Urheberrechte zu schiitzen. Dieses Gerat benutzt WMDRM-Software, um auf WMDRM-
geschltzte Inhalte zuzugreifen. Wenn die WMDRM-Software den Inhalt nicht schitzen kann, kénnen die
Inhaltseigentiimer Microsoft auffordern, die Softwarefunktion zum Abspielen bzw. Kopieren der betreffenden
geschtzten Inhalte mittels WMDRM zu deaktivieren. Diese Deaktivierung wirkt sich nicht auf ungeschitzte Inhalte
aus. Wenn Sie Lizenzen flr geschutzte Inhalte herunterladen, erklaren Sie sich damit einverstanden, dass Microsoft
mit den Lizenzen eine Deaktivierungsliste Ubermittelt. Inhaltseigentiimer kénnen ein WMDRM-Upgrade erzwingen,
um den Zugriff auf ihre Inhalte zu ermdglichen. Wenn Sie das Upgrade ablehnen, kénnen Sie nicht auf Inhalte
zugreifen, die dieses Upgrade voraussetzen.

Dieses Produkt wird im Rahmen der MPEG-4 Visual License und der AVC Patent Portfolio License flir den
personlichen und nichtkommerziellen Gebrauch durch Verbraucher lizenziert, um (i) Videodaten im Format MPEG-4
(,MPEG-4-Video*) bzw. AVC (,AVC-Video*) zu codieren und/oder (i) MPEG-4- oder AVC-Videodaten zu
decodieren, die von einem Verbraucher im Rahmen privater und nichtkommerzieller Aktivitdten und/oder von einem
Videoanbieter codiert wurden, der MPEG LA lizenziert hat, um MPEG-4- und/oder AVC-Videos anbieten zu
koénnen. Fur keinen anderen Gebrauch wird ausdriicklich oder implizit eine Lizenz gewahrt. Weitere Informationen
zum Gebrauch zu Werbezwecken, zum internen Gebrauch und zur gewerblichen Nutzung sowie zur Lizenzierung
erhalten Sie ggf. von MPEG LA, L.L.C. Siehe www.mpegla.com. Die Audiodecodierungstechnologie MPEG Layer-3
ist von Fraunhofer IIS und Thomson lizenziert.

SONY MOBILE IST IN KEINER WEISE FUR JEGLICHE FORM VON VERLUST, LOSCHUNG UND/ODER
UBERSCHREIBUNG VON PERSONLICHEN DATEN ODER DATEIEN VERANTWORTLICH, DIE AUF IHREM
GERAT GESPEICHERT SIND (DARUNTER KONTAKTE, MUSIKTITEL UND BILDER) UND DIE DURCH JEDWEDE
AKTUALISIERUNG IHRES GERATS ENTSPRECHEND DER IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG ODER
DOKUMENTATION BESCHRIEBENEN METHODEN ENTSTEHT. DIE GESAMTHAFTUNG VON SONY MOBILE
ODER SEINEN ZULIEFERERN FUR JEGLICHE SCHADEN, VERLUSTE UND KLAGEANSPRUCHE (OB DURCH
VERTRAGSBRUCH ODER UNRECHTMASSIGE HANDLUNGEN, EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT ODER
ANDERER UMSTANDE) GEGENUBER IHNEN UBERSTEIGT IN KEINEM FALL DEN TATSACHLICH FUR DAS
GERAT GEZAHLTEN PREIS.

© 2015 Sony Mobile Communications Inc.

Alle Rechte vorbehalten.
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